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Libirrd = Egalité » Fratermité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU LOIRET

Direction départementale
de la protection des populations

Service sécurité de I'environnement industriel

ARRETE
autorisant la Société LAITERIE DE SAINT DENIS DE L' HOTEL
a poursuivre et a étendre les activités qu’elle eiqte
sur le territoire de la commune de SAINT DENIS DE IHOTEL,
10 route de I'’Aérodrome, lieudit « Les Grandes Beagines »,
(actualisation des activités)

Le Préfet du Loiret
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

la directive n° 2010/75/UE du Parlement européedu Conseil du 24 novembre 2010 relative aux oms
industrielles (prévention et réduction intégréesadeollution),

le code de I'environnement, et notamment le lifiee titre F" du livre I, et le titre ¥ du livre V (parties
|égislative et réglementaire),

'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 rekata l'autorisation environnementale, en particuien
article 15,

le décret n° 2013-375 du 2 mai 2013 modifianhdemenclature des installations classées pour k&gifon
de l'environnement (ICPE) afin d'introduire dansnlamenclature les nouvelles rubriques correspondant
'annexe 1 de la directive IED,

la nomenclature des ICPE codifiée a 'annexealtidle R.511-9 du code de 'environnement,

la nomenclature des installations, ouvrages,ainavet activités soumis a autorisation ou a détaraen
application des articles L.214-1 & L.214-6 du cdedenvironnement,

les articles R.211-11-1 a R.211-11-3 du tirdu livre 1l du code de I'environnement relatifs@ogramme
national d'action contre la pollution des miliewuatiques par certaines substances dangereuses,

I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifiélatif a la limitation des bruits émis dans I'enwinement par
les ICPE,

l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifiélatf aux prélévements et a la consommation d'éasi a
gu'aux émissions de toute nature des ICPE souriaatorisation,

I'arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié prén application du décret n° 2005-378 du 20 2005 relatif
au programme national d'action contre la pollutides milieux aquatigues par certaines substances
dangereuses,

I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifiélatif au registre et a la déclaration annuelleé&tassions et
des transferts de polluants et des déchets,

l'arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aumodalités d'analyse dans l'air et dans I'eau enfCPE et
aux normes de référence,

l'arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifiélatif aux méthodes et criteres d'évaluation deatl'é
écologique, de I'état chimique et du potentiel égiojue des eaux de surface pris en applicatioradiedes
R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I'enmeament,
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l'arrété ministériel du 14 décembre 2013 modifidatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de la déclarasioritre de la rubrique n° 2921 de la nomenclatie®ICPE,

l'arrété préfectoral du 22 février 2013 autorisén Société LAITERIE DE SAINT DENIS DE L'HOTEL a
poursuivre I'exploitation, dans le cadre de l'exien des capacités de stockage du site, de sor usin
spécialisée dans I'élaboration et le conditionnerderiquides alimentaires a base de lait ou del@ifuits
située sur le territoire de la commune SAINT DENDE L'HOTEL, 10 route de I'Aérodrome, au lieudit
« Les Grandes Beaugines »,

I'arrété préfectoral du 4 avril 2016 imposant gesescriptions complémentaires a la Société LAITERE
SAINT DENIS DE L'HOTEL pour l'usine gu’elle expla@ta I'adresse susvisée, en vue de I'actualisatsn d
modalités de prélevement d’eau dans deux forages,

I'arrété préfectoral du 25 aolt 2016 imposant plescriptions complémentaires a la Société LAITERE
SAINT DENIS DE L'HOTEL en vue de I'extension du plal’épandage des boues issues de la station
d’épuration de l'usine gu’elle exploite a I'adresssvisée,

la demande d’autorisation d’exploiter présentée lp Société LAITERIE DE SAINT DENIS DE L'HOTEL
le 29 juin 2017, complétée les 27 avril et 9 jwiR®18, pour I'établissement qu’elle exploite sitérritoire
de la commune de SAINT-DENIS-DE-LHOTEL, 10 routee d’Aérodrome, lieudit « Les Grandes
Beaugines », visant a I'extension et la moderrisatie I'outil de production, 'augmentation des aaux
d'activité de transformation du lait et d’'emboutaie de liquides alimentaires, la création de nauxe
batiments de stockage des matieres premieres girddsits finis, la réorganisation des locaux exitt et
l'actualisation du périmetre d’épandage des bos®seis du traitement des effluents agroalimentéiaitgs
sur la station d’épuration de son usine implantéadhesse susvisée,

I'ensemble des piéces, plans et études réglemesitanotamment I'étude d'impact et son résumé non
technique, produits a lI'appui de la demande susyvisé

l'avis de l'autorité environnementale sur le des&n date du 28 septembre 2018,

la décision n° E18000138/45 de la Présidente rihumal Administratif 'ORLEANS en date des 24 aefit
14 septembre 2018, portant désignation du comméssaguéteur,

l'arrété préfectoral du 19 septembre 2018 presnti 'organisation d'une enquéte publique uniquee
durée de 32 jours, du 8 octobre au 8 novembre 28tRis, sur le territoire des communes de
CHATEAUNEUF SUR LOIRE, COMBREUX, DARVOY, DONNERY, & AUX LOGES, FEROLLES,
GUILLY, JARGEAU, MARCILLY EN VILLETTE, MARDIE, MARIGNY LES USAGES,
NEUVY EN SULLIAS, OUVROUER LES CHAMPS, SAINT CYR EN VAL,
SAINT DENIS DE 'HOTEL, SANDILLON, SEICHEBRIERES, ISLOY, TIGY, TRAINOU,
VIENNE EN VAL et VITRY AUX LOGES, sur les demandes ci-aprés présentées par lat&LAITERIE

DE SAINT DENIS DE L'HOTEL pour I'établissement implantée a I'adresse sus :isé

- de permis de construire PC 045 273 17 J 0014s#épn mairie de SAINT DENIS DE LHOTEL, pour
I'extension d’'une unité de production (création gieatre batiments a vocations industrielles et d’'une
galerie de circulation destinée a relier les batitmeexistants et les extensions de trois des nowvea
batiments), avec création d’une surface de plandbdd 837 mz2,

- d’autorisation 'exploiter des activité ou installations assujetties a la réglementaties KCPE sol les
rubriques 3642-3, 4735-1a, 2910-Al et 2253-1 d®laenclatur2

I'accomplissement des formalités de publicitd’deis relatif a 'enquéte publique unique,
le registre d’enquéte unique ouvert en mairi«SAINT DENIS DE LHOTEL,
les avis exprimés par les différents servicesrganismes consultés,

les avis émis par les conseils municipaux desncones CHATEAUNEUF SUR LOIRE, DONNERY,
FAY AUX LOGES, MARIGNY LES USAGES, TRAINOU et SANDLON,

le rapport et les conclusions du commissaire éteyr recus le 7 décembre 2018,

le rapport et les propositions de I’inspection des installations classées, de la Direction Départementale de la
Protection des Populations, en date du 8 février 2019,



VU la notification a I'exploitant de la date de réamdu COnseil Départemental de I'Environnemenliest
Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST@®pdopositions de I'inspection,

VU l'avis émis par le CODERST, lors de sa séanca8dig¢vrier 2019,
VU la notification a I'exploitant du projet d’arrép¥éfectoral statuant sur sa demande,
VU le courriel en réponse de I'exploitant du 28 n2049,

CONSIDERANT que leSociétéLAITERIE DE SAINT DENIS DE LUHOTEL est une ICPE soumise au régime
de l'autorisation dont I'exploitation, réglementpar I'arrété préfectoral susvisé du 22 février 2048t
aujourd'hui classée au titre de la rubrique n° 3B42Traitement et transformation de matiéres péessi en
vue de la fabrication de produits alimentaires ‘adeomenclature,

CONSIDERANT que les mesures envisagées par legrétdire dans son dossier de demande d’autorisaiisi

que ses réponses aux remarques formulées par riéseseadministratifs sont de nature a prévenir les
dangers ou les intéréts visés a l'article L.511+dde de I'environnement,

CONSIDERANT que le projet est compatible avec :
- le Schéma Directeur d’Aménagement et de GestsrEhux du bassin Loire-Bretagne,
- le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Ealaxridmpe de Beauce,
- le Schéma d’Aménagement et de Gestion des EaWalddhuy-Loiret,

CONSIDERANT l'avis favorable émis par le commissadénquéteur dans son rapport recu le 7 décembBs 201
CONSIDERANT que les conditions Iégales de déliveade I'autorisation sont réunies,
SUR proposition du Secrétaire Général de la préfeatu Loiret,

ARRETE

ARTICLE 1%

La SociétéLAITERIE DE SAINT DENIS DE LUHOTEL, dont le siege social est situé 10 route de I'Aévods,
lieudit « Les Grandes Beaugines », 45550 SAINT-DENE-L'HOTEL, est autorisée, sous réserve du rdspec
des prescriptions annexées au présent arrété,raypoe et a étendre les activités qu’elle expl@itta méme
adresse, au sein des installations détailléesldarmsticles suivants.

Article 1.1
Les prescriptions du présent arrété préfectoral applicables a toutes les activités classées niclagsées.

Article 1.2
Ces activités sont visées par les rubriques swegate: la nomenclature des ICPE :

Rubrique © Intitulé Seuil Capacité Régime

Traitement et transformation, | a
I'exclusion du seul conditionnement,
des matieres premiéres ci-apres,
guelles aient été ou non

préalablement transformées, en v@apacité de production, exprimée|en 1 412 Ul
3642-3 |de la fabrication de produits tonnes de produits finis par jour, . . .| Autorisation
; . . e R ) 1 260 t/j de jus
alimentaires ou d’'aliments pour supérieure a 75 t/] de fruit
animaux issus de matiéres premiéres
animales et végétales, aussi bien en
produits combinés qu’en produits
séparés.
Quantité susceptible d'étre présente
4735-1 | Ammoniac. dans l'installation, pour les récipients 241 Autorisation

de capacité unitaire supérieure a
50 kg, supérieure ou égale a 1,5/t




Rubrique ©

Intitulé

Seuil

Capacité

Régime

2910-A-1

Combustion, a I'exclusion
installations visées par les rubrigu
2770, 2771 et 2971 ou 2931 et
installations classées au titre de
rubrigue 3110 ou au titre d'autr
rubrigues de la nomenclature p

lesquelles la combustion participe a
ou au

la fusion, la cuisson
traitement, en mélange avec les
de combustion, des matié
entrantes.
Lorsque sont
exclusivement, seuls ou en mélar
du gaz naturel, des gaz de pét
liquéfiés, du biométhane, du fig
domestique, du charbon, des fig
lourds, de la biomasse telle g
définie au a ou au b (i) ou au b (
de la définition de biomasse, d
produits connexes de scierie et
chutes du travail mécanique du b
brut relevant du b (v) de
définition de la biomasse, de
biomasse issue de déchets au se

l'article L.541-4-3 du code de

I'environnement, du
provenant

sous la rubrique 2781-1.

ou biog

des

consommgés

d'installations classeées

[ : .
9€. pissance thermique nominale
ole - . N

puperieure ou égale a 20 MW, ma

inférieure a 50 MW
uls

ue
iv)
es
des
ois
la

la

s de

az

is 39,15 MW

Enregistrement

2661-Db

Transformation de
(matiéres plastiques,
élastomeéres, résines et
synthétiques).

Par des procédés exigeant
conditions particuliéres q
température ou de  press
(extrusion, injection, moulag
segmentation a chaud, vulcanisat
etc.).

polymer
caoutchod
adhé

S
cs,
sifs

de Quantité de matiére susceptible
e&’étre traitée supérieure ou égale
on 10 t/j, mais inférieure a 70 t/j

€,
on,

a 45t

Enregistremen

2921-a

Installation de  refroidisseme
évaporatif par dispersion d'eau d
un flux d'air généré par ventilati
mécanique ou naturelle.

nt
ans
DN

Puissance thermique évacuée
maximale supérieure ou égale
a 3 000 kw

10 800 kw

Enregistreme

1510-2

Entrep6ts couverts (stockage
matiéres ou produits combustib
en quantité supérieure a 500 t d
des).

dQ/ . -
eq 'olume des entrepbts supérieur @
€gal & 50 000 fpmais inférieur a

ans 300 000 A

Y190 700 m
>500t

Enregistremen

1530-3

Dépdt de papier, cartons
matériaux combustibles analogue
compris les produits  fin
conditionnés.

?u Volume susceptible d’étre stocké
’S’Q{Jpérieur a1 000 m3, mais inférie
ou égal a 20 000

ur 10 030 m3

Déclaration

1532-3

Bois ou matériaux combustibl
analogues, y compris les prody
finis conditionnés.

es Volume susceptible d’étre stocké
litsupérieur a 1 000 m3, mais inférie
ou égal a 20 000 m3

ur 4 500 m3

Déclaration

2663-2-c

Stockage de produits composés d
moins 50 % de polymeres.
A Tl'état non alvéolaire ou ng
expanse.

A olume susceptible d’'étre stocké
supérieur ou égal a 1 000 m3, ma

n inférieur & 10 000 m3

is 9900 ni

Déclaration

2925

Atelier de charge d'accumulateurs

Puissance maximale de courant
"continu utilisable supérieure a 50 k

W 184 kw

Déclaration

nt



Rubrique © Intitulé Seuil Capacité Régime
Entrepdts frigorifiques, a I'exception
des dépbots utilisés au stockage de Volume susceptible d'étre stocké Déclaration
1511-3 | catégories de matiéres, produits ou supérieur ou égal a 5 000 m3, mais 26 480 m3 | avec Contrdle
substances relevant par ailleurs, de inférieur a 50 000 m3 périodique
la nomenclature.
Gaz a effet de serre fluorés visés a
lannexe | du réglement (UE
n° 517/2014 relatif aux gaz a effet
de serre fluorés et abrogeant| le
reglement (CE) n°842/2006 ou
substances, qul ap_pzi\uvnssent la Quantité cumulée de fluide . .
couche d'ozone Vvisées par |le susceptible d'étre présente dans Déclaration
1185-2-a |réglement (CE) n° 1005/2009 I . - ] 495 kg avec Contréle
o . installation supérieure ou A
(fabrication, emploi, stockage). . N périodique
. P égale a 300 kg
Emploi dans des équipements clos
en exploitation.
Equipements  frigorifiques qu
climatiques (y compris pompe | a
chaleur) de capacité unitajre
supérieure a 2 kg.
Quantité totale susceptible d'étre
Liquides inflammables de catégarie présente dans les installations, y Déclaration
4331 2 ou catégorie 3, a I'exclusion de la  compris dans les cavités 66 t avec Contréle
rubrique 4330. souterraines, supérieure ou égale a périodique
50 t, mais inférieure a 100 t
Stations-service |ns_tallat|pr Slolume annuel de carburant distribué
ouvertes ou non au public, ou supérieur a 100 m3 d'essence ou
1435 carburants sont transférés de500 m? au total. mais inférieur oy 240 m Non Classé
réservoirs de stockage fixes dans leS ! NN
. N - égal a 20 000 m3
réservoirs a carburant de veéhicules.
Emploi ou stockage de lessives|de
soude ou potasse caustique. Quantité totale susceptible
1630 Le liquide renfermant plus de 20|%d’étre présente dans l'installation 86,45t Non Classé
en poids d’hydroxyde de sodium jou inférieure a 100 t
de potassium.
Silos et installations de stockage|en
vrac de céréales, grains, produits
alimentaires ou tout produit Volume total de stockage
2160 organique dégageant des poussigres o N 75 m3 Non Classé
. . inférieur a 5 000 m3
inflammables, y compris les
stockages sous tente ou structure
gonflable.
Dangereux pour [l'environnement Quantité totale susceptible
4510 aquatique de catégorie aigué 1|oul’étre présente dans l'installation 1t Non Classé
chronique 1. inférieure 2 20 t
Quantité totale susceptible
4718 Gaz propane en bouteilles. détre presente dans | mstgllgﬂon, Y 780 kg Non Classé
compris dans les cavités
souterraines, inférieure a 6 t
4734-1 Produits  pétroliers en  stockage Quantité inférieure a 250 t 51t Non classg

enterré.




Rubrique ©

Intitulé

Seuil

Capacité

Régime

4734-2

Produits stocka

aérien.

pétroliers en

geQuantité inférieure a 50 t au tota

1,87t

Non Clas

sé

La rubrique 3642-3 relative au traitement et aaasformation de matiéres premiéres animales ditatsg en vue de la
fabrication de produits alimentaires étant la rgbei principale, les conclusions sur les meilleteesniques disponibles
relatives a cette rubrique sont celles relative8RE&F des industries agro-alimentaires et laiti€egscle R.515-61 du
code de I'environnement).

© A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou DC (Da¥altion avec Contrdle périodigtiepu NC (Non Classé)

) En application de l'article R.512-55 du code @mVironnement, les installations DC ne sont passses a I'obligation
de contréle périodique lorsqu'elles sont inclusassdun établissement qui comporte au moins unallgtsbn soumise
au régime de l'autorisation ou de l'enregistreraertitre de la nomenclature des ICPE.

Rubriques loi sur I'eau

Rubrique

Intitulé

Seuil

Capacité

Régime

1.1.2.0-1

Prélévement permanent issu d’'un forage.

Volume total prélevé
supérieur ou égal a
200 000 m3/an

1 200 000 m3/an

Autorisation

1.3.1.0-1

Ouvrages pour préléevements dans une zone de

répartition des eaux.

A l'exception des prélevements faisant I'ok
d’'une convention avec l'attributaire du dé
affecté prévu par l'article L.214-9 du code
'environnement, ouvrages, installatio

travaux permettant un prélévement total d'eau égale a 8 m3/h

dans une zone ou des mesures permanen
répartition quantitative instituées, notamm
au titre de [larticle L.211-2 du code
I'environnement, ont prévu I'abaissement
seuils.

jet
bit
de
n&apacité supérieure g

tes de
ent
de
des

u

2*100 m3/h

Autorisation

2.1.4.0-1

Epandage de boues a I'exception de c¢
visées par la rubrique 2.1.3.0, la quantité
boues épandues dans I'année, produites
l'unité de traitement considérée, présentan
caractéristiques suivantes :

o|lezote total supérieur
del0 t/an ou volume
damnuel supérieur a
t 1860 000 m3 ou DB®
supérieure a 5 t/an

76 t d'azote/an

Autorisation

2.1.5.0-1

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux dol
superficielles ou sur le sol ou dans le sous
la surface totale du projet, augmentée d
surface correspondant a la partie du ba
naturel dont les écoulements sont interce
par le projet, étant :

ices
+sol,

e $périeure ou égale
ssin 20 ha

ptés

22,5 ha

Autorisation

2.2.3.0-1-4

Rejet dans les eaux de surface, a I'exclu
des rejets visés aux rubriques 4.1.3.0, 2.1
21.2.0et2.15.0:

Le flux total de pollution brute étant :

. Supérieur ou égal au
sion oy
eau de référence R
“pour I'un au moins de
parameétres qui y
figurent.

YN

Autorisation

1.1.1.0

Forage en vue d'effectuer un préléeveni
temporaire ou permanent dans les €
souterraines

ent
aux

Déclaration

ARTICLE 2 -

DEFINITIONS

Au sens du présent arrété, on entend par :

« Locaux frigorifiqgues » :

local servant au stoakamu au tri de marchandises dans lequel les conditile

température et/ou d’hygrométrie sont réglées ehteaues en fonction des critéres de conservatiopr@s aux
produits, qu'’ils soient réfrigérés (températureipas) ou congelés ou surgelés (température négativ
le débit (Q) mensuel (M) minimal (N) dbaque année civile (A). Il s'agit du débit d’égad’'un

« QMNA » :

cours d'eau

« QMNAS » : la valeur du QMNA telle gu’elle ne segduit qu’'une année sur cing en moyenne ;
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« Zone de mélange » : zone adjacente au pointjeleate les concentrations d’'un ou plusieurs polisgeuvent
dépasser les normes de qualité environnementaddi® fbne est proportionnée et limitée a la praérdu point
de rejet et ne compromet pas le respect des natengsalité environnementales sur le reste de |aemdieau ;

« NQE » : Norme de Qualité Environnementale sekmnété ministériel susvisé du 25 janvier 2010 rfiédi

« Réfrigération en circuit ouvert » : tout systegue permet le retour des eaux de refroidissemems tamilieu
naturel apres prélévement ;

« Epandage » : toute application de déchets oueeffs sur ou dans les sols agricoles ;

« Niveau d'une odeur ou concentration d’'un méladgant » : conventionnellement, le facteur detidifugu’il
faut appliquer a un effluent pour qu’il ne soit phessenti comme odorant par 50 % des personnestoant un
échantillon de population ;

« Débit d’'odeur » : conventionnellement, le prodiit débit d’air rejeté, exprimé en md/h, par letdac de
dilution au seuil de perception ;

« Emergence » : la différence entre les niveauypréssion continus équivalents pondérés A du brabhiant
(installation en fonctionnement) et du bruit régidien I'absence du bruit généré par l'installatipn

« Zones a émergence réglementée » :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés ges tiers, existants a la date du dép6t de dossier
d’enregistrement, et leurs parties extérieurestéedles les plus proches (cour, jardin, terrasd&xalusion de
celles des immeubles implantés dans les zonesidesta recevoir des activités artisanales ou indlliss,

- les zones constructibles définies par des doctsrdnrbanisme opposables aux tiers et publiés data du
dépbt de dossier d’enregistrement ;

- I'intérieur des immeubles habités ou occupésdeartiers qui ont été implantés aprés la date datdie dossier
d’enregistrement dans les zones constructiblesidéfci-dessus, et leurs parties extérieures éekegues plus
proches (cour, jardin, terrasse), a I'exclusioncddles des immeubles implantés dans les zonesnédestia
recevoir des activités artisanales ou industrielles

CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 3

Linstallation est implantée sur les parcelles eatisn ZC : 028, 33, 039 bis, 040, 041, 045, 2&%, 368, 387,
389, 391, 415, 416, 418, 464, 463, 511, 518, 528, 528, 539, 533, 535, 540, 534, 536, 509, 533, 520, 538,
602 et 604, sur la commune de SAINT DENIS DE L'HQTE

Elle est réalisée et exploitée conformément aunspéd autres documents joints au dossier.
L'exploitant énumere et justifie en tant que dediesoutes les dispositions prises pour la conoeptia
construction et I'exploitation des installationgnade respecter les prescriptions du présent arrété

ARTICLE 4

L'exploitant établit et tient a jour un dossier quontant les documents suivants :

- le dossier d’autorisation tenu a jour et datéoexction des modifications apportées a l'instatiatj

- I'arrété d’autorisation délivré par le Préfetsiigue tout arrété préfectoral relatif a I'insttida ;

- les résultats des mesures sur les effluentsketiieau cours des cing dernieres années ;

ainsi que les différents documents prévus pardseptt arréte, a savoir :

- le registre rassemblant I'ensemble des déclarstid'accidents ou d’incidents faites a l'inspectides
installations classées ;

- le plan de localisation des risques (cf. artg)le

- le registre indiquant la nature et la quantitg pleoduits dangereux détenus (cf. article 9) ;

- le plan général des stockages (cf. article 8) ;

- les fiches de données de sécurité des proddisepts dans l'installation (cf. article 9) ;

- les justificatifs attestant des propriétés dastéace au feu des locaux a risque pour les batsmaonstruits
aprés 2013 (cf. article 11) ;

- les éléments justifiant la conformité, I'entretiet la vérification des installations électriquéss équipements
de sécurité et des matériels de production (dtlest17, 19 et 23) ;

- les consignes d’exploitation (cf. article 24 désent arréteé) ;

- le plan des réseaux de collecte des effluentafttle 27) ;

- le registre des résultats des mesures des paunciparametres permettant de s’assurer la bonneheale
l'installation de traitement des effluents si alidste (cf. article 35) ;

- le cahier d’épandage s'il y a lieu (cf. artic®) 3

- le registre des fiches d’intervention établies Ides contrdles et opérations sur des équiperfregusfiques et
climatiques utilisant certains fluides frigorigér(eg article 37) ;

- le reqistre des déchets dangereux générés pstalliation (cf. article 49) ;

- le programme de surveillance des émissions (tfl@a51).

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspadties installations classées.



ARTICLE 5 - REGLES GENERALES

Sans préjudice de distances d'éloignement pagiedliliées a certaines activités, les installat{@osnprenant
toute structure et tout équipement inhérent autioncement de la laiterie) sont implantées a urstadce
minimale de 10 métres des limites de propriétéinstallation.

ARTICLE 6

Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'etgribiadopte les dispositions suivantes, nécesspivas

prévenir les envols de poussieres et matiéressiiger

- les voies de circulation et aires de stationnéndes véhicules sont aménagées (formes de penéteneent,
etc...) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de linstallation n'entexib pas de dépdt de poussiere ou de boue sur ies @e
circulation. Pour cela, des dispositions telles tpdavage des roues des véhicules sont prévuesmerde
besoin ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazeméeégétalisées ;

- des écrans de végétation sont mis en placelasesepossible.

ARTICLE 7

L'exploitant prend les dispositions appropriées ggrimettent d’intégrer les installations dans lgspae.
L'ensemble des installations est maintenu propengetenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le cdatde I'exploitant, sont aménagés et maintenusaméiat de
propreté. Les émissaires de rejet et leur péripHérit I'objet d’un soin particulier.

CHAPITRE 2 : PREVENTION DES ACCIDENTS ET DES POLLUT IONS
Section 1 : Généralités

ARTICLE 8

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, ledigs de linstallation qui, en raison des canasti§ues
qualitatives et quantitatives des matieres misesaure, stockées, utilisées ou produites, soneptibtes d'étre
a l'origine d’'un sinistre pouvant avoir des congsgnees directes ou indirectes sur les intéréts pramés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateletrdes stockages indiquant ces risques.

ARTICLE 9

Sans préjudice des dispositions du code du trdieiploitant dispose des documents lui permettiEntonnaitre
la nature et les risques des produits dangerewsepts dans l'installation, en particulier les fisltke données de
sécurité.

L'exploitant tient a jour un registre indiquantrature et la quantité des produits dangereux detemuguel est
annexé un plan général des stockages. Ce registiene a la disposition des services d'incendaeetecours.

ARTICLE 10

Les locaux sont maintenus propres et réguliéremettbyés en vue notamment de respecter l'inteatictie
stockage en dehors des zones dédiées. Le matémneltitbyage est adapté aux risques présentésspaolduits et
poussieres.

Toutes dispositions sont prises en permanence grapécher I'introduction et la pullulation des insscet des
nuisibles ainsi que pour en assurer la destruction.

Section 2 : Dispositions constructives
Les prescriptions suivantes ne s’appliquent que [gsubatiments et structures créés apres 2013.

ARTICLE 11

De facon générale, les dispositions constructivesnt a ce que la ruine d'un élément de structigetraine pas
la ruine en chaine de la structure du batimengmotent les locaux avoisinants, et ne favorise 'p&erdrement
de la structure vers I'extérieur du premier logatas de sinistre.

Les justificatifs attestant des propriétés de taste au feu sont conservés et tenus a la digposiéi I'inspection
des installations classées.



Article 11.1. - Les locaux a risque incendie

Les locaux a risque incendie sont les locaux rekead'article 8 ainsi que les locaux de stockag@mbduits et
de leur conditionnement identifiés au dernier aidé l'article 11.2 du présent arrété.

Article 11.2 - Autres locaux (notamment ceux abritat le procédé visé par la rubrique 3642-3)

Les autres locaux, et notamment ceux abritant dedulé visé par la rubrique 3642-3, le stockagepdeduits

(matieres premiéres, produits intermédiaires eduyits finis) et leur conditionnement (cartons, édties...)

correspondant & moins de deux jours de la produetides locaux frigorifiques, présentent les daristiques de

réaction et de résistance au feu minimales suisante

- ensemble de la structure a minima R 15 ;

- parois intérieures et extérieures de classe ARRL3d0 pour les locaux frigorifiques) ;

- les toitures et couvertures de toiture satiskamiasse et I'indice BROOF (t3) ;

- toute communication avec un autre local se faityne porte EI2 30 C munie d'un dispositif fernwetp ou de
fermeture automatique.

Article 11.3 - Ouvertures

Les ouvertures effectuées dans les parois sépesafpassage de gaines et canalisations, de comgpc...)
sont munies de dispositifs assurant un degré dstagse au feu équivalent a celui exigé pour cémeéhts
séparatifs.

ARTICLE 12 - ACCESSIBILITE
Article 12.1

L'installation dispose en permanence d’'un accésams pour permettre l'intervention des servicasagndie et
de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « actistallation » une ouverture reliant la voie desderte ou
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensée pour permettre I'entrée des engins de sgaauleur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liee a I'exqiorh de I'installation stationnent sans occasiormgegéne pour
l'accessibilité des engins des services de seampsis les voies de circulation externes a l'itatian, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverturéidstallation.

Article 12.2 - Accessibilité des engins a proximitde l'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagdela circulation sur le périmétre de l'instdlthat et est
positionnée de facon a ne pouvoir étre obstruéégitondrement de tout ou partie de cette instalta

Article 12.3 - Déplacement des engins de secourbiatérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de sedoutdrongcon de voie « engin » de plus de 100 esdinéaires
dispose d’au moins deux aires dites de croisemeitieusement positionnées, dont les caractéuvisticsont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus deoia « engin » ;

- longueur minimale de 10 meétres,

présentant a minima les mémes qualités de penferaeportante et de hauteur libre que la voiagires ».

Article 12.4 - Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batimeritalgeur supérieure a 8 meétres, au moins une fasidesservie

par au moins une voie « échelle » permettant taulgition et la mise en station des échelles aéRrDette voie

échelle est directement accessible depuis la vjae

Depuis cette voie, une échelle accédant & au moirts la hauteur du batiment peut étre disposéevdia

respecte par ailleurs les caractéristiques suigante

- la largeur utile est au minimum de 4 métrespfegleur de I'aire de stationnement au minimum deé@es, la
pente au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieuf aetres, un rayon intérieur R minimal de 13 metstgnaintenu
et une sur largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre deloekes a la verticale de I'ensemble de la voie ;

- la distance par rapport a la facade est de leméittimum et 8 métres maximum pour un stationnerpardliele
au batiment et inférieure a 1 metre pour un stagament perpendiculaire au batiment ;

- la voie résiste a la force portante calculée pouréhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kNesaieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 metres au maximumprégente une résistance au poinconnement miningale d
88 N/cmz2.



10

Par ailleurs, pour toute installation située dam$batiment de plusieurs niveaux possédant au moirgancher
situé a une hauteur supérieure a 8 metres parntagypmiveau d’accés des secours, sur au moins faeaxes,
cette voie « échelle » permet d'accéder a des turest

Ces ouvertures permettent au moins un accés pge e@ur chacune des facades disposant de voigeehel
présentent une hauteur minimale de 1,8 métre etangeur minimale de 0,9 métre. Les panneaux dralitn ou
les chassis composant ces acces s’ouvrent et demieowjours accessibles de I'extérieur et dedietur. lls sont
aisément repérables de I'extérieur par les serdeesecours.

Article 12.5 - Etablissement du dispositif hydraulgue depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échellst>pgvu un acces a toutes les issues du béatimeat onoins a
deux c6tés opposés de linstallation par un chestaihilisé de 1,40 metre de large au minimum.

ARTICLE 13 - REGLES GENERALES

Les locaux a risque incendie identifiés a l'artitlel du présent arrété, a I'exception des locagerifiques et
des locaux implantés au sein d’'ERP, respectemti$p®sitions du présent article.

Article 13.1. - Cantonnement

Les locaux sont divisés en cantons de désenfumage guperficie maximale de 1 600 m?2 et d'une lengu
maximale de 60 métres.

Chaque écran de cantonnement est DH 30 en réfééelacaorme NF EN 12 101-1, version juin 2006, eha
hauteur minimale de 1 métre.

Une zone d'une hauteur minimale de 1 métre situédeasous du niveau du point le plus bas de I'édean
cantonnement est libre de tout encombrement.

La différence de hauteur entre le niveau du peimilis haut occupé des procédés de fabricatioa stodkage et
le point le plus bas de I'écran de cantonnemergigstrieure ou €gale a 1 metre.

Article 13.2 - Désenfumage des locaux non refrigésé

Les cantons de désenfumage sont équipés en pautie ¢he Dispositifs d’Evacuation Naturelle des Fesngt des
Chaleurs (DENFC).
Un DENFC de superficie utile comprise entre 1 et2Gst prévu pour 250 m2 de superficie projetémitigre.

Les DENFC ne sont pas implantés sur la toiture Basnde 4 métres des murs « coupe-feu » séparalutciasx
abritant I'installation.

Les dispositifs d’évacuation des fumées sont codpabexutoires a commande automatique et manusdle.
surface utile de I'ensemble de ces exutoires rpest inférieure a 2 % de la superficie de chaquéonade
désenfumage.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne pasietre inversée par une autre commande.

En exploitation normale, le réarmement (fermet@®) possible depuis le sol du batiment, depuisofe zde
désenfumage ou depuis la cellule & désenfumerldaras d’'un batiment divisé en plusieurs cantonsedlules.

Les commandes manuelles des DENFC sont facilenceessibles depuis les issues du batiment ou dieesel
de stockage. Ces commandes d’ouverture manuellénsoallées conformément a la norme NF S 61-9885ion
décembre 2008.

Article 13.3 - Amenées d’air frais

Des amenées d’air frais d’'une superficie égalesauttace des exutoires du plus grand canton, fmaralocal, sont
réalisées soit par des ouvrants en facade, soidgmbouches raccordées a des conduits, soitpaofees des
locaux a désenfumer donnant sur I'extérieur.

ARTICLE 14 - MOYENS D'INTERVENTION

L'installation est dotée de moyens de lutte coliineendie appropriés aux risques et conformes ramnes en

vigueur, notamment :

- d’'un moyen permettant d’alerter les servicesadimdie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention deervices d’incendie et de secours avec une déscriges
dangers pour chaque local, comme prévu a I'arfide présent arréte ;

- d’'appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux gample) d’'un réseau public ou privé d'un diamékeninal
DN100 ou DN150 permettant de fournir un débit mialie 60 m3 par heure et dont les prises de raeomat
sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces
appareils ;
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- d’extincteurs répartis a l'intérieur de l'instaltat si elle est couverte ou a proximité si ellesh’pas située dans
un local fermé, sur les aires extérieures et dagsdi¢ux présentant des risques spécifiques, arpitéxdes
dégagements, bien visibles et facilement accessiltles agents d’extinction sont appropriés auxugsga
combattre et compatibles avec les matiéres stogkées

- d’'un réseau de RIA répatrtis dans les ateliers.

L'objectif de débit pour la défense extérieure cetitncendie est de 1170%h soit 2 340 m3 pour un incendie de
deux heures.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capatiefonctionner efficacement quelle que soit lapgérature de
linstallation, et notamment en période de gel.xplpitant s’assure de la vérification périodique det la
maintenance des matériels de sécurité et de lotieecl'incendie conformément aux référentiels yueur.

ARTICLE 15

Les tuyauteries transportant des fluides dangeveuxsalubres et de collecte d’effluents polluésosceptibles
de I'étre sont étanches et résistent a I'actionsjgjue et chimique des produits qu’elles sont sugdep de
contenir. Elles sont convenablement entretenudsnétl’objet d’examens périodiques appropriés pdtam de
s’assurer de leur bon état.

Section 3 : Dispositions de prévention des accident

ARTICLE 16

Dans les parties de l'installation recensées « cerpauvant étre a l'origine d’une explosion », llestallations
électriqgues, mécaniques, hydrauligues et pneunegigsont conformes aux dispositions du décret du

19 novembre 1996 modifié relatif aux appareils ek aystémes de protection destinés a étre utilesés
atmosphére explosible.

ARTICLE 17 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Article 17.1 - Regles générales

Les installations électriques sont entretenues @m dtat et sont contrélées, aprés leur installabanleur
modification, par une personne compétente. La gigité, I'objet et I'étendue des vérifications dastallations

électriques ainsi que le contenu des rapportsifeelauxdites vérifications sont fixés conformémentla
réglementation en vigueur.

L'exploitant tient a la disposition de linspectiames installations classées les éléments justiftard ses
installations électriques sont réalisées confornméraex regles en vigueur, entretenues en bon ttériéées.

Les équipements métalliques sont mis a la terrocm@ment aux reglements et aux normes applicables.
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturepneduisent pas, lors d’'un incendie, de gouttesaemftées.

Le chauffage des locaux de production, de stockades locaux techniques ne peuvent étre réalisépgr eau
chaude, vapeur produite par un générateur thernuiguwelitre systeme présentant un degré de sécquitéaéent.

Article 17.2 - Dispositions applicables aux locaufrigorifiques

Les équipements techniques (systemes de réchauffageique des encadrements de portes, résistaleces
dégivrage, soupapes d’équilibrage de pression,)gicésents a l'intérieur des chambres froidesuwues parois
de celles-ci ne sont pas une cause possible diinfi@ion ou de propagation de fuite.

En particulier, si les matériaux du local ne saa p2s1d0, les cables électriques les traversamtpsmrvus de
fourreaux non propagateurs de flamme, de maniegarantir 'absence de contact direct entre le c@&blée
parement du panneau ou de l'isolant, les parenmétalliques devant étre percés proprement et ééavles
résistances électriques de réchauffage ne somtrpesntact direct avec les isolants.

En outre, si les panneaux-sandwichs ne sont pabd@2¢es luminaires sont positionnés de fagon pexsr une
distance minimale de 20 centimétres entre la phdige du luminaire et le parement inférieur dungami isolant.
Les autres équipements électriqgues sont maintenune distance d’au moins 5 centimétres entre la &agere de
I'équipement et le parement du panneau. Cette slispo n'est pas applicable aux cébles isolés dricse
inférieure & 6 millimétres carrés qui peuvent pteés sous tubes IRO fixés sur les panneaux.

Les cables électriques forment un S au niveauaienkntation du luminaire pour faire goutte d'edwéter la
pénétration d’humidité.
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Les prises électriques destinées a l'alimentaties groupes frigorifiques des véhicules sont iréstallsur un
support A2s1d0.

ARTICLE 18

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailpcaux sont convenablement ventilés pour étotg risque
d’atmosphére explosive ou toxique. Le débouchétinbsphére de la ventilation est placé aussi loengpssible
des immeubles habités ou occupés par des tieresebauches d’aspiration d’air extérieur, et a uaetdur
suffisante compte tenu de la hauteur des batimamtisonnants afin de favoriser la dispersion desrggetés et
au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d’évacuation, notamment danpdgie la plus proche du débouché a I'atmosphese,
concue de maniére a favoriser au maximum l'ascanstoa dispersion des polluants dans I'atmosplgae
exemple, I'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 19

Chaque local technique, armoire technique ou pd#iéinstallation recensée selon les dispositidad’article 8
en raison des conséquences d'un sinistre susaepdibl se produire dispose d'une détection autoretiqu
d’'incendie. Cette détection actionne une alarmegpible en tout point du batiment. L'exploitanesise la liste

de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et ohier les opérations d’entretien destinées a mamteaor
efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertiaatu dimensionnement retenu pour les disposiifdéection
et le cas échéant d’extinction. Il organise a fetgpe semestrielle au minimum des vérifications detenance
et des tests dont les comptes rendus sont tengpasiion de I'inspection des installations classé

En cas d'installation de systémes d’extinction m#tique d’'incendie, ceux-ci sont congus, instadtésntretenus
régulierement conformément aux référentiels recennu

Section 4 : Dispositifs de rétention des pollutionaccidentelles

ARTICLE 20 - STOCKAGE ET RETENTION
Article 20.1

Tout stockage d’'un liquide susceptible de créer polkition des eaux ou des sols est associé a apecité de
rétention dont le volume est au moins égal a la ghande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associé

Cette disposition n’est pas applicable aux basgnsaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mmitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention est au
moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excepties lubrifiants, 50 % de la capacité totaleftiss;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totsléits ;

- dans tous les cas, 800 litres minimum, ou égédecapacité totale lorsque celle-1a est inférieuB9o0 litres.

Article 20.2.

La capacité de rétention est étanche aux produilslig pourrait contenir et résiste a l'action pigye et
chimique des fluides. Il en est de méme pour sspaditif d’obturation, qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(g) e contrdlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pewdtemtrejetés que dans des conditions conformgzéaent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmioéte

Le stockage des liquides inflammables ainsi queadé®s produits toxiques ou dangereux pour I'emviement
n'est autorisé sous le niveau du sol que dansédesvoirs en fosse maconnée, ou assimilés, etlgoliguides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessu

Article 20.3.
Lorsque les stockages sont a I'air libre, les ies sont vidées dés que possible des eaux phgvey versant.

Article 20.4.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou depulation des matieres dangereuses pour I’homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau osaluest étanche et équipé de facon a pouvoir itécles eaux
de lavage et les matieres répandues accidenteltemen
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Article 20.5.

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'endemés eaux et écoulements susceptibles d’étregsolbrs d’'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'uceimdie, afin que celles-ci soient récupérées dtéds afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, abess d’eau ou du milieu naturel. Ce confinementit pire
réalisé par des dispositifs internes ou externkissiallation. Les dispositifs internes sont irdiés lorsque des
matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de confinement interne, les orifices d'émmant sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulementdsde ces dispositifs sont munis d’'un dispositifoaudtique
d’obturation pour assurer ce confinement lorsqueadrix susceptibles d’étre polluées y sont pori@es.moyen

est mis en place pour éviter la propagation ded’ivlie par ces écoulements.

Ces rétentions sont maintenues en temps normal @iveau permettant une pleine capacité d'utilisatices
organes de commande nécessaires a leur mise écestwivent pouvoir étre actionnés en toutes cstamces.

En cas de sinistre, I'établissement dispose d'wapacté totale de rétention externe sur le siteZ d85 m3

a minima et constituée de :

- sur la zone sud, d’une rétention initiale de P @8 (bassin D) associée a une rétention secondaie0d® ni
(bassin D) ;

- sur la zone est, d’'une rétention constituée tassin de confinement de 3 350 (Bassin B).

Les eaux d’extinction collectées sont €liminées Ves filieres de traitement des déchets apprapriée
Section 5 : Dispositions d’exploitation

ARTICLE 21

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnesreétes ayant une connaissance de la conduitestafidtions,
des dangers et inconvénients que leur exploitatidoit, des produits utilisés ou stockés et depatigions a
mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangeres a I'établissement n'aritguces libre aux installations.

ARTICLE 22

Dans les parties de linstallation recensées didlar 8 du présent arrété, les travaux de réparata
d’aménagement ne peuvent étre effectués qu’'apabsm@ltion d’'un document ou dossier comprenantlé&sents
suivants :

- la définition des phases d’'activité dangereusee® moyens de prévention spécifiques correspasiglan

- 'adaptation des matériels, installations et dsfifs a la nature des opérations a réaliser ajueila définition
de leurs conditions d’entretien ;

- les instructions a donner aux personnes en cligéravaux ;

- 'organisation mise en place pour assurer lemes secours en cas d’'urgence ;

- lorsque les travaux sont effectués par une engeepxtérieure, les conditions de recours paeatniere a de
la sous-traitance et I'organisation mise en plaogsdin tel cas pour assurer le maintien de lais&cur

Ce document ou dossier est établi, sur la baseedimalyse des risques liés aux travaux, et viséepaoloitant
ou par une personne gqu'il aura nommément désigm@msgue les travaux sont effectués par une engepri
extérieure, le document ou dossier est signé gaplbitant et I'entreprise extérieure ou les penasnqu’ils
auront nommeément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant degies d’incendie ou d’explosion, il est interdagporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisat®riravaux ayant fait I'objet d’'un document ou sles
spécifique conforme aux dispositions précédentege@nterdiction est affichée en caracteres appsire

Une vérification de la bonne réalisation des travast effectuée par I'exploitant ou son représdandaant la
reprise de l'activité. Elle fait I'objet d’'un enrstrement et est tenue a la disposition de l'in8pacdes
installations classées.
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ARTICLE 23 - PREVENTION

Article 23.1.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérifigati périodique et la maintenance des matériels derig® et de
lutte contre I'incendie mis en place (exutoiresstégnes de détection et d’extinction, portes coepe-tolonne

seche par exemple) ainsi que des installationdrigjees et de chauffage, conformément aux réfésngn
vigueur.

Les veérifications périodiques de ces matériels eluivetre inscrites sur un registre sur lequel sgalement
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 23.2. - Contréle de I'outil de production.

Sans préjudice de la réglementation relative auxpéments sous pression, I'outil de production g@eemple
réacteur, équipement de séchage, équipements detéébation/stérilisation, condenseurs, séparsteunes et
bacs de préparation...) est régulierement contcoléformément aux préconisations du constructeurceate
équipement.

Les vérifications périodiques de ces matériels @utivétre inscrites sur un registre sur lequel sgaiement
mentionnées les suites données a ces veérifications.

Article 23.3 Consignes d’exploitation.

Sans préjudice des dispositions du code du traded,consignes sont établies, tenues a jour ehééfs dans les

lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une formgetronque, notamment l'interdiction de fumer dagss 2ones
présentant des risques d’incendie ou d’explosion ;

- I'interdiction de tout brilage a I'air libre ;

- I'obligation du « permis d’intervention » pouslparties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockageuehuiits, notamment les précautions a prendre lfgmaploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d’'arrét d’'urgence et de mise earsé de l'installation (électricité, réseaux tédes) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur ysigatiou une tuyauterie contenant des substancegdauses ;

- les modalités de mise en ceuvre des disposiigsldment du réseau de collecte,

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’irgier

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléplau responsable d’intervention de I'établissemdns
services d'incendie et de secours, etc... ;

- I'obligation d’'informer I'inspection des instatlans classées en cas d’accident ;

- les régles de stockage ;

- les modalités de nettoyage et de récupératiomadigres au sein des ateliers.

Article 23.4. - Modalités de stockage.
Article 23.4.1. - Lieu de stockage.

Le stockage de consommables dans les locaux dedtbn est interdit sauf en cours de fabrication.
Tout stockage est interdit dans les combles.

Article 23.4.2. - Régles de stockage a I'extérieur.

La surface maximale des flots au sol est de 150antfauteur maximale de stockage est de 8 me&rastance

entre deux ilots est de 2,5 métres minimum.

Ces ilots sont implantés :

- a 3 metres minimum des limites de propriété ;

- a une distance suffisante, sans étre inférie@en@tres, des parois extérieures du batimendafipermettre une
intervention sur I'ensemble des facades de l'ifotas de sinistre.

Article 23.4.3. - Régles de stockage a l'intériedes locaux.

Une distance minimale de 1 metre est maintenue datsommet des stockages et la base de la taitute
plafond ou de tout systeme de soufflage ou d’aspiral’air.

Les matiéres conditionnées en masse (produits empilés les uns sur les autres) sont stockées de la maniére
suivante :

- les 1lots au sol ont une surface limitée a 150 m? ;

- la hauteur maximale de stockage est égale a 8 métres ;

- la distance minimale entre deux flots est de 2,5 métres.
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Les matiéres conditionnées dans des contenantpaatgars gerbables (contenant autoporteur destig&ea
empilé) sont stockées de la maniére suivante :

- les Tlots au sol ont une surface limitée a 150 m2

- la hauteur maximale de stockage est égale a ti@sné

- la distance minimale entre deux ilots est den®&fes.

Les matiéres stockées sous température positiveedisnsupports de stockage porteurs tels queylesnages ou
les palettiers (racks) sont stockées a une haataximale de 10 métres en I'absence d’extinctionmaatique.

Les matiéres stockées sous température négatigeddgsnsupports de stockage porteurs tels queyesnmages

ou les palettiers sont stockées a une hauteur rasximle 10 metres en l'absence d’une détection €haut
sensibilité) avec transmission de I'alarme a I'exjltion ou a une société de surveillance extégieur

La hauteur de stockage des matiéres dangereuseeBoau sens du réglement (CE) n° 1272/2008 regéé a

5 métres par rapport au sol intérieur.

CHAPITRE 3 : EMISSIONS DANS LEAU
Section 1 : Principes généraux

ARTICLE 24

Le fonctionnement de l'installation est compati@lec les objectifs de qualité et de quantité des emés au IV
de l'article L. 212-1 du code de I'environnement.

Les valeurs limites d’émissions prescrites sonkeselixées par l'arrété d'autorisation qui prendcempte la
sensibilité du milieu constitué par la Loire.
La conception et I'exploitation des installatioreymettent de limiter les débits d’eau et les flokuyants.

Section 2 : Prélévements et consommation d’eau
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception et I'exploitation des itattahs pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigératiem circuit ouvert est interdite

L'eau utilisée par I'exploitant est issue du résdadduction en eau potable et de deux forages.

La consommation d’eau qui ne s'avere pas liéelatia contre un incendie ou des exercices de seamadoit
pas excéder 2 litres d’eau par col (lait, jus dé fr.) conditionné hors eau ingrédient.

ARTICLE 25 - IDENTIFICATION ET CARACTERISTIQUES DES FORAGES

Profondeur de .Débit
Commune Parcelle | Coordonnées Lambert Il étendu r unitaire des
ouvrage
pompes
F1:
ZC 404 X :584 670 75m
03638X0203/F Y - 232 0480
4 x50 m3/h
E2 - X :585 020
Article 25.1.

Les équipements des forages sont équipés:

- de dispositifs de mesure totalisateurs de la tifgad'eau prélevée. Ce dispositif est relevé jellement. Ces
résultats sont portés sur un registre éventuellemérmatisé et consultable par I'inspection destallations
classées ;

- d'une ligne d'eau permettant d'accueillir unedsguiézométrique ;

- a leur téte, d'un robinet permettant de préleesréchantillons d'eau brute pour analyses. Caebbera protégeé
du froid ;

- d'un clapet disconnecteur placé aprés le compgtadduction d’eau publique et d'une vanne de giglaeur bon
fonctionnement sera contr6lé annuellement par aoét habilitée.

Les données seront reportées sur un livret miglgspsition de l'inspection des installations skes.
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Les prélévements d’eau dans le milieu, qui ne s&awépas liés a la lutte contre un incendie ouexetcices de
secours, sont autorisés dans les quantités susvante

Débit maximal

Origine de la Nom de la masse d’eau ou| Prélévement maximal _ Journalier
ressource de la commune du réseau annuel (mf/an) Horgure maximal
(m°/h) autorisé

(m?))

F1:03638X0203/F
Nappe de Beauce 1200000 200 4 400
F2 : 03638X0296/F2

Réseau public SAINT DENIS DE L'HOTEL / / /

Article 25.2. - Abandon des ouvrages

Abandon provisoire ou définitif de I'ouvrage :
L'abandon de l'ouvrage sera signalé au servicemtedte en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des teclmapmopriées permettant de garantir I'absenceansfert
de pollution et de circulation d’eau entre lesdii#intes nappes d’eau souterraine contenues daf@resions
aquiferes.

Abandon provisoire :
En cas d’abandon ou d'un arrét de longue duréferége sera déséquipé (extraction de la pompepraiction
de la téte et I'entretien de la zone neutraliséent@ssures.

Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra étrevéalet le forage sera comblé dans les régles de eta
conformément aux prescriptions de la police dall'ea

Article 25.3. - Protection des nappes d’eau soutegimes
Un plan d'alerte et d'intervention est établi pordvenir tout risque de pollution accidentelle.

Au sein du périmétre de protection immédiate dader toute installation, construction, activitésdapot de
matériels et produits autres que ceux nécessaltespioitation et a I'entretien de la station denpage des eaux
est strictement interdit.

Le forage F2 est situé dans une enceinte de I'usinenord-est des batiments de production. Le @dran
immeédiat de protection de 440 m? centré sur I'ogera été installé. Ce périmetre est matérialisaiparcléture
de 2 metres et un portail de méme hauteur aveefarma clé.

Cette clbture est entretenue et maintenue en labn ét

En cas de travaux a l'intérieur du périmétre, taligposition sera prise pour interdire l'accés personnes non
autorisées.

Toutes dispositions seront prises pour évacuezdasg pluviales du site, éviter leur introductioneslr stagnation
depuis le milieu environnant.

Toute installation, construction, activités ou deépl® matériels et produits autres que ceux nécessai
I'exploitation et & I'entretien du forage sontcsénment interdits.

Afin de garantir la pérennité quantitative et quaive des eaux du forage, I'exploitant met en @par tous
moyens de droit (conventions, acquisition de p&sebrise en compte dans des documents d'urbanisone
document ou acquisition de parcelles, afin de mepdes préconisations des hydrogéologues agrééke e
I'Agence Régionale de Santé.

Les mesures de protection retenues et mentionnaes ks conventions ou tout autre document seront
communiqués a l'inspection afin qu’elles puisserg @alidées avant leur mise en ceuvre.

Toutes les autres activités soumises a réglementdtfCPE en particulier) devront respecter strigaimles
reglements en vigueur.
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Article 25.4 - Protection des réseaux d'eau potablet des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs discennexion », ou tout autre équipement préserdast
garanties équivalentes, seront installés afin ldlides réseaux d'eaux industrielles et pour édeer retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eawpealdu dans les milieux de prélévement.

ARTICLE 26 - PRELEVEMENT D'EAU EN NAPPE PAR FORAGE

Les préléevements d'eau en nappe par forage doshda est destiné directement ou indirectement a la
consommation humaine en eau doivent faire I'objahel autorisation au titre du code de la santé igubl
(article R.1321 et suivants).

Article 26.1. - Prescriptions sur les prélévementd’eau et les rejets aqueux en cas de sécheresse

En période de sécheresse, I'exploitant doit preddsemesures de restriction d’'usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes néaéssies processus industriels ;

- d’informer le personnel de la nécessité de pueseau mieux la ressource en eau par toute me&germbmie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejetsl@itablissement génére vers le milieu naturel cavetamment
des observations journalieres et éventuellement amgmentation de la périodicité des analyses
d’auto-surveillance ;

-de signaler toute anomalie qui entrainerait uriifgen du cours d’eau ou de la nappe d'eau soaiteet

Si, a quelque échéance que ce soit, 'administratéridait dans un but d’'intérét général, notamrdenpoint de
vue de la lutte contre la pollution des eaux et fégénération, dans le but de satisfaire ou deilbenles intéréts
mentionnés a larticle L.211-1 du code de I'envitement, de la salubrité publique, de la police etla
répartition des eaux, de modifier d’'une maniéreptaraire ou définitive I'usage des avantages core@dé le
présent arrété, le permissionnaire ne pourraianéet aucune indemnite.

Article 26.2. - Analyses

Conformément & l'arrété ministériel du 11 janvid@d02 modifié relatif au programme de préléevements et
d'analyses du contrble sanitaire pour les eauxnfesirpar un réseau de distribution, pris en apjicades
articles R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16 du cml&a santé publique, le programme de surveillzacétaire
réglementaire est le suivant :

- 1 analyse de type RP sur 'eau brute tous lex des ;

- 2 analyses de type P1 et une analyse de typas®® gvant distribution tous les ans. L'analyseype P2 sera
réalisée en complément d’'une analyse de type P1 ;

- 6 analyses de type D1 et une analyse D2 toumnieslans I'établissement. L'analyse de type D2 isaiisée en
complément d’une analyse de type D1.

Les prélevements sont effectués a la ressouraexgia@nts ou I'eau est utilisée dans I'entreprise.

Les prélevements sont effectués par toutes persdmadelitées ou par des agents d’'un laboratoirééagour le
contrble des eaux destinées a la consommation heraaquel seront confiées les analyses par |'e=pioi

Les frais d’analyses et de préléevements sont hdege de I'exploitant.

Article 26.3 - Résultats
Les résultats d’analyses seront envoyés a l'ingpedes installations classées et a 'Agence Rédgode Santé.

En cas de non-conformité de l'eau :

- si des analyses révelent un dépassement degwtiitailes de qualité et/ou des références de guikieées par
l'arrété ministériel susvisé du 11 janvier 2007 ifiédtoutes mesures utiles devront étre mises eweepar
I'exploitant pour garantir un retour a la conforénite I'eau distribuée.

- les résultats des suivis qualitatifs et quarititaie I'eau, du fonctionnement et de I'entretiem slysteme
d’alimentation en eau destinée a la consommatiamaine seront consignés dans un fichier « sanitaire
(article R.1321-23 du code de la santé publiquejntanu a la disposition du Préfet.

Le pétitionnaire est tenu de porter a la connassalu Préfet tout incident ou accident intérestaffbrage et
portant atteinte a la préservation a la qualitéy quantité et au mode d’écoulement des eaux ouaativités
légalement exercées faisant I'usage.
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Section 3 : Collecte et rejet des effluents

ARTIC LE 27 - COLLECTE DES EFFLUENTS.

Il est interdit d’établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des effluents devait saliraitement ou
étre détruits et le milieu récepteur, a I'exceptides cas accidentels ou la sécurité des personnede®
installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par les installatimmsont pas susceptibles de dégrader les résedlmsthdlation
ou de dégager des produits toxiques ou inflammatzdas ces réseaux, éventuellement par mélangedaudoes
effluents. Ces effluents ne contiennent pas detanbss de nature a géner le bon fonctionnemerdwdeages de
traitement du site.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées patigeides inflammables, ou susceptibles de I'&tomt équipés
d’une protection efficace contre le danger de pgapan de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluentsafgiaraitre les secteurs collectés, les points dechement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes sigreyezannes manuelles et automatiques. Il eseoangt mis a
la disposition de I'inspection.

ARTICLE 28 -INSTALLATIONS DE PRETRAITEMENT ET DE TRAITEMENT.

Afin de limiter au maximum la charge de I'effluengtamment en particules et matiéres organiquesdis des
ateliers, chambres froides et tous ateliers deaiiraunt nettoyés a sec par raclage avant lavage.

Sans préjudice des obligations réglementaires aeast les sols des zones susceptibles de recudli eaux
résiduaires et/ou de lavage de linstallation sgatnis d’'un revétement imperméable et la pente ke
conduire ces effluents vers un orifice pourvu dsiphon et raccordé au réseau d’évacuation.

Linstallation posséde un dispositif de prétraitemdes effluents comportant, au minimum, un dégél et, le
cas échéant, un tamisage ou toute autre solutitmraitiement.

ARTICLE 29

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents soétys un point de prélévement d’échantillons etplEats de
mesure (débit, température, concentration en puiua).

Ces points sont implantés dans une section doctlegtéristiques (rectitude de la conduite a l'atngualité des
parois, régime d’écoulement, etc...) permettentéadiser des mesures représentatives de maniérka ¢itesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuilslistacles situés a I'aval et que I'effluent saiffisamment
homogeéne.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisanassibles et permettre des interventions er gRdurité.
Toutes dispositions doivent également étre prisagr faciliter l'intervention d’organismes extérisua la
demande de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 30

Les eaux pluviales non souillées ne présentanupesaltération de leur qualité d’origine sont évssipar un
réseau specifique.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéeamment par ruissellement sur les voies de ciriculatires de
stationnement, de chargement et déchargement,darstockage et autres surfaces imperméablescaibedtées
par un réseau spécifique et traitées par un ouepissdispositifs de traitement adéquat permetiantraiter les
polluants en présence.

Les dispositifs de traitement sont vidangés (hyaliogres et boues) et curés lorsque le volume desshatteint la
moitié du volume utile du débourbeur et dans tesschs au moins une fois par an, sauf justificaguortée par
I'exploitant relative au report de cette opérathom la base de contrdles visuels réguliers enrégist tenus a la
disposition de I'inspection. Le report de cetteraién ne pourra pas excéder deux ans. Les ficeesuyi du
nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarblaméestation de conformité a la norme ainsi dee
bordereaux de traitement des déchets détruitstraités sont mis a la disposition de I'inspecti@s thstallations
classées.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetéesilieu récepteur qu'apres contrble de leur ¢@i&l si besoin
traitement approprié.

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant dtabne liste de parametres a mesurer pour caisetdes eaux
retenues dans le(s) bassin(s) de rétention, errchea@c l'inspection des installations classéesrathismet les
résultats, dés réception, au Préfet qui statuerke slevenir de ces eaux. A défaut de pouvoir &exuées vers le
milieu récepteur, dans les limites autorisées @arésent arrété, les eaux pluviales polluées sélioninées vers
les filieres de traitement des déchets appropriées.
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ARTICLE 31
Les rejets directs ou indirects d’effluents vessdaux souterraines sont interdits.

Section 4 : Traitement des effluents

ARTICLE 32

Les installations de traitement et de prétraitensorit correctement entretenues. Les principauxnpetras

permettant de s’'assurer de leur bonne marche sestings périodiquement. Les résultats de ces mesangs
portés sur un registre éventuellement informatis€omservés dans le dossier de l'installation pehding

années.

Article 32.1

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement et/ou de prétraitemesit
susceptible de conduire a un dépassement des viilaites imposées par le présent arrété, I'exghtiprend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollutimise en limitant ou en arrétant si besoin I'atdigioncernée.

Article 32.2

Tous les effluents aqueux sont canalisés et enwmréda station d'épuration propre a I'établissegmea dilution
des effluents est interdite.

Article 32.3.

Apres traitement des effluents, la station d’éparate I'établissement rejette dans la Loire, s@serve de
respecter les valeurs limites de concentration géps a I'effluent a la sortie de l'installationwarites :

Volume d’eau journalier rejeté
avec un débit maximal journalier de 2 700 rifj et débit maximal de 150 n/h
R Concentration autorisée . . : .
Paramétres : Flux maximal journalier en kg/j
(mg/litre)
DCO 90 243
DBOs 25 67,5
MES 30 81
10
Azote global d'avril f50ctobre 27
le reste de 'année
Phosphore total 2 54

La température des effluents rejetés est inférialge °C et leur pH est compris entre 5,5 et 8,5,6let 9,5 s'il y
a neutralisation alcaline. La coloration du milig&cepteur est mesurée en un point représentatd dene de
mélange inférieure a 100 mg/Pt/I.

Article 32.4.

Pour les polluants autres que ceux réglementésssitd, les valeurs limites sont les mémes queyrorgjet dans
le milieu naturel.

Article 32.5

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent & deflépements, mesures ou analyses moyens réalisés sur
vingt-quatre heures.

Dans le cas ou une auto-surveillance est mise arepll0 % de la série des résultats des mesuregrmeu
dépasser les valeurs limites prescrites, sansftisitdépasser le double de ces valeurs. Dans led'cee
auto-surveillance journaliere (ou plus fréquentey @ffluents aqueux, ces 10 % sont comptés surbase
mensuelle.

Dans le cas de préléevements instantanés, auculiatéde mesure ne dépasse le double de la valeite li
prescrite.

Pour 'azote et le phosphore, la concentration mogesur un prélévement de vingt-quatre heures pasdé pas

le double des valeurs limites fixées.
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L'exploitant mettra en place un dispositif adapfin @ue les rejets de la station d’épuration neeisbipas a
I'origine d’une perturbation du cours d’eau « Larko» en période d'étiage de ce dernier.

Article 32.7

Les réseaux de collecte des effluents générésépalnlissement, ou y arrivant, aboutissent auxtpala rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet
vers le milieu récepteur
codifié par le présent arrété

N° E

Coordonnées
(Lambert 1l étendu)

X :583926;Y :2320 249

Eaux usées apres traitement, eaux pluviales apEmitbeur-séparateu

Nature des effluents S
hydrocarbures
Exutoire du rejet Milieu naturel

Traitement avant rejet

Station d’épuration pour les eaux usées,
débourbeur-séparateurs hydrocarbures pour lesphavigles

Milieu naturel récepteur Loire
Pom’t,de rgjet interne a N° : 1 (EU)
I'établissement

Coordonnées ou autre repérage
cartographique (Lambert Il étend

X :584847 ;Y :2320270

Nature des effluents

Eaux industrielles et eaux diioges

Débit maximal journalier (#)

2 700

Exutoire du rejet

Bassin D de 2 000 m?3
X:584901;Y:2320 249

Traitement avant rejet

Prétraitement (dégrillagajiement biologique de type boue activé

e
Pom,t,de rejet interne a N° : 2 (EP)
I'établissement
Coordonnees Ou autre reperage X : 585 163 : Y : 2 320 353
cartographique (Lambert Il étendy)
Nature des effluents Eaux pluviales de toiture etalge
Exutoire du rejet Bassin A de 826G m
Traitement avant rejet Débourbeur-séparateurs hgdoaces pour les eaux pluviales de voifie

Point de rejet interne a
I'établissement

N° : 3 (EP)

Coordonnées ou autre repérag¢

ie

cartographigue (Lambert Il étendy) X584 958 ;¥ 12320 158
Nature des effluents Eaux pluviales de toiture etalge
Exutoire du rejet Bassin C de 5 300 m
Traitement avant rejet Débourbeur-séparateurs hgdoaces pour les eaux pluviales de voir
Point de rejet interne a o .
I'établissement N": 4 (EP)
Coordonnees ou autre reperage X : 584552 : Y : 2 320 347

cartographique (Lambert Il étendy)

Nature des effluents

Eaux pluviales de toiture etalee

Exutoire du rejet

Bassin F de 900

Traitement avant rejet

Débourbeur-séparateurs hgdooces pour les eaux pluviales de voirie




21

Section 5 : Traitement des eaux pluviales

ARTICLE 33

Les rejets d’eaux pluviales canalisées respeatsnidleurs limites de concentration suivantes, sésexve de la
compatibilité des rejets présentant les niveaupalkition définis ci-dessous avec les objectifsgdelité et de
guantité des eaux visés au IV de l'article L.21@41lcode de I'environnement :

Substances toxiques, bioaccumulables . . , .
: o Concentration maximale instantanée (mg/l)
ou nocives pour I'environnement
MES 100
Hydrocarbures 10
DCO 300
DBOs 100

Section 6 : Epandage

ARTICLE 34

L'épandage des déchets, effluents et sous-prodistsautorisé. Lexploitant respecte les dispos#tiare
'annexe Il du présent arrété concernant les digjpms techniques a appliquer pour I'épandagedriélage ne
peut se faire que sur les parcelles identifiéedegpplan d'épandage mentionné en annexe VI du miraseté.

Seuls les déchets ou les effluents ayant un inf#yét les sols ou pour la nutrition des cultureavpeat étre
épandus.

La nature, les caractéristiques et les quantitédédbets ou d'effluents destinés a I'épandagetesites que leur
manipulation et leur application ne portent pasiate, directe ou indirecte, a la santé de I'horatrades animaux,
a la qualité et a I'état phytosanitaire des cuituee la qualité des sols et des milieux aquatigaegjue les
nuisances soient réduites au minimum.

Article 34-1

I. Les périodes d'épandage et les quantités épaadneadaptées de maniere :

- & assurer l'apport des éléments utiles aux sobug cultures sans excéder les besoins, compiedeshapports
de toute nature, y compris les engrais, les ameedenet les supports de culture ;

-a empécher la stagnation prolongée sur les #lsyjissellement en dehors des parcelles d'épandemge
percolation rapide ;

- & empécher l'accumulation dans le sol de substaswsceptibles a long terme de dégrader sa stumtude
présenter un risque écotoxicologique ;

- a empécher le colmatage du sol, notamment p@rigsses.

Il. L'épandage est interdit :

- pendant les périodes ou le sol est pris en npzeske gel ou abondamment enneigé, exception daisedéchets
solides ;

- pendant les périodes de forte pluviosité et penlds périodes ou il existe un risque d'inondation

- en dehors des terres régulierement travaillédeprairies ou des foréts exploitées ;

-sur les terrains a forte pente, dans des conditiqui entraineraient leur ruissellement hors dangh
d'épandage ;

- a l'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui pisEht des brouillards fins lorsque les effluemtst susceptibles
de contenir des micro-organismes pathogénes.

lll. L'épandage de déchets ou d'effluents respectediktances et délais minima prévus au tableau de
I'annexe VII b.

IV. Les déchets solides ou pateux non stabilisés suntie le plus tot possible, dans un délai maximien
quarante-huit heures, pour réduire les nuisandastivles et les pertes par volatilisation.

Article 34-2

Tout épandage est subordonné a une étude préatabiprise dans I'étude d'impact, montrant l'innigc(ians
les conditions d'emploi) et l'intérét agronomiques @ffluents ou des déchets, I'aptitude du sot adeevoir, le
périmétre d'épandage et les modalités de sa rdatisa

Une filiere alternative d'élimination ou de valation des déchets solides ou pateux doit étre prévucas
d'impossibilité temporaire de se conformer aux ai#ppons du présent arréteé.
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Article 34-3
I. Le pH des effluents ou des déchets est comprie érfiret 8,5.

Il. Les boues ne peuvent étre répandues :
- si les teneurs en éléments-traces meétalliques tEnsols dépassent l'une des valeurs limitesafiguau
tableau 1 de I'annexe Il ;
- dés lors que les teneurs en composés-tracesiqugarexcedent les valeurs limites figurant aue@bl2 de
I'annexe lII.

lll. La dose d'apport est déterminée en fonction :

- du type de culture et de I'objectif réaliste dedement ;

- des besoins des cultures en éléments fertilishsponibles majeurs, secondaires et oligo-élémemis apports
confondus ;

- des teneurs en éléments fertilisants dans letstdns le déchet ou l'effluent et dans les aajpsrts ;

- des teneurs en éléments ou substances indésidgsdedéchets ou effluents a épandre ;

- de I'état hydrique du sol ;

- de la fréquence des apports sur une méme anrééémelle d'une succession de cultures surquitsiannées.

En zones vulnérables, le programme d’actions naltioanstitué par l'arrété ministériel du 19 décemnBf11

modifié relatif au programme d’actions national let programme d’actions régional constitué par &gér

préfectoral du 28 mai 2014 pour la région Centredé Loire doivent étre appliqués pour le calcul diese

d'apport en azote.

Article 34-4

I. Les ouvrages permanents d'entreposage de déahed®effiuents sont dimensionnés pour faire face aux
périodes ou I'épandage est soit impossible, stwtdi par I'étude préalable. Toutes dispositicors prises pour
que les dispositifs d'entreposage ne soient pasesade géne ou de nuisances pour le voisinagergtainent pas
de pollution des eaux ou des sols par ruissellemeirtfiltration. Le déversement dans le milieuunat des trop-
pleins des ouvrages d'entreposage est interditouesages d'entreposage a l'air libre sont interdiiaicces aux
tiers non autorisés.

Il. Le dépbt temporaire de déchets, sur les paratgmndage et sans travaux d'aménagement, n‘essawue

lorsque les cing conditions suivantes sont siméttaent remplies :

- les déchets sont solides et peu fermentescidle®faut, la durée du dépobt est inférieur a quedanit heures ;

- toutes les précautions ont été prises pour édtarissellement sur ou en dehors des parcekbgmddage ou une
percolation rapide vers les nappes superficiellesouterraines ;

- le dépobt respecte les distances minimales disaie définies pour I'épandage par I'annexe 84uf pour la
distance vis-a-vis des habitations ou locaux halpgr des tiers qui est toujours égale a 100 métresutre,
une distance d'au moins 3 meétres vis-a-vis degsattfossés doit étre respectée ;

- le volume du dépét doit étre adapté a la fedii raisonnée des parcelles réceptrices pouréfeoge
d'épandage considérée ;

- la durée maximale ne doit pas dépasser un anretdur sur un méme emplacement ne peut interagairt un
délai de trois ans.

Article 34-5

I. Un programme prévisionnel annuel d'épandage seitééabli, en accord avec I'exploitant agricolephus tard

un mois avant le début des opérations concern&egrdgramme comprend :

- la liste des parcelles ou groupes de parcellegaroées par la campagne, ainsi que la caracténisdes
systémes de culture (cultures implantées avamresd'épandage, période d'inter-culture) sur eesefles ;

- une analyse des sols portant sur des parameéteesomés aux tableaux en annexe V du présentéarrét
(caractérisation de la valeur agronomique) ;

- une caractérisation des déchets ou effluentsaadép (quantités prévisionnelles, rythme de pradoctaleur
agronomique,...) définis a 'annexe IV du préseréta ;

- les préconisations spécifiques d'utilisation déshets ou effluents (calendrier et doses d'épangag unité
culturale...) ;

- l'identification des personnes morales ou phyesgatervenant dans la réalisation de I'épandage.

Ce programme prévisionnel est transmis a l'inspadties installations classées avant le début cengagne.
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II. 1° Un cahier d'épandage, conservé pendant une der@ixdans, mis a la disposition de linspection des
installations classées, doit étre tenu a jourothporte les informations suivantes :

- les quantités d'effluents ou de déchets épanalusnité culturale ;

- les dates d'épandage ;

- les parcelles réceptrices et leur surface ;

- les cultures pratiquées ;

- le contexte météorologique lors de chaque épangag

- I'ensemble des résultats d'analyses pratiqguéeseswsols et sur les déchets ou effluents, aveadées de
prélevements et de mesures et leur localisation ;

- lidentification des personnes physiques ou nesrahargées des opérations d'épandage et deseasnalys

Le producteur de déchets ou d'effluents doit paujustifier a tout moment de la localisation destd#s ou des
effluents produits (entreposage, dépdt temporanamsport ou épandage) en référence a leur pérnede
production et aux analyses réalisées.

2° Un bilan est dressé annuellement. Ce document resmdp

- les parcelles réceptrices;

- un bilan qualitatif et quantitatif des déchetseffluents épandus ;

- I'exploitation du cahier d'épandage indiquantdesntités d'éléments fertilisants et d'élémentsuhstances
indésirables apportées sur chaque unité cultutdds eésultats des analyses des sols ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parcedagf@rence représentative de chaque type detstsg/stemes
de culture, ainsi que les conseils de fertilisabomplémentaires qui en découlent ;

- la remise a jour éventuelle des données réuniesie I'étude initiale.

Une copie du bilan est adressée au Préfet et aicubigurs concernés.

3° L'analyse des boues se fait a chaque campagnalg&en lorsqu’un stockage est vidé en vue d'un épge, et
'analyse des sols se fait tous les cing ans.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse dessleiudes sols sont conformes aux dispositionedigans les
annexes de l'arrété ministériel susvisé du 2 féwr@98 modifié.

CHAPITRE 4 : EMISSIONS DANS L'AIR
Section 1 : Généralités

ARTICLE 35 - DISPOSITIONS GENERALES
Article 35.1.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont caggsource et canalisés, sauf dans le cas dmpesisibilité
technique justifiée. Sans préjudice des réglesivelna I'hygiene et a la sécurité des travailleles rejets sont
conformes aux dispositions du présent arréte.

Les stockages de produits pulvérulents, volatil®@dorants, susceptibles de conduire a des émisdifinses de
polluants dans I'atmosphére, sont confinés (réotpie silos, béatiments fermés...). Les installatiotes
manipulation, transvasement, transport de ces pisodont, sauf impossibilité technique justifiéeynies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettentéduire les émissions dans I'atmosphére. Sissage, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés a une llstan de traitement des effluents en vue de retepeles
dispositions du présent arrété. Les équipementanginagements correspondants satisfont par ailleurs
prévention des risques d’'incendie et d’explosiorefés pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs

Le stockage des autres produits en vrac est rédise la mesure du possible dans des espaces féréut,
des dispositions particuliéres tant au niveau deoleception et de la construction (implantationf@mction du
vent...) de I'exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages de produits pulvérulents osg & I'air libre, I'humidification du stockage ola
pulvérisation d’additifs pour limiter les envolsrgamps sec sont permises.

Article 35.2. - Equipements frigorifiques et climatques utilisant certains fluides frigorigénes

Les conditions de mise sur le marché, d'utilisgtide récupération et de destruction des substangesntes :
chlorofluorocarbures (CFC), hydrochlorofluorocadmsilHCFC) et hydrofluorocarbures (HFC), utiliséastant
que fluide frigorigene dans des équipements frilgares ou climatiques, sont définies aux articleS4R-75 et
suivants du code de I'environnement. Les fichestefivention établies lors des contrdles d'étanéhaimsi que
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lors des opérations de maintenance et d'entretishconservées par I'exploitant dans un registreégaipement
tenu a la disposition de I'inspection.
Section 2 : Rejets a I'atmosphére

ARTICLE 36

Les points de rejet dans le milieu naturel soma&mbre aussi réduit que possible.

Les effluents sont collectés et rejetés a I'atmésphaprés traitement éventuel, par l'intermédideecheminées
pour permettre une bonne diffusion des rejets.demé des conduits, notamment dans leur partieuls ploche
du débouché a I'atmosphere, est congue de facavnocéiser au maximum I'ascension des gaz dans I'spimére.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne geatoir a aucun moment siphonage des effluenété®jdans
les conduits ou prises d'air avoisinants. Les carstades conduits ne présentent pas de point angefela

variation de la section des conduits au voisinagdébouché est continue et lente.

ARTICLE 37

Les points de mesure et les points de prélevemniénhahtillons sont aménagés conformément aux dondit
fixées par les méthodes de référence précisées |daré&é ministériel susvisé du 7 juillet 2009 atifl aux
modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau dem$dPE et aux normes de référence, et équipéappeseils
nécessaires pour effectuer les mesures prévuds pagsent arrété dans des conditions représegsativ

ARTICLE 38

La hauteur de la cheminée (différence entre ltalet du débouché a l'air libre et I'altitude moyerthe sol a
I'endroit considére), exprimée en metres, est détefre conformément aux dispositions de I'annexd’line part
en fonction du niveau des émissions de polluant&atenosphére, d’autre part en fonction de l'existen
d’'obstacles susceptibles de géner la dispersiogales

Section 3 : Valeurs limites d’émission

ARTICLE 39

Pour la détermination des flux, les émissions ¢sé@s et les émissions diffuses sont prises enteomp
Les méthodes de mesure, prélevement et analyséféience en vigueur sont fixées par l'arrété mbmist
susvisé du 7 juillet 2009.

ARTICLE 40

Le débit des effluents gazeux est exprimé en metubss par heure rapportés a des conditions naéealide
température (273 kelvins) et de pression (101 @pkiscals) aprés déduction de la vapeur d’eau @zs).sLe
débit des effluents gazeux ainsi que les concémtiaen polluants sont rapportés a une teneur ggeme de
référence établie en fonction du combustible (6 ®evelume dans le cas des combustibles solides éa de
biomasse, 3 % en volume dans le cas des combusslitpledes ou gazeux). Les concentrations en poftusont
exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par natbe rapporté(s) aux mémes conditions normalisées.

ARTICLE 41

Pour les substances susceptibles d'étre rejetéebinsallation, les effluents gazeux respectesglon le flux
horaire, les valeurs limites de concentration fixdans le tableau suivant :

Polluants Valeur Limite d'émission(mg/Nnv)
Poussieres 5
Oxydes de soufre( SO2) 35
Oxydes d'azote (NOx en équivalent NO2) - chaudieres 100

ARTICLE 42

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessagpour limiter les odeurs provenant du traitendesteffluents.
Lorsqu’il y a des sources potentielles d'odeurgidande surface (bassins de stockage, de traiterelifficiles a
confiner, celles-ci sont implantées de manierenétéir la géne pour le voisinage (éloignement...).

L'exploitant prend toutes les dispositions nécassagdour éviter en toute circonstance, a I'excepties procédés
de traitement anaérobie, I'apparition de conditianaérobies dans les bassins de stockage ou taniat, ou
dans les canaux a ciel ouvert.
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Le débit d'odeur des gaz émis a I'atmosphere parsemble des sources odorantes canalisées, chiesisd
diffuses ne dépasse pas les valeurs suivantes :

Hauteur d'émission (en m) Débit d'odeur (en uo/h)
0 1000 x 16
5 3600 x 18
10 21 000 x 1®
20 180 000 x 10

CHAPITRE 5 : EMISSIONS DANS LES SOLS

ARTICLE 43
Hors plan d’épandage, toute application de déchetss-produits ou effluents sur ou dans les solsiesdite.

CHAPITRE 6 : BRUIT ET VIBRATIONS

ARTICLE 44 - VALEURS LIMITES DE BRUIT
L'installation fonctionne 7 jours sur 7, 24 h sdr. 2

Article 44.1.- Cas général

Les émissions sonores de l'installation ne sont@pdéerigine, dans les zones a émergence réglemedténe
émergence supeérieure aux valeurs admissibles egfilains le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant dans les | Emergence admissible pour I3 Erg?g;;;ﬁ;nimdgzglﬁ gO;JLla
zones a émergence réglementée période allant de 7 h a 22 h, airr:si Le les dimanches et .Ol’”s
(incluant le bruit de Il'installation) sauf dimanches et jours fériés q faris J
Supérieur a 35 Db(a)
et inférieur ou égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriéé linstallation ne dépasse pas, lorsquelle ast e
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de joub@tdB(A) pour la période de nuit, sauf si le bmésiduel
pour la période considérée est supérieur a cettteli

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établisseinest a tonalité marquée au sens du point 1l%udeexe de
'arrété ministériel susvisé du 23 janvier 1997 ified de maniére établie ou cyclique, sa durée mhajion
n'excede pas 30 % de la durée de fonctionnementéthblissement dans chacune des périodes diurne ou
nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

L'exploitant met en ceuvre les dispositions congives adéquates en vue de respecter ces valeunsipagnées,
si nécessaire, d'aménagements visant a assuréniégration paysageére (type haies).

Article 44.2. - Véhicules - engins de chantier.

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a liragri de
I'installation sont conformes aux dispositions égueur en matiére de limitation de leurs émissgmsores.
L'usage de tous appareils de communication par wagieustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleics,.),
génant pour le voisinage, est interdit, sauf si Eaploi est réservé a la prévention et au sigrnehem’incidents
graves ou d’accidents.

Article 44.3. - Vibrations.
Les vibrations émises sont conformes aux dispositiixées a I'annexe |.

Article 44.4. - Surveillance par I'exploitant des éissions sonores.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergenceffesituée tous les cing ans par une personne ougamisme
qualifié. Cette mesure est renouvelée a tout mommentdemande de l'inspection. Les mesures sonttaées
selon la méthode définie en annexe de l'arrétéstdiriel susvisé du 23 janvier 1997 modifié. Cesures sont
effectuées dans des conditions représentativesrtidnnement de I'installation sur une durée d'demi-heure
au moins.
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Une campagne acoustique devra étre menée apreadificattion du site afin de confirmer les prévisote la
modélisation.

CHAPITRE 7 : DECHETS

ARTICLE 45

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception et I'exploitation de setiladions pour

assurer une bonne gestion des déchets de sonresgyetamment :

- limiter a la source la quantité et la toxicitéses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produitsat#itation et/ou biodéchets ;

- s'assurer du traitement ou du prétraitement daléehets, notamment par voie physico-chimiqudggigue ou
thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le veldit étre strictement limité, d'un stockage dessmeilleures
conditions possibles.

ARTICLE 46 - DISPOSITIONS GENERALES
Article 46.1

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabdéissent la séparation des déchets (dangereux oudeofgcon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dastess filiéres spécifiques.

Les déchets et résidus produits sont stockés, d&antevalorisation ou leur élimination, dans desditions ne
présentant pas de risques de pollution (préverttion lessivage par les eaux météoriques, d'uneupotl des
eaux superficielles et souterraines, des envale®bdeurs) pour les populations avoisinantegetifonnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ourgliioh des déchets dangereux, sont réalisés suudetes de
rétention étanches et protégées des eaux métémrique

Article 46.2.

La quantité de déchets entreposés sur le sitepessé pas :

- la capacité produite en vingt-quatre heures pesirdéchets et sous-produits fermentescibles ésdizce de
locaux ou de dispositifs assurant leur confinene¢néfrigérés ;

- la capacité mensuelle produite ou, en cas demnaint externe, un lot normal d’expédition veradtallation
d’élimination.

Article 46.3.

Toutes dispositions sont prises pour que les disfsod’'entreposage ne soient pas source de géme owisances
pour le voisinage et n’entrainent pas de polluties eaux ou des sols par ruissellement ou infdtratLe
déversement dans le milieu naturel des trop-pleies ouvrages d'entreposage est interdit. Les oasrag
d’entreposage a I'air libre sont interdits d'acaes tiers non autorisés.

ARTICLE 47

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisésétianinés dans des installations réglementées caofimrent au
code de I'environnement.

L'exploitant met en place un registre caractérisgntjuantifiant tous les déchets dangereux ou rogeateux
générés par ses activités (nature, tonnage, fitl&kmination, etc...). Il émet un bordereau dévisdés qu'il
remet les déchets a un tiers.

Tout brdlage a I'air libre est interdit.

ARTICLE 48 - SOUS-PRODUITS ANIMAUX
Article 48.1. - Réglement

Si linstallation géneére des sous-produits animeantrant dans le champ du reglement (CE) n° 100%2{u
Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 288Blissant des régles sanitaires applicables aux
sous-produits animaux et produits dérivés non wéstia la consommation humaine et abrogeant le
reglement (CE) tl1774/2002 (reglement relatif aux sous-produits anix), I'exploitant les identifie comme tels

et veille & ce quls soient collectés, stockégnsportés et traités conformément aux réglement) (C
n° 1069/2009 susvisé et (UE) n° 142/2011 de la Cmsion du 25 février 2011 portant application du
reglement (CE) n° 1069/2009 du Parlement européeiu €Conseil établissant des regles sanitairescatyés

aux sous-produits animaux et produits dérivés restimés a la consommation humaine et portant aigit de

la directive 97/78/CE du Conseil en ce qui conceredains échantillons et articles exemptés desrd@es
vétérinaires effectués aux frontieres en vertuateedirective.
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Leur transport doit s'accompagner d’'un documentroenaial tel que défini dans le reglement (UE) n2/2011
susvisé, diment complété et indiquant entre auresatégorie du sous-produit, la quantité évacuge e
I'établissement agréé de destination. L'exploitanhsigne les envois et les documents commerciaule®u
certificats sanitaires correspondants. L'exploitemtnpléte le registre visé a l'article 54.1 en oé @pncerne la
nature du sous-produit, sa catégorie, le tonnalgefiiere d’élimination.

CHAPITRE 8 : SURVEILLANCE DES EMISSIONS
Section 1 : Généralités

ARTICLE 49

L'exploitant met en place un programme de surveiéade ses émissions. Les mesures sont effectogésdes
responsabilité de I'exploitant et a ses frais.

Les méthodes de mesure, prélevement et analyséf@ience en vigueur sont fixées par lI'arrété mbmist
susvisé du 7 juillet 2009.

Au moins une fois par an, les mesures sont effestyg@r un organisme agréé par le ministre en chdege
installations classées, choisi en accord aveqlénoson des installations classées.

Section 2 : Emissions dans I'eau

ARTICLE 50

Que les effluents soient rejetés dans le milieunehbu dans un réseau de raccordement a unenstBdipuration
collective, une mesure est réalisée selon la frcpiendiquée dans le tableau ci-dessous pour l#sapts
énumeérés ci-apres, a partir d'un échantillon reprigif prélevé sur une durée de vingt-quatre fseure
proportionnellement au débit.

. Auto-surveillance assurée par I'exploitant
Parametres ———
Périodicité de la mesure
Eaux usées
pH Journaliére
Débit Continue
DCO Journaliere
DBOs Hebdomadaire
MES Bi-hebdomadaire
NTK Hebdomadaire
NO (N-NO2 et N-NO3 Hebdomadaire
NGL (NTK + NO) Hebdomadaire
Phosphore total Hebdomadaire
Eaux pluviales : n° EP
MES Annuelle
Hydrocarbures Annuelle
DCO Annuelle
DBOs Annuelle

Section 3 : Déclaration annuelle des émissions padintes et des déchets

ARTICLE 51

Les émissions de substances visées par le présété doivent faire, le cas échéant, I'objet d’wéelaration
annuelle dans les conditions prévues par l'arrétési@riel du 31 janvier 2008 modifié relatif awgigtre et a la
déclaration annuelle des émissions polluantesstiéehets.
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ARTICLE 52 - TRANSMISSION DES DONNEESRELATIVES A LAUTO-SURVEILLANCE DE LA
STATION D’EPURATION

A l'attention de l'inspection des installations stges :

La transmission des données de surveillance dessiems$ devra se faire sur le site internet GIDAES®N
Informatisée des Données de I'Auto-surveillancegkedte).

La connexion sur le site s’effectuera a I'aide 'diehtifiant et du mot de passe qui ont été trassani’ exploitant
par courrier.

CHAPITRE 9 : PRESCRIPTIONS LIEES AU STOCKAGE ET A L 'EMPLOI D'AMMONIAC
(RUBRIQUE 4735)

ARTICLE 53 - DEFINITIONS

Aux fins du présent arrété, on entend par capotage disposition constructive visant a assureméslleur

confinement du gaz en cas de fuite et présentamaactéristiques minimales suivantes :

- le capotage est constitué de matériaux compatélec I'emploi de I'ammoniac ;

- il conserve son intégrité structurelle, y comiscas de fuite accidentelle ;

- il est construit a partir de panneaux pleinsfad®n a constituer une enveloppe autour de I'équégre ou réseau
de tuyauteries, sur toutes ses faces, tout en gdedpossibilité d’étre démonté pour assurer letréde de I'état
de conservation de I'équipement ou réseau de tesiast

ARTICLE 54 - IMPLANTATION - AMENAGEMENT
Article 54.1. - Regles d'implantation
Prescriptions spécifiques a I'emploi de I'ammor{iastallations de réfrigération)

Linstallation est implantée de facon a ce queness extérieurs de la salle des machines soieignéle d’au
moins 15 metres des limites « du site » et respestguatre conditions suivantes :

- les équipements de production du froid, a I'exioepdu condenseur, sont localisés dans une sedleréchines.
Les éléments de distribution sont situés a l'ieté@rides batiments, ou, lorsque c’est physiquemembssible ou
économiquement disproportionné, protégés par uotage ;

- chaque capacité accumulatrice a haute pressigiralit contient une masse d’ammoniac limitée &&0

- les tuyauteries en entrée et en sortie du coedersont protégées par un capotage, équipé d’uteetidéd
conformément aux prescriptions spécifiques auxalilaions de réfrigération. Le volume délimité par
capotage communique avec la salle des machinesngaouverture. La surface libre de cette ouvertisteau
moins égale a 20 % de I'aire délimitée par I'enmgds capotage sur la salle des machines ;

- la hauteur du point de rejet de I'extraction nmégae d’urgence est au minimum égale & 10 métresutér du
sol) .

Article 54.2. - Interdiction de locaux habités ou ocupés par des tiers ou habités au-dessus de l'iakation
Linstallation n’est pas surmontée de locaux habité occupés par des tiers.

Article 54.3. Comportement au feu des batiments
Article 54.3.1. - Prescriptions spécifiques a I'elopde I'ammoniac (installations de réfrigération)

Les salles des machines sont concues de facon pectes les prescriptions du chapitre 5 de la
norme NF EN 378-3 (version 2008).

Article 54.3.2. - Toitures et couvertures de tour

Les toitures et couvertures de toiture des locaustdckage ou d’emploi de récipients et de la siemachines
des installations de réfrigération répondent ddase BROOF (t3) (temps de passage et propagatideuda la
surface de la toiture > 30 minutes).

Article 54.4. - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du traleaillocaux dans lesquels est employé ou stockéni@niac
sont convenablement ventilés, en phase normalgldiation.

Le débouché a I'atmosphére de la ventilation estéhussi loin que possible des immeubles hahitéEcupés
par des tiers et des bouches d’aspiration d’aérer.
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Article 54.5. - Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de linspectiotes installations classées les éléments justifipr@ ses
installations électriques sont réalisées confornmérmex régles en vigueur, notamment par I'applocatdu décret

n° 88-1056 du 14 novembre 1988 modifié pris pcaxécution des dispositions du livre Il du code dvail
(titre Il : hygiéne, sécurité et conditions duviad) en ce qui concerne la protection des tragait dans les
établissements qui mettent en oeuvre des courdetsrigues, ou par l'application des articles de la
quatrieme partie du code du travail, entretenuelsopnétat et vérifiées, en tenant compte du risigeorrosion
di a la présence éventuelle dammoniac. Les gasnéigetriques et les tuyauteries ne doivent pasuite cause
possible d’inflammation ou de propagation de feitesont convenablement protégés contre les choogrecla
propagation des flammes et contre I'action desyitegrésents dans la partie de I'installation @umse.

Article 54.6. - Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques sont mis a la terréocaiément a la réglementation et aux normes NF -QQb
(version compilée de 2009) et NF C 13-200 de 19&&e regles complémentaires pour les sites deigtiod et
les installations industrielles, tertiaires et agies (norme NF C 13-200 de 2009).

ARTICLE 55 — EXPLOITATION - ENTRETIEN

Article 55.1. - Surveillance de l'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, dieobu indirecte, d’'une personne nommément désigmée p
I'exploitant et ayant une connaissance de la caadié I'installation et des dangers et inconvésielets produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

Article 55.2. - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangese et la conduite des installations (notamment en
fonctionnement normal, pendant les phases de dagerd’'arrét et d’entretien) font I'objet de comsig
d’exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs @eusité et de limitation ou de traitement des pulhs et
nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintien, dans le local, de la quantité deiénes nécessaire au fonctionnement de I'instatigtio

- les conditions de conservation et de stockageits.

- la procédure adaptée aux opérations de mainter@omctuelles nécessitant une vidange du circlid.itegre
un contrdle continu par pesée du récipient utpiseér la récupération d'ammoniac.

Article 55.3. - Signalisation des vannes

Les vannes et les tuyauteries sont d’'acces fatileue signalisation est conforme a la norme NF8<100 de
1986 ou a une codification reconnue. Les vannetepbde maniere indélébile le sens de leur ferreetur

Article 55.4. - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du traded, matériels de protection individuelle, adajpiés risques
présentés par linstallation et permettant l'intartion en cas de sinistre, sont conservés a prixihe
l'installation et du lieu d'utilisation ou mis agfiosition permanente du personnel d'exploitatiotorésé. Ces
matériels sont facilement accessibles, entreterusben état et vérifiés périodiquement. Le personnel
d’exploitation est formé a I'emploi de ces matéviel

Toute intervention d’'urgence nécessite de s'équdper dispositif de protection respiratoire.

ARTICLE 56. MOYENS DE PREVENTION ET DE LUTTE
Article 56.1. - Systemes de détection pour les iadiations de réfrigération

Les installations pouvant présenter un danger [@ogécurité ou la santé des personnes sont muaisgstemes
de détection et d’alarme adaptés aux risques @tigudement disposés de maniére a informer rapidetee
personnel de tout incident. Limplantation des dters résulte d'une étude préalable. L'exploitinesse la liste
de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et ohiter les opérations d’entretien destinées a madmtear
efficacité dans le temps.

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans tes musceptibles d’étre impactées par la fuite oiianiac,
notamment les salles des machines, ainsi quedasxcet galeries techniques.
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Les parties de l'installation visées a l'articlel8 présent arrété sont équipées de systemes ddialétdont les
niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations.

L'exploitant fixe au minimum les deux seuils des#é suivants :

- le franchissement du premier seuil (soit 500 mfans les endroits ou le personnel d’exploitatiant@gours
présent, soit 2 000 ppm dans le cas contraireimatnt le déclenchement d’'une alarme sonore ownkuse et
la mise en service de la ventilation additionnadtmformément aux normes en vigueur ;

- le franchissement du deuxieme seuil (soit 1 Q@i pans les endroits ol le personnel d’exploitagisttoujours
présent, soit 4 000 ppm dans le cas contrairepiey en plus des dispositions précédentes, laenis&curité
des installations, une alarme audible en tous palet I'établissement et, le cas échéant, une tiasEsm a
distance vers une personne techniquement compétente

Le personnel d’exploitation recoit une formatiorrtpat sur les risques présentés par le stockagéemploi
d’ammoniac, ainsi que sur les moyens mis en oeputg les éviter. |l connait les procédures a suamecas
d'urgence et procede a des exercices d’entrainesmemiins tous les deux ans.

Article 56.2 - Capacités d'ammoniac et dispositifdimiteurs de pression (dispositions spécifiques aux
installations de réfrigération)

Les capacités accumulatrices (« récipients » bpssgsion, moyenne pression, haute pression) podsade
indicateur de niveau de liquide.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteriegepe@tre isolées les unes des autres au moyeramleesy
manuelles, ouvertes en fonctionnement normal (&cdption des vannes isolant des capacités usueiteme
inutilisées), facilement accessibles en toutesonstances ou par des vannes automatiques pilog&esnpou
plusieurs parameétres de linstallation ou actiosnpar des "coups de poing" judicieusement placétu
moment, la position des vannes est connue.

Chaque capacité accumulatrice est équipée en penoarde deux dispositifs limiteurs de pression ains)
reliés par un dispositif/robinet inverseur et ayané pression de tarage au plus égale a la pressaimale
admissible. Ces dispositifs sont congus de maujgéeda pression ne dépasse pas de fagon permdamendssion
maximale admissible. Une surpression de courteedesé cependant admise et est limitée a 10 % peetsion
maximale admissible.

Les échappements des dispositifs limiteurs de jpregeUvent étre captés et reliés, sans poss#ditghstruction
accidentelle ou de limitation de débit, a un digifadestiné a recueillir ou a neutraliser 'ammaai

Les dispositifs limiteurs de pression font I'obgtuin examen visuel tous les quarante mois au maxinine
vérification approfondie est réalisée tous les @ng au maximum et comporte la réalisation, enrdcavec le
processus industriel et les fluides mis en ceuvum dontrole de I'état des éléments fonctionnels dispositifs
limiteurs de pression ou d’'un essai de manceuvidlitiapté montrant qu’ils sont aptes a assureffdegtion de
sécurité ainsi que la vérification de I'absencebdtacles susceptibles d'entraver leur fonctionneéntencertificat
de tarage des dispositifs limiteurs de pressios,demptes rendus des examens visuels et des aBafis
approfondies sont tenus a la disposition de I'inpa des installations classées et de I'organishrergé du
contrle périodique.

Article 56.3. Tuyauteries d'ammoniac (dispositionspécifiqgues aux installations de réfrigération)
Les tuyauteries sont efficacement protégées ctegrehocs et la corrosion.
Les sorties de vannes en communication directe laatetosphére sont obturées (bouchons de fin aeligtc...).

Les tuyauteries sont congues, fabriquées et céesG@onformément a la réglementation en vigueua aéfaut,
aux normes existantes.

L'exploitant établit un programme de contrble ptausuivi en service de I'ensemble des tuyauteries.

Les controles ainsi que le programme de contrig sonservés et tenus a la disposition de l'inspeates
installations classées et de I'organisme chargeodtrble périodique.

Toutes dispositions sont prises pour limiter auimimm le rejet a I'air libre des gaz, gaz liquéfes vapeurs
toxiques.
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CHAPITRE 10 : PRESCRIPTIONS LIEES A L'EXPLOITATION D'UNE INSTALLATION DE
REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D'EAU DANS UN FLUX D'AIR (RUBRIQUE 2921)

ARTICLE 57 - DISPOSITIONS GENERALES
Article 57.1.

Sont considérés comme faisant partie de l'instaltadle refroidissement au sens du présent argtédmble des
éléments suivants : tour(s) de refroidissementest garties internes, échangeur(s), dévésiculesendnie
composant le circuit d’eau en contact avec 'aac(b], canalisation[s], pompel[s]...), circuit dergmiet circuit
d’eau d’appoint.

L'installation de refroidissement est dénomméeskaithation » dans la suite de la présente annexe.

Article 57.2. - Définitions

« Systeme de refroidissement évaporatif » : systdeneefroidissement ou I'eau du circuit primairé redroidie
soit en évaporation en contact direct avec le €ligir, soit au travers d’'un échangeur de chaleunt dleau du
circuit secondaire est refroidie par évaporatiaad’ en contact direct avec l'air ;

« Dispersion d’eau dans un flux d’air » : producttiaérosols par projection de gouttes d’eau darffux d’air ;

« Bras mort » : troncons de canalisation dans kdsdieau ne circule pas et pour lesquels cettestsgnante est
susceptible de repasser en circulation ;

« Eau d’appoint » : désigne tous les appoints diegant compenser les pertes d’eau du circuit ygpaFation,
entrainement, purge et fuites ;

« Taux d’entrainement vésiculaire » : partie duitdéleau perdue par I'équipement sous forme de tgtaites
entrainées mécaniquement dans le flux d’air sqréaaprimé en pourcentage du débit d’eau en circulat

« Nettoyage » : opération mécanique et/ou chimigsent a éliminer les dépots sur les parois dstkilthation ;

« Action corrective » : action mise en ceuvre simstallation visant a supprimer un facteur de risgie
prolifération et de dispersion des légionelles dacditer sa gestion ;

« Action préventive » : action mise en ceuvre sostallation afin de gérer les facteurs de risqgegublifération
et de dispersion des légionelles qui n'ont pu €tiEprimés par des actions correctives ;

« Stratégie de traitement préventif de I'eau »utsmns de traitement de I'eau physiques et/ou aiues adaptées
a l'installation permettant d’assurer en permanemoe concentration en Legionella pneumophila iefée a
1 000 UFC/L dans I'eau du circuit, en amont dei¢persion ;

« Action curative » : action mise en ceuvre surstafiation en cas de dérive d’'un indicateur de isde&/
I'exploitation, pour un retour rapide de cet inde& sous le seuil d’alerte. Par exemple en cadédee de la
concentration en Legionella pneumophila dans l'eadtion permettant un abattement rapide de cette
concentration pour repasser sous le seuil des UB@IL dans I'eau du circuit ;

« Désinfection curative » : action curative corsisten la mise en ceuvre ponctuelle d'un traiterokimique ou
physique permettant la désinfection de I'eau dwudiret I'abattement de la concentration en Lediane
pneumophila pour repasser sous le seuil de 1 0@ Udans I'eau du circuit ;

« Choc biocide » : action curative permettant ppaction ponctuelle de biocide de s’assurer uneeamation en
Legionella pneumophila inférieure a 1 000 UFC/L ;

« Arrét complet de l'installation » : arrét de lacalation d’eau dans le circuit et de la dispemsibeau au niveau
de la ou des tours ;

« Arrét partiel de l'installation » : arrét de lmoulation de I'eau dans une partie de l'instatiati

« Arrét prolongé de l'installation » : arrét compéai partiel de I'installation, en eau, sur uneédususceptible
d’entrainer une dégradation de la qualité d’eda dérive des indicateurs. Cette durée dépendrdstdllation, de
la qualité de I'eau et de la stratégie de traitemeeest fixée par I'exploitant ; au dela d’'une aéma, tout arrét est
considéré comme prolongé ;

« Arrét de la dispersion via la ou les tours »étage la dissémination d’aérosols dans I'atmosppar le biais de
la ventilation. En fonction des types de tour et daractéristiques du circuit et du procédé reffrdideut prendre
la forme d’un arrét des ventilateurs, d’'un arréialsource chaude (tours a tirage naturel notamme'nn arrét
complet de linstallation ;

« Installation en fonctionnement » : une instadliatést dite en fonctionnement a partir du momeneaircuit est
en eau et qu’elle assure ou est susceptible dersauout moment sa fonction de refroidissememtctionnement
continu ou intermittent) ;
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« Utilisation saisonniére » : l'utilisation est sanniére si l'installation ne fonctionne que certai parties de
I'année. Le passage de I'arrét au fonctionnemefdispour des périodes de fonctionnement de plusipurs ou
semaines. Le redémarrage de l'installation estigitde ;

« Cas groupés de légionellose » : au moins deuxsoagenus dans un intervalle de temps et d’espace
géographique susceptible d'impliquer une sourcencone de contamination.

ARTICLE 58 - IMPLANTATION ET AMENAGEMENT
Article 58.1. - Régles d'implantation

a) Les rejets d’air potentiellement chargé d’aérosmssont effectués ni au droit d’'une prise d’airani droit
d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagéagbmfa éviter I'aspiration de I'air chargé de gelettes dans les
conduits de ventilation d’'immeubles avoisinantdesucours intérieures ;

b) Linstallation est implantée a une distance mirlende 8 métres de toute ouverture sur un localp&cu

Article 58.2. - Conception

a) L'installation est congcue pour faciliter la mise @uvre des actions préventives, correctives atiees, et les
prélévements pour analyse microbiologiques et physhimiques. Elle est concue de facon qu'il n'yEs de
troncons de canalisations constituant des brassirelte est équipée d'un dispositif permettantdegp complete
de I'eau du circuit.

Les matériaux présents sur 'ensemble de I'indtaliasont choisis au regard de la qualité de I'eleuleur facilité
de nettoyage et d’entretien, et de leur résistangeactions corrosives des produits de d’entradiate traitement.

Linstallation de refroidissement est aménagée pmenmettre I'acces, notamment, aux parties interaes
rampes de dispersion de la tour, aux bassins-eé¢ssus des baffles d’insonorisation si présentes.

La tour est équipée de tous les moyens d'acceassibiécessaires a son entretien et sa maintenantce lels
conditions de sécurité ; ces moyens permettentitairistant de vérifier le bon état d’entretien etrdaintenance
de la tour.

b) L'exploitant dispose des plans de l'installatiends a jour, afin de justifier des dispositions/pss ci-dessus.

c) La tour est équipée d’un dispositif de limitatides entrainements vésiculaires en bon état deidanement
constituant un passage obligatoire du flux d’aiteptiellement chargé de vésicules d’eau, immédiatgravant
rejet.

d) Pour tout dévésiculeur installé a partir du 1eHleju2005, le fournisseur du dispositif de limitat des
entrainements vésiculaires atteste un taux d'ewmmaént vésiculaire inférieur a 0,01 % du débit d’em
circulation dans les conditions de fonctionnemamhimales de l'installation.

e) L'exploitant s’assure que le dispositif de limitat des entrainements vésiculaires équipant llilasian est
bien adapté aux caractéristiques de l'installafiype de distributeurs d’eau, débit d’eau, débdir); afin de
respecter cette condition en situation d’explodiati

f) Les équipements de refroidissement répondant @otene NF E 38-424 sont considérés conformes aux
dispositions de conception décrites a l'article25@u présent arrété. L'exploitant doit cependardndrer la
conformité des parties de I'installation non coteerpar cette norme.

ARTICLE 59 - EXPLOITATION ET ENTRETIEN
Article 59.1. - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, dieeaiu indirecte, d’'une ou de plusieurs personnesnmament
désignées par I'exploitant et ayant une connaigsahe la conduite de linstallation et des dangers e
inconvénients des produits utilisés ou stockés dlarstallation et des dispositions a mettre en cewn cas
d’incident.

L'exploitant s’assure que cette ou ces personréserétes ainsi que toute autre personne impligiréetdment
ou indirectement dans I'exploitation de linstailtet, y compris le personnel d’une entreprise tiesasceptible
d’intervenir sur linstallation, sont formées enevd’appréhender selon leur fonction le risque deatision et de
prolifération des Iégionelles, associé a I'instadia. Ces formations sont renouvelées périodiquémea minima
tous les cing ans, de maniere a s'assurer queelssimels soient informés de I'évolution des cass@ices en
matiére de gestion de ce risque.
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Ces formations portent a minima sur :

- les conditions de prolifération et de dispergies Iégionelles ;

- les moyens préventifs, correctifs et curatifsoags (y compris caractéristiques et stratégieilcation des
produits de traitement, et moyens de surveillance)

- les dispositions du présent arrété.

En complément, une formation spécifique portantlesarmodalités de prélévement d’échantillons en dee
I'analyse de la concentration en Legionella pneumiagest dispensée aux opérateurs concernés.

Un plan de formation rassemblant les documentgiardtla formation des personnels est tenu adaaskition de

I'inspection des installations classées. Il comgren

- les modalités de formation, notamment en foncti@s personnels visés, descriptif des différentsues,
durée, fréquence ;

- la liste des personnes intervenant sur l'indialia précisant fonction, type de formation suivilate de la
derniere formation suivie, date de la prochainenfiion a suivre ;

- les attestations de formation de ces personnes.

Article 59.2. Controle de l'accés
Les personnes étrangeres a I'établissement n’entipacces libre a l'installation et aux locawhtéques.

Article 59.3. - Consignes d’exploitation
Article 59.3.1. - Entretien préventif et surveillae de I'installation
Article 59.3.1.1. - Dispositions générales relasiel’entretien préventif et a la surveillance dedtallation

a) Une Analyse Méthodique des Risques de prolifémagibde dispersion des légionelles (AMR) est mequge
I'installation. Cette analyse consiste a identifieus les facteurs de risques présents sur l'lastal et les
moyens de limiter ces risques. Certains facteurisdees peuvent étre supprimés par la mise eneglatctions
correctives. D’autres sont inévitables et doiveiittef I'objet d’'une gestion particuliére, formalisgaus forme de
procédures, rassemblées dans les plans d’entegtdmsurveillance décrits au point b ci-dessous.

LAMR analyse de facon explicite les éléments satga
- la description de I'installation et son schémadacipe, ses conditions d’'aménagement ;
- les points critiques liés a la conception destatlation ;

- les modalités de gestion des installations deoidifsement, les difféerents modes de fonctionnénetn
configurations hydrauligues de l'installation : doite en fonctionnement normal ou intermittent,éesr
complets ou partiels, redémarrages, interventiel&ives a la maintenance ou I'entretien, changémans le
mode d’exploitation, incidents, etc... ;

- les situations d’exploitation pouvant conduirerarisque de concentration élevée en légionelles daau du
circuit de refroidissement, et notamment les éwdldgs mesures compensatoires dont l'installatiout feire
I'objet au titre des points I.2.c et 1.1.g du mésarticle de I'arrété ministériel susvisé du Btaimbre 2013
modifié.

Dans 'AMR sont analysés les éventuels bras mogtcahception ou d’exploitation, et leur criticiteaduée

notamment en fonction de leur volume, et du caragtéogrammé ou aléatoire du passage en circuldédieau

gu’ils contiennent. Le risque de dégradation deualité d’eau dans le circuit d’eau d’appoint egalément
évalué.

Cet examen s’appuie sur les compétences de l'esetiels personnels participant a la gestion du eistdg

prolifération et de dispersion des légionelles, gmpris les sous-traitants susceptibles d’intervesur

I'installation, par exemple pour la conduite, laimb@nance ou le traitement de I'eau.

Sur la base de 'AMR sont définis :

- les actions correctives portant sur la conceptianl’exploitation de l'installation a mettre en e pour
minimiser le risque de prolifération et de dispansdes légionelles, les moyens mis en ceuvre éiclesances
de réalisation associés ;

- un plan d’entretien et un plan de surveillancapaés a la gestion du risque pour 'installation ;

- les procédures spécifiques d'arrét et de redemertelles que définies au point ¢ ci-dessous.

En cas de changement de stratégie de traitemete ouodification significative de l'installation, ancore dans
les cas décrits au point 1.1 et I1.2 b de I'arrétiistériel susvisé du 14 décembre 2013 modifi@ minima une
fois tous les deux ans, I'analyse méthodique dagues est revue par I'exploitant, pour s’assurer tgus les
facteurs de risque liés a linstallation sont bjgis en compte, suite aux évolutions de linstalatou des
technigues et des connaissances concernant leditd®da gestion du risque de dispersion et def@ration des
légionelles.

La révision de 'AMR donne lieu a la mise a jousds#ans d’'entretien et de surveillance et a laifitation, le
cas échéant, de nouvelles actions correctives. Les conclusions et éléments de cette révision sont tenus a la
disposition de I’inspection des installations classées.
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b) Les plans d’entretien et de surveillance visdithder le risque de prolifération et de dispersi®s légionelles
via la ou les tours. lls ont notamment pour obfed® maintenir en permanence la concentration @ggobella
pneumophila dans I'eau du circuit a un niveau irféra 1 000 unités formant colonies par litre d'e@es plans
concernent I'ensemble de I'installation, en pafi@uoutes les surfaces de l'installation en contvec I'eau du
circuit ou pourrait se développer le biofilm. Cdasns sont mis en ceuvre sous la responsabilitéesplditant.

Le plan d’entretien définit les mesures d’entrefieéventif de I'installation visant a réduire, wia supprimer,
par des actions mécaniques ou chimiques, le biatlles dépbts sur les parois de linstallatioa étiminer, par
des procédés chimiques ou physiques, les Iégieniliees dans I'eau de l'installation en amont gdemts de
pulvérisation. Pour chaque facteur de risque iléntians I'AMR, une action est définie pour le gersi le

niveau de risque est jugé trop faible pour entrdine action, I'exploitant le justifie dans 'AMR.

Une fiche décrivant et justifiant la stratégie dateément préventif de I'eau du circuit adoptée lp@atploitant,
telle que décrite au point 2 du présent articlejodste au plan d’entretien.

Le plan de surveillance précise les indicateursuid mis en place pour s'assurer de I'efficaciés dhesures, tels
que définis au 1.1.3 de l'arrété ministériel suévidu 14 décembre 2013 modifié, des présentes cmssig
d’exploitation. Il précise les actions curativescetrectives immeédiates a mettre en ceuvre en ca®mie de
chaque indicateur, en particulier en cas de défivéa concentration en Legionella pneumophila. éscdption
des actions curatives et correctives inclut lestads produits utilisés et les modalités d'utiiisa telles que les
guantités injectées.

Les modalités de mise en ceuvre de I'ensemble desregeprévues dans les plans d’entretien et deiance
sont formalisées dans des procédures. En particaliacune des situations de dépassement de crat@anen
Legionella pneumophila, décrite au point Il du présarticle de I'arrété ministériel susvisé du B¢ambre 2013
modifié, fait 'objet d’une procédure particuliere.

Les cas d'utilisation saisonniere ou de fonctioneetintermittent sont analysés dans 'AMR et fdabjet de
procédures adaptées dans le plan d’entretien gtrdeillance. L'exploitant assure une gestion car@idu risque
de prolifération et de dispersion des Iégionellgsidir du moment ou le circuit est en eau, au métmequ’une
installation fonctionnant en continu. Il s’assueel@fficacité des actions préventives mises enregeutnotamment
en regard des objectifs de concentration en Lefiiopaeumophila.

c) Les procédures spécifiques suivantes sont égatetiénies par I'exploitant :

- procédure d’'arrét immédiat de la dispersion payu les tours (arrét des ventilateurs, de la priialu de chaleur
ou de l'installation dans son ensemble), dans dedittons compatibles avec la sécurité du siteedtalitil de
production ;

- procédures de gestion de l'installation pendastdrréts et les redémarrages de linstallations ¢kes différents
cas de figure rencontrés sur I'installation :
- suite a un arrét de la dispersion d’eau par leestours,
- en cas de fonctionnement intermittent (arrét detgte I'installation en eau et redémarrage nonigitdle),
- en cas de fonctionnement saisonnier (arrét cdrdpléinstallation en eau et redémarrage prévasijbl
- suite & un arrét prolongé complet,
- suite aux différents cas d’arréts prolongés plrfpouvant survenir sur I'installation,
- autres cas de figure propre a l'installation.

Les périodes d’arrét et les redémarrages constitles facteurs de risque pour linstallation, lesdalités de
gestion de l'installation pendant ces périodes elti\etre établies par I'exploitant de maniere &mgée risque,
qui dépend notamment de la durée de l'arrét etadactere immédiat ou prévisible de la remise eviceet de
I'état de propreté de l'installation.

Dans un délai d’au moins quarante-huit heuresa glus une semaine aprés tout redémarrage intarivapres
un arrét prolongé ou redémarrage saisonnier, ualgssnen Legionella pneumophila est réalisée.

Article 59.3.1.2. Entretien préventif de l'instaltan

L'installation, en particulier ses parties internest maintenue propre et dans un bon état decsugiegant tout
redémarrage et pendant toute la durée de sondonetnent.

Avant tout redémarrage et en fonctionnement, l'eixpht s'assure du bon état et du bon positionnérdan
dispositif de limitation des entrainements vésiceta Lors d'un changement de dispositif de linttatdes
entrainements vésiculaires, I'exploitant s’asswpres du fabricant de la compatibilité de ce deraiec les
caracteéristiques de la tour, pour le respect du tHentrainement vésiculaire définit & I'article 88 présent
arrété.

En cas de changement du dispositif de limitatios datrainements vésiculaires, présence d'un jcestifi
précisant la compatibilité de ce dernier avec &aaéristiques de la tour.
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a) Gestion hydraulique :

Afin de lutter efficacement contre le biofilm susutes les surfaces en contact avec I'eau circuldates
l'installation et de garantir I'efficacité des t&inents mis en oceuvre, I'exploitant s’assure d'umenk gestion
hydraulique dans I'ensemble de I'installation.

b) Traitement préventif :

L'exploitant met en oceuvre un traitement prévendf Itbau a effet permanent pendant toute la durée de
fonctionnement de l'installation, dont I'objectiftea la fois de réduire le biofilm et de limiterdancentration en
légionelles libres dans I'eau du circuit.

L'exploitant peut mettre en ceuvre tout procédé mdteiment, physique et/ou chimique, dont il démentr
I'efficacité sur la gestion du risque de prolifévatet dispersion des légionelles.

L'exploitant s’efforce de concevoir ce traitememéyentif de maniére a limiter I'utilisation de prots néfastes
pour I'environnement.

Dans tous les cas, I'exploitant décrit et justiffe stratégie de traitement préventif adoptée danfiche de
stratégie de traitement préventif jointe au plaantfetien.

Dans le cas ou le traitement préventif comprenttaitement chimique, les concentrations des predisahs I'eau
du circuit sont mises en ceuvre a des niveaux e#gaour la gestion du risque de proliférationestigpersion
des légionelles, ne présentant pas de risque jaiéglité de I'installation et limitant les impacsur le milieu.

L'exploitant justifie du choix des produits de teahents utilisés, de leurs caractéristiques et fiédga
d'utilisation (fréquence, quantités), au regard piametres propres a l'installation (notammentiegériaux, le
volume), des conditions d’exploitation et des ceiastiques physico-chimiques de I'eau du circuitaiter, en
particulier la qualité de I'eau d’appoint, la temgéire et le pH. Il s’assure de la compatibilité delécules entre
elles, afin d’éviter les risques d’interaction géduisent I'efficacité des traitements et altetargualité des rejets.

En cas d'utilisation d’injections ponctuelles dedide(s) en traitement préventif, I'exploitant jtist que cette
stratégie de traitement est la mieux adaptée énstadlation et la moins impactante pour I'envirenrent.

Les stratégies de traitement préventif par injectie biocides non oxydants en continu sont limigescas ou
I'exploitant justifie qu'aucune stratégie alterwatin’est possible.

Dans tous les cas, I'exploitant mentionne danscleefde stratégie de traitement les produits dermgosition
des produits de traitement susceptibles de sedrodans les rejets de l'installation de refroidmeat, et les
valeurs de concentration auxquels ils sont rejetés.

Pour les nouvelles installations, ou en cas de gdraent de stratégie de traitement pour les instais
existantes, I'exploitant en informe l'inspectionsdimstallations classées et démontre I'efficacitétritement
pour la gestion du risque de prolifération et dgdision des Legionella pneumophila par la ré@disatanalyses
hebdomadaires en Legionella pneumophila, a minimad@nt deux mois, et jusqu'a obtenir trois analyses
consécutives inférieures a 1 000 UFCIL.

La stratégie de traitement elle-méme constituanfagteur de risque, toute modification (produit gnocédé)
entraine la mise a jour de 'AMR, du plan d’engatiet du plan de surveillance et de la fiche datégie de
traitement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permetrdaintenir les concentrations en sels minéraus taau du
circuit a un niveau acceptable, en adéquation vsitatégie de traitement de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils deimesont correctement entretenus et maintenuspeoafment
aux régles de l'art. Lexploitant dispose de réesrsuffisantes de produits pour faire face a unibaggent ou a
des irrégularités d’approvisionnement.

c¢) Nettoyage préventif de I'installation :

Une intervention de nettoyage, par actions mécasiqt/ou chimiques, de la tour de refroidissemeatses
parties internes et de son bassin, est effectuégramum une fois par an.

Les interventions de nettoyage présentant un risgnéaire pour les opérateurs et les riverainbirtgtallation,
des moyens de protection sont mis en place afinpdvenir tout risque d'émissions d’aérosols dans
'environnement. Lutilisation d’'un jet d’eau soymession pour le nettoyage fait I'objet d’une pho@
particuliere, prenant en compte le risque de disperde |Iégionelles.

Si le nettoyage préventif annuel nécessite la mibarrét complet de I'installation, et que I'exjint se trouve
dans I'impossibilité technique ou économique déigéacet arrét, il doit en informer le Préfet et proposer la
mise en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées peut soeees mesures compensatoires a I'avis d’'un eigpsrt.
Ces mesures compensatoires sont, apres avis dpddition des installations classées, imposées rpéie a
préfectoral pris en application de l'article R.532du code de I'environnement.
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Article 59.3.1.3. - Surveillance de l'installation

Dans le cadre du plan de surveillance, I'exploitdantifie les indicateurs physico-chimiques etnoiologiques
pertinents qui permettent de diagnostiquer lesrdérau sein de I'installation, en complément duisabligatoire
de la concentration en Legionella pneumophila d@asi du circuit, dont les modalités sont définigslessous.
Pour chaque indicateur, I'exploitant définit deteuas cibles, des valeurs d’alerte ainsi que désuva d’action.

Les préléevements et analyses permettant le suivtedeindicateurs sont réalisés par I'exploitanbrsalne
fréquence et des modalités qu'il détermine afirssteier une gestion efficace du risque de proliféma¢t de
dispersion des légionelles. Toute dérive impliges dctions curatives et correctives déterminéeepanioitant,
dont I'efficacité est également suivie par le bidiadicateurs.

L'exploitant adapte et actualise la nature etdégfience de la surveillance pour tenir compte dekitons de son
installation, des connaissances en matiere deogedti risque légionelles et des impacts de l'itetiah sur
I'environnement.

a) Fréguence des prélevements en vue de I'analyseld concentration en Legionella pneumophila :

La fréquence des prélévements et analyses desrigdigigpneumophila est au minimum bimestrielle pahdza
période de fonctionnement de l'installation.

Ces prélévements sont effectués selon la norme 90481 (avril 2006). L'ensemble des seuils de gesti
mentionnés dans le présent arrété sont spécifiguascette méthode d’analyse et sont exprimés gé fommant
colonies par litre d’eau (UFC/L).

L'exploitant peut avoir recours, en lieu et place ld norme NF T90-431 (avril 2006), & une autrehoe
d’'analyse si celle-ci a été préalablement recoqaude ministére en charge des installations ctesssé

Pour chague méthode reconnue, le ministére indaguseuils de gestion a utiliser ou la méthodologidixation
de ces seuils par I'exploitant.

Cette fréequence d'analyse s’applique des lors tpstdllation de refroidissement est en fonctioneem que le
fonctionnement soit continu ou intermittent.

b) Modalités de prélevements en vue de I'analyse sl&gionelles :

Le prélevement est réalisé par un opérateur formet @ffet sur un point du circuit d’eau de refiségment ou
I'eau est représentative du risque de dispersianl@gonelles dans I'environnement et hors de tiftaence
directe de I'eau d’appoint. Pour les circuits a@all est en contact avec le process a refroidppie est situé si
possible en amont et au plus proche techniquemestilde de la dispersion d’eau, soit de préférenaele
collecteur amont qui est le plus représentatif elmul dispersée dans un flux d’air.

Ce point de prélévement, repéré sur l'installapan un marquage, est fixé sous la responsabilitéexggloitant.
Il doit permettre la comparaison entre les réssiltiat plusieurs analyses successives.

Les modalités du prélevement pour le suivi habituelsur demande de l'inspection des installatidassées,
doivent permettre de s’affranchir de l'influences goduits de traitement.

En patrticulier, si une injection ponctuelle de liileca été mise en ceuvre sur l'installation, unid&u moins
quarante-huit heures aprés l'injection doit tougoéire respecté avant prélévement d’un échanpitnm analyse
de la concentration en Legionella pneumophila, aélad’éviter la présence de biocide dans le flaacpi fausse
'analyse.

En cas de traitement continu & base de biocideamtydlaction du biocide dans I'échantillon estilvde par un
neutralisant présent dans le flacon d’échantillgenen quantité suffisante.

Les dispositions relatives aux échantillons répohdeux dispositions prévues par la norme NF T90-431
(avril 2006) ou par toute autre méthode reconnuédepainistere en charge des installations classées

¢) Laboratoire en charge de I'analyse des légionehb :

Le laboratoire, chargé par I'exploitant des anayse vue de la recherche des Legionella pneumogélitan la
norme NF T90-431 (avril 2006) répond aux conditisnwantes :

- le laboratoire est accrédité selon la norme NFIE®/CEI 17025 (septembre 2005) par le COmité FRiang
d’ACcréditation (COFRAC) ou tout autre organismaatréditation équivalent européen, signataire atetrd
multilatéral pris dans le cadre de la coordinagaropéenne des organismes d’accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accrimhtat

d) Résultats de I'analyse des légionelles :

Les résultats sont présentés selon la norme NF4B20tavril 2006) ou toute autre méthode reconnuelga
ministére en charge des installations classéestésedtats sont exprimés en unité formant colop&ditre d’eau
(UFCIL).
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L'exploitant demande au laboratoire chargé de lIim® de conserver les souches correspondantésuktats
faisant apparaitre une concentration en Legiomelumophila ou en Legionella species supérieuresgales a
100 000 UFC/L pendant trois mois par le laboratoire

Le rapport d’analyse fournit les informations n&ades a 'identification de I'échantillon :

- coordonnées de l'installation ;

- date, heure de préléevement, température de J'eau

- date et heure de réception de I'échantillon ;

- date et heure de début de I'analyse.

- nom du préleveur ;

- référence et localisation des points de préléveme

- aspect de I'eau prélevée : couleur, dépbt ;

- pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieuphélévement ;

- nature (dénomination commerciale et moléculegpeatentration cible pour les produits de traitetmenilisés
dans l'installation (biocides oxydants, non oxydanibdispersants, anticorrosion...) ;

- date de la derniére injection de biocide, nafdemomination commerciale et molécule) et dosagepdeduits
injectés.

Les résultats obtenus font I'objet d’'une interptiétapar le laboratoire.

L'exploitant s’assure que le laboratoire I'inforraedes résultats provisoires confirmés et défindidsl’analyse

par des moyens rapides (télécopie, courriel) si :

- le résultat provisoire confirmés ou définitif Enalyse dépasse le seuil de 1 000 UFC/L ;

- le résultat provisoire confirmés ou définitif danalyse rend impossible la quantification de loeglla
pneumophila en raison de la présence d’'une fldezférente.

e) Transmission des résultats a I'inspection desstallations classées :

Les résultats d’analyses de concentration en Lefspneumophila sont transmis a I'inspection desailations
classées dans un délai de trente jours a comptarddde des prélevements.

f) Prélévements et analyses supplémentaires :

L'inspection des installations classées peut deeraadtout moment la réalisation de prélevementnatyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un derdebfacon inopinée, ainsi que l'identificatiomgénique des
souches prélevées dans l'installation par le Cévéteonal de Référence des légionelles (CNR de LY.ON

Ces prélevements et analyses microbiologiques Wigdtchimiques sont réalisés par un laboratoippméant
aux conditions définies au point ¢ du présent lartigelon les modalités définies au point b dugn€article.

Y

Les résultats de ces analyses supplémentaires agbessés a linspection des installations classies
I'exploitant, dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélevements et analysesipporté par I'exploitant.

Article 59.3.2. - Actions & mener en cas pimlifération de Iégionelles

Article 59.3.2.1. - Actions a mener si les résgltatovisoires confirmés ou définitifs de I'analyselon la
norme NF T90-431 (avril 2006) mettent en évidence woncentration en Legionella
pneumophila supérieure ou égale a 100 000 UFC/L

a) Des réception de ces résultats, I'exploitant éorine immédiatement I'inspection des installaticlessées par
télécopie et par courriel avec la mention : « Utggnmportant, tour aérorefrigérante, dépassemergeuil de
100 000 unités formant colonies par litre d'eau ».

Ce document précise :

- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en Legionella pneumophila mesetde type de résultat (provisoire confirmé ofindk) ;
- la date du prélevement ;

- les actions curatives et correctives mises erresay prévues et leurs dates de réalisation.

En application de la procédure correspondantaréteimmédiatement la dispersion via la ou lessa@ans des
conditions compatibles avec la sécurité du sitéeelfoutil de production, et met en ceuvre des asticuratives
permettant un abattement rapide de la concentratidregionella pneumophila dans I'eau, en vue t#blié une

concentration en Legionella pneumophila inférieture 000 UFC/L. Il procéde également a la rechedehka ou

des causes de dérive et a la mise en place d’aatimmectives correspondantes, avant toute remisemvice de
la dispersion. Les conclusions de cette rechertle @escription de ces actions sont tenues aslaodition de
I'inspection des installations classées.

En tout état de cause, I'exploitant s’assure daesEace de risque de prolifération et de disperd@fégionelles
avant toute remise en service de la dispersion.
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Si la cause de dérive n’est pas identifiée, I'ephd procede a la révision compléte de 'AMR, dansdélai de
quinze jours.

b) A lissue de la mise en place de ces actions imasatet correctives, I'exploitant en vérifie I'afficité, en
réalisant un nouveau prélévement pour analyse deofaentration en Legionella pneumophila selon la
norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai d’au moiuearante-huit heures et d’au plus une semaineapgort a

la mise en ceuvre de ces actions est respecté ;

c) Des réception des résultats de ce nouveau prélé¥ereux-ci sont communiqués a l'inspection des
installations classées.

Des prélevements et analyses en Legionella pneutagggion la norme NF T90-431 (avril 2006) sontuétes
effectués tous les quinze jours pendant trois mois.

d) LAMR, les plans d’entretien et de surveillance tsmis a jour, en prenant en compte le factewisipie a
I'origine de la dérive et en mettant en ceuvre lesures nécessaires a sa gestion.

e) Un rapport global sur I'incident est transmisiadpection des installations classées dans lesemesidélais et
en tout état de cause ne dépassant pas deux nuois@er de la date de l'incident, c’est-a-dire &eddu
prélevement dont le résultat d’analyse présentépassement du seuil de 100 000 UFC/L. Si le dépus# est
intervenu dans une situation de cas groupés denélipses, telle que décrite au point Il du préseticle de
I'arrété ministériel susvisé du 14 décembre 2013lifitg le délai de transmission du rapport est maéna dix
jours. Les plans d’entretien, de surveillance ahdlyse méthodique des risques actualisés soms$ @inrapport
d’incident ainsi que la fiche de la stratégie dmtément, définie au point | de l'arrété ministésesvisé du
14 décembre 2013 modifié. Le rapport précise difigidensemble des actions curatives et corredimises en
ceuvre et programmeées suite a cet incident aindieguealendrier d’application.

Un exemplaire de ce rapport est annexé au carrgiide tel que défini au point IV de l'arrété nmstériel susvisé
du 14 décembre 2013 modifié, des présentes corssidjegploitation. Le dépassement est égalementigrods
dans un tableau de suivi des dérives, joint avetal® suivi.

f) Dans les six mois suivant I'incident, I'exploitefait réaliser une vérification de I'installatiommpun organisme
indépendant et compétent, telle que définie autpdd du présent article de l'arrété ministérielsgisé du
14 décembre 2013 modifie.

g) Cas d'une installation pour laquelle I'arrét immédiat de la dispersion d’eau par la ou les tours des des
conditions compatibles avec la sécurité du site de I'outil de production est impossible :

Hors tout épisode de dépassement, I'exploitant el'tglle installation en informe le Préfet, et loumet les
mesures compensatoires qu'il propose de mettre emeoen cas de concentration en Legionella pneuitaoph
supérieure a 100 000 UFC/L.

Si l'installation est également concernée paritht26.1.2.c de I'arrété ministériel susvisé dudétembre 2013
modifié, les mesures compensatoires liees au regeopnnuel et aux cas de dépassement de 100 00 UFC
peuvent étre soumises de maniére conjointe.

Linspection des installations classées peut soieneés mesures compensatoires a I'avis d’'un ¢igpsrt.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis dpdition des installations classées, imposées pate a
préfectoral pris en application de l'article R.532-du code de I'environnement.

Article 59.3.2.2. - Actions & mener si les résagltdanalyse selon la norme NF T90-431 (avril 200®3ttent en
évidence une concentration mesurée en Legionelleurpophila supérieure ou égale a
1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L

a) Cas de dépassement ponctuel :

En application de la procédure correspondanteplaitant met en ceuvre des actions curatives peantetin
abattement rapide de la concentration en Legiopekaimophila dans I'eau, et les actions correctiwésues, en
vue de rétablir une concentration en Legionellaupmaphila inférieure a 1 000 UFC/L.

Suite a la mise en place de ces actions curativesreectives et pour s'assurer de leur efficadigploitant
réalise une nouvelle analyse de la concentratiorLegionella pneumophila selon la norme NF T90-431
(avril 2006). Un délai d’au moins quarante-huit tesuet d’au plus une semaine par rapport a cesnacést
respecte.
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b) Cas de dépassements multiples consécutifs :

Au bout de deux analyses consécutives mettant @erée une concentration en Legionella pneumophila
supérieure ou égale a 1 000 UFC/L et inférieur@@G M0 UFCI/L, I'exploitant procede a des actionsatives, a

la recherche de la ou des causes de dérive engsdaen place d’actions correctives complémentgioes gérer

le facteur de risque identifié.

Suite a la mise en place de ces actions curativesreectives et pour s'assurer de leur efficadigploitant
réalise une nouvelle analyse des légionelles sklomorme NF T90-431 (avril 2006). Un délai d'au nwi
guarante-huit heures et d’au plus une semaineapa@ort a ces actions est respecté.

Au bout de trois analyses consécutives mettant vétleidce une concentration en Legionella pneumophila
supérieure ou égale a 1 000 UFC/L et inférieurdd@ Q00 UFC/L, I'exploitant en informe I'inspectiates
installations classées, par télécopie et par adupiécisant la date des dérives et les concemisaén Legionella
pneumophila correspondantes, les causes de dérniadifiées et les actions curatives et correctives
précédemment mises en ceuvre. Il procede a nouvees @ctions curatives, a la recherche de la ogaleses de
dérive, met en place des actions correctives etedm a la révision de 'AMR existante en prenant@mpte le
facteur de risque a l'origine de cette dérive.

La mise en place d’actions curatives et correctetda vérification de leur efficacité sont renolées tant que la
concentration mesurée en Legionella pneumophilawgsirieure ou égale a 1 000 UFC/L.

Des prélévements et analyses en Legionella pneufagggion la norme NF T90-431 (avril 2006) soneefties
tous les quinze jours jusqu’a obtenir trois mesuwressécutives présentant une concentration en helpo
pneumophila inférieure a 1 000 UFCI/L.

c) Dans tous les cas, I'exploitant tient les résulidés mesures et des analyses de risques effecuées
disposition de l'inspection des installations céess Les dépassements sont consignés dans urutaelesivi
des dérives joint au carnet de suivi.

Article 59.3.2.3. - Actions a mener si le dénomlaeindes Legionella pneumophila selon la norme N&-431
(avril 2006) est rendu impossible par la présentme flore interférente

a) L'exploitant réalise immédiatement un nouveau p&héent en vue de I'analyse en Legionella pneumaphil
selon la norme NF T90 431. Il procede ensuite dnise en place d'actions curatives, afin d’assumee u
concentration en Legionella pneumophila inférieue000 UFC/L dans I'eau du circuit.

b) Si le dénombrement des Legionella pneumophiland@lmorme NF T90-431 (avril 2006) est a nouveadue
impossible par la présence d'une flore interféretiexploitant procéde sous une semaine a la rebleedes
causes de présence de flore interférente et eska@ni place d’actions curatives et correctives.

¢) Suite a la mise en place de ces actions et pags@er de leur efficacité, I'exploitant réalisee urouvelle
analyse des légionelles selon la norme NF T90-48fl 006). Un délai d’au moins quarante-huit resuet d’au
plus une semaine par rapport a ces actions esatésp

Article 59.3.2.4.

En cas de dérives répétées, consécutives ou nola dencentration en Legionella pneumophila au-ada
1 000 UFCI/L et a fortiori de 100 000 UFCI/L, et puoposition des installations classées, le Prédat prescrire

la réalisation d'un réexamen des différentes comp@s permettant la prévention du risque légiosello
notamment conception de l'installation, état duwi; stratégie de traitement de I'eau, analysehodijue des
risques, plan d’entretien et de surveillance, autetcautre étude jugée nécessaire pour supprimedéeges

répétées.

Article 59.3.3. - Mesuresupplémentaires en cas de découverte de cas deriéiose

Si des cas groupés de légionellose sont décoyvartes autorités sanitaires et sur demande depéiction des

installations classées, I'exploitant :

- fait immédiatement réaliser un prélévement patatoratoire répondant aux conditions prévues ant pe8 c
du présent article, suivant les modalités défimegpoint 1-3 b du présent article, auquel il cottimalyse des
Legionella pneumophila selon la norme NF T90-434il(2006) ;

- procéde ensuite a une désinfection curativeidstdillation ;

- charge le laboratoire d’expédier toutes les sesiate Legionella pneumophila isolées au Centreohtide
Référence des légionelles (CNR de LYON), pour iifieation génomique.
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ARTICLE 60 - SUIVI DE L'INSTALLATION
Article 60.1. - Vérification de I'installation

Dans les six mois suivant la mise en service d’'noevelle installation ou un dépassement du seuil de
concentration en Legionella pneumophila de 100 OBC/L dans I'eau du circuit, I'exploitant fait résgr une
vérification de l'installation par un organisme émndant et compétent, dans le but de vérifielegimesures de
gestion du risque de prolifération et de disperdi@s Iégionelles prescrites par le présent arré@bé Isien
effectives.

Sont considérés comme indépendants et compétentrdanismes agrées dans les conditions définietepa
articles R.512-61 & R.512-66 du code de I'enviromer, pour la rubrique n° 2921 des ICPE.

Ce contréle est a la charge de I'exploitant, etuvee I'article L.514-8 du code de I'environnement.

Ce contrdle comprend :
- Une visite de linstallation, avec la vérificatioles points suivants :
- implantation des rejets dans l'air ;
- absence de bras morts non gérés : en cas dfidatiin d’un bras mort, I'exploitant justifie desodalités
mises en ceuvre pour gérer le risque associé ;
- présence sur l'installation d’'un dispositif eratétle fonctionnement ou de dispositions permettamurge
complete de I'eau du circuit ;
- présence d'un dispositif de limitation des emteafients vésiculaires, vérification visuelle de état et de son
bon positionnement ;
- vérification visuelle de la propreté et du boat éte surface de I'installation ;
- Une analyse des documents consignés dans let darseivi, avec la vérification des points suigant
- présence, pour chaque tour, de l'attestation elfopnance du dispositif de limitation des entrairats
vésiculaires ;
- présence d’'un document désignant le responsalie glirveillance de I'exploitation ;
- présence d'un plan de formation complet et tejuug;
- présence d’'une analyse méthodique des risquémntdde moins d’'un an, prenant en compte les @ifitsr
points décrits au point I-1 a du présent article ;
- présence d'un échéancier des actions corregirgggammeées suite a 'AMR et leur avancement ;
- présence d'un plan d’entretien, d'une procéduee ngttoyage préventif et d'une fiche de stratégee d
traitement, justifiant le choix des procédés etlpits utilisés ;
- présence d’'un plan de surveillance, contenarttekcriptif des indicateurs de suivi de l'instabiati et les
procédures de gestion des dérives de ces indisateatamment la concentration en Legionella pnetnifep
- présence des procédures spécifiques décritesiaul{l ¢ du présent article ;
- présence de document attestant de I'étalonnagyepjeareils de mesure ;
- carnet de suivi tenu a jour, notamment tableaudéeives et suivi des actions correctives ;
- vérification du strict respect des quarante-heitires entre les injections de biocides et leepeéhents pour
analyse ;
- présence des analyses mensuelles en Legionellammphila depuis le dernier controle ;
- conformité des résultats d’analyse de la qudligdu d’appoint avec les valeurs limites applicable

Lensemble des documents associés a linstallaticernet de suivi, descriptif des installations, ufts
d'analyses physico-chimiques et microbiologiquesanis périodiques, procédures associées a l'iasiat,
analyses de risques, plans d’actions...) sont t@haslisposition de I'organisme.

Al'issue de ce contrdle, I'organisme établit uppart adressé a I'exploitant de I'installation aéfée. Ce rapport
mentionne les points pour lesquels les mesuresone mas effectives. L'exploitant met en place lessores
correctives correspondantes dans un délai derntrois. Pour les actions correctives nécessitantélai dupérieur
a trois mois, I'exploitant tient a disposition d@sdpection des installations classées le plandmgiise en ceuvre.

Dans le cas ou la vérification fait suite a un d&pganent du seuil de concentration en Legionellamoehila de
100 000 UFC/L dans I'eau du circuit, I'exploitanarismet le rapport et le planning de mise en ceéneatuel a
I'inspection des installations classées.

Un contrble périodique effectué sur l'installatien application de I'article L 512-11 du code denwWeonnement

dans un délai de six mois suivant la mise en semél'installation ou un dépassement du seuilaheentration
en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L tiest lile vérification.
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Article 60.2. - Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée Kuastallation dans un carnet de suivi qui mentie :

- les volumes d’eau consommés et rejetés mensuaitefmesure ou estimation) ;

- les quantités de produits de traitement préventifuratif consommeées chaque année ;

- les périodes d'utilisation (toute I'année ou eaisere) et le mode de fonctionnement pendant ée®des
(intermittent ou continu) ;

- les périodes d'arréts complets ou patrtiels ;

- le tableau des dérives constatées pour la caatiemt en Legionella pneumophila, permettant leisie la mise
en ceuvre des actions correctives correspondantes ;

- les dérives constatées pour les autres indicatiusuivi ;

- les actions préventives, curatives et correctigffisctuées sur l'installation, notamment les opéna de

vidange, de nettoyage ou de désinfection curatifdeges / nature des opérations / identification des

intervenants / nature et concentration des prodeitsaitement / conditions de mise en ceuvre) ;
- les vérifications et interventions spécifiqueslss dévésiculeurs ;
- les modifications apportées aux installations.

Sont annexés au carnet de suivi :

- le plan des installations comprenant notammesth&ma de principe a jour des circuits de refssiinent avec
identification du lieu de prélevement pour analyies lieux d’injection des traitements chimiques ;

- I'analyse méthodique des risques et ses acttialisasuccessives depuis le dernier contréle ;

- les plans d’entretien et de surveillance et tes¢dures de gestion du risque de |égionelles ;

- le plan de formation ;

- les rapports d’incident et de vérification ;

- les bilans annuels successifs depuis le derretr@le de l'inspection des installations classéasd’un
organisme agreée, tels que définis au point V deété ministériel susvisé du 14 décembre 2013 ri&dilatifs
aux résultats des mesures et analyses ;

- les résultats des prélévements et analyses @dfestpour le suivi des concentrations en Legiopeliaumophila
et des indicateurs jugés pertinents pour l'instialfa tels que définis dans I'arrété du 14 décen@E3 modifié
relatif aux prescriptions générales applicablesiastallations relevant du régime de la déclarasiortitre de la
rubrique n° 2921 de la nomenclature des ICPE ;

- les résultats de la surveillance des rejets Heas tels que définie a l'article 32.

Le carnet de suivi est propriété de l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sous t& la disposition de I'lnspection des instadlasi classées.
Dans le cas ou ces documents sont dématérialsé&snt rassemblés ou peuvent étre imprimés decneaaiétre

mis a disposition rapidement lors d’un contrdlel’despection des installations classées, un coetp#riodique

ou une Vérification.

ARTICLE 61. - BILAN ANNUEL

Les résultats des analyses de suivi de la contiemtran Legionella pneumophila, les périodes dadtion avec
leur mode de fonctionnement et les périodes d’awétplet ou partiel, ainsi que les consommatioesa’sont
adressés par I'exploitant a I'inspection des itetiains classées sous forme de bilans annuelpiétés.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs saeseparticulier lors des dépassements de coatientrde
1 000 UFC/L en Legionella pneumophila, consécutifsron consécutifs ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- I'évaluation de I'efficacité des mesures misesaunvre, par des indicateurs pertinents.

Le bilan de I'année N-1 est établi et transmidréspection des installations classées pour le 3% gdml'année N.

ARTICLE 62 - RISQUES

Article 62.1. - Protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du trakelploitant met a disposition des personnelsrirgaant a
l'intérieur ou a proximité de l'installation, degjipements de Protection Individuels (EPI) adaptésonformes
aux normes en vigueur lorsqu’elles existent (maguue aérosols biologiques, gants...), destinés totéger
contre I'exposition :

- aux aérosols d’eau susceptibles de contenir el@sag pathogenes ;

- aux produits chimiques.

Ces équipements sont entretenus en bon état @és@ériodiguement. Le personnel est formé a lleirge ces
équipements.
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Un panneau, apposé de maniere visible, signalédation du port des EPI, masques notamment.

Le personnel intervenant sur linstallation ou @ximité de la tour de refroidissement est informes d
circonstances d’exposition aux légionelles et oedbrtance de consulter rapidement un médecin gnleaignes
eévocateurs de la maladie.

Lensemble des documents justifiant I'informatioasdpersonnels est tenu a la disposition de l'ingpedes
installations classées et de I'inspection du tlavai

Article 62.2. - Prélevements eau

L'eau d’appoint respecte au niveau du piquage h#gres microbiologiques et de matiéres en suspensi
suivants :

- Legionella pneumophila < seuil de quantificatomla technique normalisée utilisée ;

- matiéres en suspension < 10 mg/I.

La qualité de I'eau d’appoint fait I'objet d’unerseillance au minimum annuelle.

En cas de dérive d’'au moins I'un de ces indicated®s actions correctives sont mises en placeeshauvelle
analyse en confirme l'efficacité dans un délai dimais. L'année qui suit, la mesure de ces deuxnpatr@s est
réalisée deux fois, dont une pendant la périodeadst

CHAPITRE 11 : DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLE S A LA RUBRIQUE 2910
INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 63 - DEFINITIONS

On entend par :

Appareil de combustion: tout équipement visé par la rubrique 2910 deolmenclature des ICPE.
Chaulfferie : local comportant des appareils de combustios sbaudiére.

Durée de fonctionnement: le rapport entre la quantité totale d'énergiecaige par le combustible exprimée
en MWh et la puissance thermique totale déclarée.

Installation de combustion: tout dispositif technique dans lequel les cortibles suivants : gaz naturel, gaz de
pétrole liquéfiés, fioul domestique, charbon, foldurds ou biomasse sont oxydés en vue d'utilésehaleur
ainsi produite.

Puissance thermique nominale d'un appareil de comistion : puissance thermique fixée et garantie par le
constructeur, exprimée en pouvoir calorifique igfér susceptible d'étre consommée en marche centinu
exprimée en mégawatts thermiques (MW).

Puissance thermique nominale totale de l'installatin : somme des puissances thermiques nominales sléetou
appareils de combustion unitaires qui composemistdiilation de combustion, exprimée en mégawatts
thermiques (MW). Lorsque plusieurs appareils de hustion qui composent linstallation sont dans
I'impossibilité technique de fonctionner simultargét la puissance de l'installation est la valearimale parmi

les sommes de puissances des appareils pouvansi@udtanément mises en ceuvre. Cette régle s'agpliq
également aux appareils de secours venant en resnmaat d'un ou plusieurs appareils indisponibless da
mesure ou, lorsqu'ils sont en service, la puissarise en ceuvre ne dépasse pas la puissance tétideée de
l'installation.

ARTICLE 64 - DISPOSITIONS

Les prescriptions applicables sont celles prévaed arrété ministériel du 3 aolt 2018 relatif guvescriptions
générales applicables aux installations relevantédime de I'enregistrement au titre de rubriqu2028e la
nomenclature des ICPE.

CHAPITRE 12 : RESERVOIRS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 65 - DEFINITIONS
Au sens du présent arrété, on entend par :

Acces a l'installation : ouverture reliant la voie publique et I'intériedu site, suffisamment dimensionnée pour
permettre I'entrée des engins de secours et lese am ceuvre.

Emergence: différence entre les niveaux de pression costéguivalents pondérés du bruit ambiant (instaltati
en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'alegedu bruit généré par I'installation).

Equipements annexes d’'un réservoir tuyauteries associées, limiteur de remplissdigpositif de détection de
fuite et ses alarmes, dispositif de jaugeage, \@mhents et dispositifs de récupération des vapeur

Réservoir aérien: réservoir qui se situe a la surface du sol, en contact direct ou surélevé par rapport a ce dernier.
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Réservoir enterré : réservoir se trouvant entierement ou partiellenem dessous du niveau du sol environnant,
gu’il soit directement dans le sol ou en fosse. té&servoirs installés dans des locaux ne sont pasiderés
comme enterrés, méme quand les locaux sont situgsssous du sol environnant.

ARTICLE 66 - IMPLANTATION, AMENAGEMENT
Article 66.1. - Implantation

Les réservoirs sont installés de fagcon a ce ques Iparois soient situées aux distances minimalesarsies

mesurées horizontalement :

- réservoir enterré : a 2 métres des limites da aihsi que des fondations de tout local sans deec
I'exploitation du réservoir ;

- réservoir aérien : a 30 métres des limites du sit

Les réservoirs aériens peuvent étre implantés alistence inférieure des limites du site en camide en place
d’'un mur coupe-feu El 120 permettant de maintezsrdffets I1étaux sur le site. Les éléments de détradion du
respect des regles en vigueur le concernant sons & la disposition de l'inspection des installagi classées et
de 'organisme de contrdle périodique.

Les distances entre réservoirs aériens ne sontfgaieures a la plus petite des distances suigante

- le quart du diamétre du plus grand réservoir ;

- une distance minimale de 1,50 metre lorsque paa#é totale équivlente du stockage est inférieurégale a
50 m3 et de 3 métres lorsque la capacité préciesupérieure a 50 ma.

Les installations de stockage de superéthanol ne s implantées en rez-de-chaussée ou en soulddsol
immeuble habité ou occupé par des tiers.

Aucune bouche de dépotage ne débouche en sous-epnlrez-de-chaussée d’un immeuble occupé paratss t
Les réservoirs aériens sont accessibles par uniclstabilisé.

Article 66.2 - Stockages
Article 66.2.1 - Stockages enterrés
Les réservoirs enterrés et les tuyauteries enteagsociées, respectent les dispositions régleimanéan vigueur.

Article 66.2.2. - Stockages aériens

Les liquides inflammables sont stockés dans depiedts fermés, incombustibles, étanches, et porten
caractéres lisibles la dénomination du liquide enat Ces récipients sont construits selon les roenevigueur a
la date de leur fabrication et présentent unetedgie suffisante aux chocs accidentels.

Les liquides inflammables nécessitant un réchaaffagt exclusivement stockés dans des récipierttdlipées.

L'utilisation, a titre permanent, de réservoirs ntedba des fins de stockage fixe est interdite.

Article 66.2.3. - Réservoirs

Les réservoirs a axe horizontal sont conformesrétene NF EN 12285-2 dans sa version en viguejaulede la
mise en place du réservoir ou a toute norme édantalen vigueur dans I'Union européenne ou I'Espace
économique européen.

Les réservoirs non conformes a la norme NF EN 12286 a toute norme équivalente en vigueur dansidi
européenne ou I'Espace économique européen, éstalant la date de parution du présent arrété entgm de
siX mois sont stratifiés sur toute la surface entaxt direct avec le sol avec une continuité decéitimetres
minimum au-dessus de la ligne de contact avec lleLeomatériau de stratification est compatible cales
produits susceptibles d’étre contenus dans levéseat avec I'eau.

Les réservoirs rivetés sont stratifiés sur toutsuidace interne. Le matériau de stratificationceshpatible avec
les produits susceptibles d’étre contenus daréslkervoir et avec I'eau.

Les réservoirs fixes sont maintenus solidementagerf qu'ils ne puissent étre déplacés sous I'dffievent ou
sous celui de la poussée des eaux.

Chaque réservoir est équipé d’un dispositif peramettle connaitre a tout moment le volume du liqomigenu.

Article 66.2.4. - Tuyauteries

Les tuyauteries aériennes sont protégées contohbes. Il est interdit d’intercaler des tuyautefiiexibles entre
le réservoir et les robinets, les vannes ou clagiatgéts isolant ce réservoir des appareils daatilon.
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Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méodeip peuvent avoir une seule tuyauterie de resaptie de

ces réservoirs uniquement s'’ils sont a la mémeudétiisur un méme plan horizontal et qu'ils sonésehu bas des
réservoirs par une tuyauterie d'un diametre au magal a la somme des diamétres des tuyauteries de
remplissage. Les tuyauteries de liaison entredssrvoirs sont munies de dispositifs de sectionnepermettant
l'isolement de chaque réservoir.

Les tuyauteries de remplissage des réservoirs équipées de raccords conformes aux normes en vigieu
compatibles avec les tuyauteries de raccordemenvéladicules de transport de matieres dangereusedeltors
des opérations de remplissage des réservoirs, sl@sobturées hermétiquement. A proximité de ficei de
remplissage des réservoirs sont mentionnées de fagoarente la capacité et la nature du produitedarvoir
qu'il alimente.

Article 66.2.5. - Vannes

Les vannes d’empiétement sont conformes aux noemesgueur lors de leur installation. Elles sortileanent
manceuvrables par le personnel d’exploitation.

Article 66.2.6. - Dispositif de jaugeage

En dehors des opérations de jaugeage, le dispdsifiugeage est fermé hermétiquement par un tariipote
opération de remplissage d’un réservoir est pré&cédé jaugeage permettant de connaitre le volwroepable
par le réservoir. Le jaugeage est interdit lorseduplissage.

Article 66.2.7. - Limiteur de remplissage

Le limiteur de remplissage, lorsqu’il existe, eshforme a la norme NF EN 13616 dans sa versionigereur le
jour de la mise en place du dispositif ou a touteme équivalente en vigueur dans I'Union européeoune
I'Espace économique européen.

Sur chaque tuyauterie de remplissage et a proxidatEorifice de remplissage du réservoir est nemtée de
facon apparente la pression maximale de servidieniteur de remplissage quand il y en a un.

Il est interdit de faire subir au limiteur de reisphge des pressions supérieures a la pressiomalexde service.

Article 66.2.8. - Events
Les évents sont situés a la partie supérieuresgurv@ir, au-dessus du niveau maximal d'utilisation.

lls ont une section totale au moins égale a laitndi¢ la somme des sections des tuyauteries ddissage et
une direction finale ascendante depuis le réserkeinrs orifices débouchent a I'air libre en un reitdvisible
depuis le point de livraison a au moins 4 métredeasus du niveau de l'aire de stationnement dicwi&hlivreur

et a une distance horizontale minimale de 3 méteeoute cheminée ou de tout feu nu. Cette distastd’au
moins 10 métres vis-a-vis des issues des étabkstsndes catégories 1, 2, 3 ou 4 recevant du public
Lorsqu’elles concernent des établissements situéi@rieur de l'installation classée, les distemaninimales
précitées doivent étre observées a la date d'irtgtian de l'installation classée.

Dans tous les cas ou le réservoir est sur réterigerévents dudit réservoir débouchent au-dessie clivette de
rétention.

Pour le stockage du superéthanol ou des dérivéisaaiél, des arréte-flammes sont systématiquemeénupren
tous points ou une transmission d’explosion vers téservoirs est possible. lls sont conformes a la
norme EN 12874 dans sa version en vigueur a ladiateur mise en service ou a toute norme équitalen
vigueur dans I'Union européenne ou I'Espace écoqoeneuropéen.

Les évents des réservoirs ou des compartiments r@servoir qui contiennent des produits non sousis
dispositions de récupération des vapeurs débouehlait libre et sont isolés des évents soumis diggositions
de récupération des vapeurs qui les gardent canfinéompris en cas de changement d’affectatiomésesvoirs.

Article 66.2.9. - Controles

Les réservoirs aériens en contact direct avecllemtd soumis a une visite interne, a une mesugpaisseur sur
la surface en contact avec le sol ainsi qu'a urtréenqualité des soudures, tous les dix ans dr pirla premiere
mise en service, par un organisme compétent. Lgorape contrdle est tenu a la disposition de pawtion des
installations classées et du contréle périodiquelr Res réservoirs existants a la date du 31 déae2d02, le

premier controle est réalisé avant le 31 décembi@.2

Les réservoirs aériens font I'objet d’'un suivi faxploitant du volume de produit présent dansédservoir par
jauge manuelle ou électronique a une fréquencdieéggun’excédant pas une semaine.

Un suivi formalisé de ces contrdles est réalisiermti a disposition de I'inspection des installagiatassées et de
I'organisme de contréle périodique.
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Article 66.2.10. - Décanteur-séparateur d'hydrocaries

Le décanteur-séparateur d’hydrocarbures est muni dispositif d’obturation automatique en sortiesdparateur
en cas d'afflux d’hydrocarbures pour empécher dewersement d’hydrocarbures dans le réseau.

Le décanteur-séparateur d’hydrocarbures est nepiayéane société habilitée aussi souvent que rdicesst dans
tous les cas au moins une fois par an. Ce nettay@gsste en la vidange des hydrocarbures et desskai en la
vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi de nettoyage du décanteur-ataard’hydrocarbures, I'attestation de conforraité norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitemestd#chets détruits ou retraités sont mis a leosiispn de
l'inspection des installations classées.

Article 66.2.11 - Remise en etat et enlevementé&tpgpements de 'unité de combustion

Les réservoirs et les tuyauteries de liquides inffeables ou de tout autre produit susceptible degroles eaux
ont été vidés, nettoyés, dégazés et, le cas échiauntaminés, puis neutralisés par un solideighgsnerte,
sauf s’ils ont été retirés, découpés et ferraMés des installations diment autorisées au téréadégislation
des ICPE.

Le produit utilisé pour la neutralisation recoutoate la surface de la paroi interne et possederésistance a
terme suffisante pour empécher I'affaissement dlerssurface.

CHAPITRE 14 : EXECUTION

ARTICLE 67 - LES ARRETES PREFECTORAUX SUIVANTS SONT ABROGES

- 22 février 2013 autorisant la Société LAITERIE BBINT DENIS DE LHOTEL a poursuivre I'exploitatign
dans le cadre de I'extension des capacités deagjecttu site, de son usine spécialisée dans I'étboret le
conditionnement de liquides alimentaires a badaitieu de jus de fruits ;

- 4 avril 2016 actualisant les modalités de préiésat d’eau dans deux forages ;

- 25 ao(t 2016 relatif au prescriptions complémieggapour I'extension du plan d’épandage des basees de
la station d’épuration de l'usine.

ARTICLE 68

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leuisirage, et de
nature a entrainer un changement notable des égmerdossier de demande d'autorisation, est pavidet sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec ésudléments d'appréciation.

ARTICLE 69

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitatls visées sous l'article 1.2 du présent arméoéssite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistreroardéclaration.

ARTICLE 70

Dans le cas ou l'établissement change d'exploiasyccesseur fait la déclaration au Préfet damsdis qui suit
la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 71

La présente autorisation cesserait de porter siffiéxploitation venait a étre interrompue penddetix années
consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 72

Lorsqu’une installation classée est mise a l'atédinitif, I'exploitant notifie au Préfet la date a¢et arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesyiréses ou prévues pour assurer, des l'arréxaditation, la
mise en sécurité du site conformément aux artiR1842.39.1 a4 R.512.39. 3 du code de I'environnement

En outre, I'exploitant place le site de l'instidla dans un état tel qu'il ne puisse porter aieaux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'enviement et qu'il permette un usage futur du siterdéné
conjointement avec le responsable de I'urbanismes den courrier du 14 mars 2017 et correspondantea u
vocation industrielle.
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ARTICLE 73
Lors de la cession du terrain sur lequel a étéoiéel 'installation soumise a autorisation, ledeur sera tenu
d'en informer par écrit I'acheteur. Il l'informe afgment, pour autant qu'il les connaisse, des dange

inconvénients qui résultent de I'exploitation.

A défaut, I'acheteur a le choix de poursuivre Eohdtion de la vente ou de se faire restituer waréigpdu prix ; il
peut aussi demander la remise en état du siteraisxdu vendeur, lorsque le colt de cette remisgtame parait
pas disproportionné par rapport au prix de vente.

ARTICLE 74

L'autorisation faisant I'objet du présent arrété demnée sans préjudice de l'application de tolgssautres
réglementations générales ou particuliéres dortrd@sux ou aménagements prévus pourraient refeuerautre
titre, notamment les dispositions relatives a libyg et a la sécurité des travailleurs, permis aestcuire,
permission de voirie, réeglements d'hygiene...

ARTICLE 75
Les droits des tiers sont et demeurent expressédmanvés.

ARTICLE 76
Les pétitionnaires devront se soumettre a la vildtéétablissement par les agents désignés dfeet e

ARTICLE 77
En vue de l'information des tiers :
- une copie du présent arrété est déposée a leerdaiSAINT DENIS DE L'HOTEL et peut y étre congelt

-un extrait de cet arrété est affiché, pendant uhgée minimum d'un mois, a la mairie de
SAINT DENIS DE L'HOTEL ; un proces-verbal de I'acgglissement de ces formalités est dressé par ies so
du Maire et est ensuite transmis a la préfectureLaitet, Direction Départementale de la Protectites
Populations, Service de la Sécurité de [I'Envirorsm@m Industriel, 181 rue de Bourgogne,
45042 ORLEANS CEDEX 1;

- le méme extrait est affiché en permanence, dmfaisible dans l'installation, par les soins dggloitant ;

- une copie de cet arrété est adressée a chagseilaonnicipal ayant été consulté ;

- un avis est inséré, par les soins du Préfet dretet aux frais de I'exploitant, dans deux jousndéocaux ou
régionaux diffusés dans le département du Loiret ;

- le méme extrait est publié sur le site interrex dervices de I'Etat du département du Loiret @ehdne durée
minimale d’'un mois.

ARTICLE 78

Le Secrétaire Général de la préfecture du Loieetihire de SAINT DENIS DE L'HOTEL et 'Inspecteuesd
installations classées, de la Direction Départeatertte la Protection des Populations, sont chaochp@sun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

FAIT A ORLEANS, LE 3AVRIL 2019

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

signé : Stéphane BRUNOT
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ANNEXE | : REGLES TECHNIQUES APPLICABLES AUX VIBRAT IONS

Linstallation est construite, équipée et exploia#ida que son fonctionnement ne soit pas a I'oggie vibrations
dans les constructions avoisinantes susceptiblesoderomettre la santé ou la sécurité du voisinagede
constituer une nuisance pour celui-ci.

La vitesse particulaire des vibrations émises, méesigelon la méthode définie dans la présente anmex
dépasse pas les valeurs définies ci-apres.

1. VALEURS LIMITES DE LA VITESSE PARTICULAIRE.

1.1. Sources continues ou assimilées.

Sont considérées comme sources continues ou a&ssmil
- toutes les machines émettant des vibrations adegngacontinue ;
- les sources émettant des impulsions a intervaiesz courts sans limitation du nombre d’émissions

Les valeurs limites applicables a chacune des ¢migposantes du mouvement vibratoire sont les stgga

Fréquences 4Hz-8Hz 8Hz-30Hz 30 Hz - 100 Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions trés sensibles 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées.

Sont considérées comme sources impulsionnellegalsions répétées toutes les sources émettantprabra
limité, des impulsions a intervalles assez coumssraupérieurs a 1 s et dont la durée d’émissibimfEsieure a
500 ms.

Les valeurs limites applicables a chacune des ¢migposantes du mouvement vibratoire sont les stésa

Fréquences 4Hz-8Hz 8Hz-30Hz 30Hz-100Hz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions trés sensibles 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s

Quelle que soit la nature de la source, lorsquédegiences correspondant aux vitesses particslageramment
observées pendant la période de mesure s'approdbén® Hz des fréquences de 8, 30 et 100 Hz |dauvbmite
a retenir est celle correspondant a la bande friquenmédiatement inférieure. Si les vibrations portent des
fréquences en dehors de lintervalle 4-100 Hzoihnvdent de faire appel a un organisme qualifié @grér le
ministre chargé de I'environnement.

2. CLASSIFICATION DES CONSTRUCTIONS.

Pour I'application des limites de vitesse particelades constructions sont classées en trois caggysuivant leur

niveau de résistance :

- constructions résistantes : les constructionsotlesses 1 a 4 définies par la circulaire ministiérin® 23 du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniqeesises dans I'environnement par les ICPE ;

- constructions sensibles : les constructions tesses 5 a 8 définies par la circulaire ministriglisvisée n° 23
du 23 juillet 1986 ;

- constructions trés sensibles : les constructitassclasses 9 a 13 définies par la circulaire téinédle susvisée
n°® 23 du 23 juillet 1986.

Les constructions suivantes sont exclues de det$sification :

- les réacteurs nucléaires et leurs installatiomezes ;

- les installations liées a la slreté générald,lsawconstructions qui les contiennent ;

- les barrages, les ponts ;

- les chateaux d’eau ;

- les installations de transport a grande distatecgaz ou de liquides autres que I'eau ainsi gsieulgauteries
d’eau sous pression de diametre supérieur a 1 metre

- les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocastigqeides ou de céréales ;

- les tunnels ferroviaires ou routiers et autregages souterrains d'importance analogue ;

- les ouvrages portuaires tels que digues, qudesaiuvrages se situant en mer, notamment lessglatmes de
forage ;

pour lesquelles 1’étude des effets des vibrations est confiée a un organisme qualifié. Le choix de cet organisme est

approuvé par I’inspection des installations classées.
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3. METHODE DE MESURE.

3.1. Eléments de base.

Le mouvement en un point donné d’'une constructiirearegistré dans trois directions rectangulalad une
verticale, les deux autres directions étant dé&dipiar rapport aux axes horizontaux de I'ouvragdiétsans tenir
compte de I'azimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principaladeonstruction (appui de fenétre d’un mur porteaaint

d’appui sur I'ossature métalliqgue ou en béton darmsis d’une construction moderne).

3.2. Appareillage de mesure.

La chaine de mesure a utiliser permet I'enregigtrémen fonction du temps, de la vitesse particeildans la
bande de fréquence allant de 4 Hz a 150 Hz pouarngditudes de cette vitesse comprises entre 0,isretn
50 mm/s. La dynamique de la chaine est au moirle éda4 dB.

3.3. Précautions opératoires.

Les capteurs sont complétement solidaires de leppast. lIs ne sont pas installés sur les revétésné@inc,

platre, carrelage, etc...) qui peuvent agir comitired de vibrations ou provoquer des vibrationsapies si ces
revétements ne sont pas bien solidaires de I'élém@mcipal de la construction. Sauf justificatiparticuliere,

une mesure des agitations existantes, en dehdemdiionnement de la source, est effectuée.
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ANNEXE Il : AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

L'exploitant est tenu de respecter les modalitéauib-surveillance des effluents définies. Les nesigont
effectuées sur des prélevements moyens proportoaoalébit, réalisés sur 24 heures.

Pour les parametres MEST, DB@t DCO : nombre maximal d'échantillons pouvanipae étre conformes en
fonction du nombre d'échantillons prélevés au caardannée. Valeurs mentionnées a l'article 321JEsent
arrété.

Nombre d'échantillons prélevés Nombre maximal d'échatillons non conformes
17-28 3
29-40 4
41-53 5
54-67 6
68-81 7
82-95 8
96-110 9

111-125 10
126-140 11
141-155 12
156-171 13
172-187 14
188-203 15
204-219 16
220-235 17
236-251 18
252-268 19
269-284 20
285-300 21
301-317 22
318-334 23
335-350 24
351-365 25




ANNEXE Il : AUTO-SURVEILLANCE DE LEPANDAGE

Teneurs et flux limites en éléments-traces métalliges
et en composés-traces organiques dans les bouepanére
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Tableau 1
FLUX CUMULE
ELEMENTS TRACES VALEUR LIMITE MAXIMUM
METALLIQUES (en mg/kg MS) apporté par les boues ou
effluents en 10 ans (en g/fp
. Paturage ou
Cas général oH sol < 6
Cadmium 10 0,01 0,015
Chrome 1000 1,5 1,2
Cuivre 1000 1,5 1,2
Mercure 10 0,015 0,012
Nickel 200 0,3 0,3
Plomb 800 1,5 0,9
Sélénium* 0,12
Zinc 3000 4,5 3
Chrome + Cuivre + Nickel + Zinc 4 000 6 4
Tableau 2
FLUX CUMULE
COMPOSES-TRACES VALEUR LIMITE MAXIMUM

ORGANIQUES

dans les déchets ou effluents

D

apporté par les déchets ou

(mg/kg MS) effluents en 10 ans (mg/A)
Cas genéral Eps;?j?ggesu Cas général Epséﬂflj?ggesw
Total des 7 principaux PCB 0,8 0,8 1,2 1,2
Fluoranthene 5 4 7,5 6
Benzo(b)fluoranthene 2,5 2,5 4 4
Benzo(a)pyréne 2 15 3 2
® PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 18
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ANNEXE IV : CARACTERISATION DES BOUES

Tableau I Parametres caractérisant la valeur agronomigsibolges

Matiere seche (en %) Rapport C/N
Matiere organique (en % de la M$) Phosphore totaP@s)
PHeau Potassium total (enJX)
Azote organique Calcium total (en CaO)
Azote ammoniacal (N de NM Magnésium total (en MgO)

Tableau 2 Parametres caractérisant les éléments-tracediméta des boues
(teneurs totales, en mg/kg de MS)

Cadmium Nickel
Chrome Plomb
Cuivre Zinc
Mercure Somme Cd + Cu + Ni + Zn

Tableau 3 Parametres caractérisant les composés-tracesiquga des boues
(teneurs totales, en mg/kg de MS)

Total des 7 principaux PC8B

Fluoranthene

Benzo(b)fluoranthéne

Benzo(a)pyréne
© PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180

Tableau 4 Parameétres caractérisant les agents pathogesé®des

Salmonelles (NPP)
Entérovirus (NPPUC)
Eufs d’helminthes (dénombrement et viabilité)

NPP : nombre le plus probable
NPPUC : nombre le plus probable d'unités cytopaéres
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ANNEXE V : CARACTERISATION DES SOLS

Tableau I Parametres caractérisant la valeur agronomigsisale

Granulométrie 5 fractions Capacité d’échange cationique
(uniguement pour les points de référence) (CEC)
pPHeau Phosphore échangeable (e®4
Matiere organique (en % de la MS) Potassium échéngéan KO)
Azote organique Calcium échangeable (en CaQ)
Rapport C/N Magnésium échangeable (en MgO)

Tableau 2-a Parametres caractérisant les éléments-tracedliquesa des sols
(teneurs totales, en mg/kg de MS)

Cadmium Nickel

Chrome Plomb

Cuivre zZinc

Mercure Somme Cd + Cu + Ni + Zn

Nota: les points de référence sont réalisés sur dexls représentatives de zones homogénes, a rdiso
point de référence pour 20 ha au minimum ; ils digotrés sur une représentation cartographiqueeaéghelle
supérieure ou égale au 1/25.000, et sont repérdsypa coordonnées géographiques en Lambertritlate

Tableau 2-b Valeurs limites en éléments-traces métalliques dies sols

ELEMENTS TRACES VA('éElrJnZ/t;MI\'ATSE)

Cadmium 2

Chrome 150

Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 50

Plomb 100

Zinc 300

Tableau 3 Parametres caractérisant I'azote minéral des sols
(en mg/kg de sol)

Humidité
Azote ammoniacal (N de NH
Azote nitreux (N de N©)
Azote nitrique (N de N©)




ANNEXE VI : LISTE DES PARCELLES DU PLAN D’EPANDAGE
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AMELOT Pascal
Route d'Orléans - Le Chéne
45510 TIGY

(Eode Commune Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usIons Autre;
flot tiers exclusions
| Ho1i,  sweloy o o o VAV R 54400 | 43862 | | 10023 _ _0,051%
| H02| _ siGloy ZD6v105106 | _ 13,5200 _ 10,5048 | | 25251 _ 0,491
| H03 | _ _TeY | 2123525354 | 18,6200 12,7372 28986 | 29842 |
|Ho4 __TeY o\ 230 ] ¢ 44600 | 22748 | 21852 | | |
| Hos | TieY o\ o  _  _ZL5758197200 | 38200f 08265 _ 14864 | 10698 _ DA3
| Ho6 | TIGY . ZLs51221 | _ 33200 | 25832 | | 07356 _ 0,001
| HO7 | NEUVYENSULLIAS| ___ ZE104112 | 29500 2575} | | 0374 |
| H08| _ siGltoy | ZB 23,24,25,26,69,70,71 | 23400 23400 | | |
| H09 | _ swetoy o 2820 1 12600 12600 (| | ]
| Hio,| _ _sweoy o ZB38 | 15600 | 15600 [ | | |
| Hi1, _ sleloy o ZB49 | 11300  1d1300f [ | _ | ]
H14 SIGLOY ZD 28,29,30 8,6600 7,4034 1,2564
Total en hectares 67,0800 49,5816 6,5702 9,9481 0,9801



CRUAUD Laurent
Petite Maison
45550 SAINT DENIS DE L'HOTEL

(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O Exc]usmns Autre;
ilot tiers exclusions
JO1 | SAINT DENIS DE L'HOTEL AD 272 35,0700 26,533 4,6994 3,8375

Total en hectares 35,0700 26,5331 4,6994 3,8375
DESCHAMPS Olivier
La Lande
45550 SAINT DENIS DE L'HOTEL

(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O Exc_Iu5|ons Autre_s

ilot tiers exclusions
SAINT DENIS DE

|“2] _wwoteL _ | AP WO piskiscod IV ISR
SAINT DENIS DE

SOl _wworer | oo RS el I bt I It IV
SAINT DENIS DE

Ml _wworeL | M2 ] el IR pkaingt IV N s IR

SAINT DENIS DE .

Sl _wworer | oo oAM= S sl I I it IR I thcsd It
SAINT DENIS DE

Sl _wworeL | o o AMEO - el IV it IV R B
SAINT DENIS DE

Cl4 L'HOTEL ZL 106 2,8900 1,6901 1,1999
Total en hectares 34,2500 29,6112 4,5935 0,0453



DURELLE Benoit

La Grange

45500 SAINT DENIS DE L'HOTEL

(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usions Autre;
ilot tiers exclusions
| DO1 | SAINTDENISDELHOTEL ~  Z2C380 | 16,5500, | 13,2876 | 3,1128 0,1496 _
| DO3 | SAINTDENISDELHOTEY  2Cc103_ | 1620 | 091200 | 0,6989 _ 0@B1
| D04 | SAINTDENISDELHOTEY _  _ _ ZC136 | 2590 | 24446 | 01454 __ _ _
DOS | SAINT DENISDE LHOTEL __ _AB36,55,222/7B 172,78 _ | 234100 | | _ 231944] | _ 01108] _ _0,1048
SAINT DENIS DE L'HOTEL AB 26,32,167,201 !
2% DONNERY | Epig219 | tA800) nbrez | wsoar) ] o O202d) 1A%
[ DO7 | SAINT DENISDE L'HOTEL ——— —~ AB4O [T 66300 | aage3[ [ "] 2,140
D08 | SAINT DENIS DE L'HOTEL ZB 8,9,10,11,64,80 4,800(0 3324 1,4676
Total en hectares 72,7800 7,6782 55,4644 5,7976 3,8398



EARL BOUIN
La Fontaine
45640 SANDILLON

(1/2)

(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O Exc_lusmns Autre;
flot tiers exclusions
| KOla| VIENNEENVAL | ~  27ZB3031 | 106200f | 96522} | | 0,9678
[KOlb| VIENNEENVAL | __ 7ZB3031 | ieec0 | | 11747} | | 0485
[ KOlc| VIENNEENVAL | ______27ZB3031 | 40000 | | 2512 | | 14288
| KO1d| VIENNEENVAL | 2B31 ] 61000 | | 49342 | | 11658
| KOle| VIENNEENVAL | 4B31 | _ 29400 | | 22911} | _ __ _| _0,6489
[ KO1f | VIENNEENVAL | __7ZB152131 | 76700 | 48603 | 25929 0,316
KOlg| VIENNEENVAL | - ZB152131 | 3300} | 24467 | 05829 _ 0,820
| KO2 | VIENNEENVAL |  _______7zB8 | - 22600 | | _ 20198 | | | 02407
[ KO6a|  SANDILLON _ | F66,68240246 | 97400 87271 08348 | | _ Onv4
[ KO6b| ~ SANDILLON _ | | F6768240 | 9390| 83142 0189y _02/07 | __ 1646 |
| KO6c| _SANDILLON _ | ~ _______F240_ | 09%0 | | 05354 01588 | 0,295%
[ KO7a| ~ SANDILLON | ~ _____F401404 | 12,7200 _ 10,7832 | 04261 | 1514
[ KO7b| ~ SANDILLON | F77,79167401403 | 387200 | 29174 02087 | _,5989
| KO7c| _ _SANDILLON _ | ~______F65401 | 54200 | 51685 | | | 02515
[KO7d| ~ SANDILLON | ~_____Fe5401 | . 10,1600 _106€0Q _ (| | _ |
| KO7e| ~_SANDILLON _ | ~ _______F401_ | 29800 | | 18473 0256 | 0,8761
| KO8 | _ SANDILLON _ | ~ ____F243247 | 57500 | _ 35214] 0840 _ 03614 | 10246
[ KO9a| _SANDILLON _ | ~ _______EW_ | 5700 | 5700 | | |
[KO9b| ~SANDILLON _ } ~______EW | 1,7/800 | 16315 | __ __ | 00828 _ 0,065}
[ KO9c| _ _SANDILLON _ | ~ _______EW | 23500 | 15145 | | 01780 _ _0,657%
[KO9d| ~ SANDILLON _ } ~______EVW | 52000 | 35436 | | 02087 _1447]
| KI0 |  SANDILLON _ |} . ZL24 | 7,5500 ( | 69746 | | | 05754
| K11 | _ _SANDILLON _ _|ZK 293,294,295,298,299,302,304,305, 309,31 68300 | | 49754 | 08157 1,038
| K13a| ~_SANDILLON | ~ ____F345 | 4730 | 36206 | 0,0114 1,098
[K13b| ~ SANDILLON | ~  F Fa 50900 | 46127 | 04773 |
| Kl4a| SANDILLON | = F337448451 | 75200f | ¢ 60853 | 1,1658 _ 0,26944
K14b SANDILLON F 342,447,452 9,8300 7,9537 1,3347 0,5416




EARL BOUIN (212)
La Fontaine
45640 SANDILLON
(Eode Commune Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usIons Autre;
flot tiers exclusions
[Kldc|  SANDILLON [~ F342452 [ 12500 | o199 [ | 1,0508
| KI5 |~ SANDILLON |~~~ "« G326327 | 85200 | e87a7| | | 2,1453
[KI6 [ SANDILLON [~~~ < G240 [ 54700 | [ 39393 [ | 15307
| K17 | " "SANDILLON _— ~ |~~~ " T« G228,229,230 | 103700 | "¢ 8943 [~ [ — 1,426
SANDILLON G 217,218
%3] sANTCYRENVAL |k g1l | %20 ] thal IR N
SANDILLON G 217,218
%] sanTeYyRENVAL | B9 | MO | Sciiull I IR B il
| K19a| _ _SANDILLON | =~ G214 1 _ 11000} | 0784 | | 03148
|KI9b| ~_ _SANDILLON | G214 | _ 44100 | 44100 | | __ |
| K21 | _ SANDILLON _ | = = G236239 | 41000, | 4000 | | _( 0,0940
| K23 | _ SANDILLON | = C G242 | 5%000 | | 42811} [ | 12189
| K24 |  SANDILLON | = C G299 | 63100 | 58754 | | 03923 _0,0423
| K25 |  _SANDILLON _ | = C G257 | 3350 | 24063| | | 09437 |
| K26a| _ _SANDILLON | = G413 1 _ 6,2400 | 41992 | | 1 1,8034 _ _0,237%
[K26b| _ _SANDILLON | =~~~ ¢ Gs34r411 | 24000 18810 | | _____| 0,5190
| K27a| _ _SANDILLON | ! G320330,331 |  30900f 30692 [ _ ___ | __ 00208 |
[ K27b| _ _SANDILLON | G320330,331 | 36500] 32512 | | 03988 |
[ K3la| ~_ _SANDILLON | =~ G18725 | 95100 95100 |\ | | |
K31b] ~_ _SANDILLON | ¢ G18725 | 76600} reeo0O) | | | ____ |
| K32 | _ _SANDILLON _ | =~~~ G266,267 | 94400 | 94400( | | | _ |
| K33a| MARCILLYENVILLETTE| ~ AD43 | 3950 | [ 3900 | | 1]
| K33b| MARCILLY ENVILLETTE | AD424446 | 104600| 45258| @2 | | | |
| K33c | MARCILLY EN VILLETTE | AD 44,4546,47,49,50418 | 1%00 | 100926| 46640 | 03104 0,17/3Q
| K33d | MARCILLYENVILLETTE | ¢ AD4144418 | 64900 | 59013} ®o0 | | | ( 0,0087 |
K33e | MARCILLY EN VILLETTE AD 41,45,520 9,6800 9,6800
Total en hectares 308,0000 136,6060 131,0502 1,6823 11,3191 27,3424



EARL CLOVIS
Courtemanche - Route Chateau Gaillard

45510 TIGY
(Eode Commune Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usIons Autrgs
flot tiers exclusions
 L29| __Tmey o\ Z2221 | 5/800 | 42650 | | 15150 |
IO N | () A I Z126 | “ 3090 | 20259 | | | 10641}
I S N | () A Z129 ] 08200 | 03793 | 04407} | |
jLes |  __TeYy o\ ZK7 | & 81600 | 49453 | 26254 | 05893 |
I S7AO R R | () S B 2139 | ¢ 6,4000 | 40090 | 09820] | _‘ 14090 _ |
L4 Tey o\ 213233174 | 35800 | 35664 | | _____| 00136
LS | M6y | Z1153,154213215 | 43560 2759y | | 15909
L98 TIGY Zl 35 4,4000 3,7866 0,6134
Total en hectares 36,5800 25,7366 4,0481 6,7817 0,0136
EARL JE BRACQUEMOND
Ferme Marchais - Lure - Route de Jargeau
45240 MARCILLY EN VILLETTE
CAOde Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O Exc!usmns Autrgs
flot tiers exclusions
A0l | MARCILLYENVILLETTE | . AD478479 _ | 189500 | 189500 _ | | | |
AO3 | MARCILLY EN VILLETTE AD 53’61’62’3115)”73”136315’317'454’4513’ 53,5200 43,3850 7,5902 1,2319 1,312p
| AOS | SAINTDENISDEL'HOTEL| = ZA11 | 174300 172979 _ | | | 041321
| AO8 | SAINTDENISDEL'HOTEL] ~_ AC461463 |  23500] | 1 18579 | @4 | ]
| AO9 | SAINTDENISDELHOTEL] _  _____AC218 | 59%0, | 50274 | | 0,962¢
A10 | SAINT DENIS DE L'HOTEL ZB 37,56 52,8500 50,7476 0785 1,2450
Total en hectares 151,0900 130,3805 14,4752 2,5817 3,6526



EARL LE MARTROI
Le Martroi
45150 FEROLLES

(Eode Commune Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O Exc]usmns Autrgs

flot tiers exclusions
| V01| FEROLLES | ~~~~ A456458459/ZR17 | 275400 275399 | | G @oop |
| U02 | FEROLLES | ~__ _ A455670,700,794 | ¢ 88% __6v670 | | 21229 |
| u03| _FEROLLES | - ZR727 | _ 27,9500 24,1809 12836 | 24835
|vo4| FEROLLES | ~_ZR2430p__ _____ | 74600 632094 | | _1139% |
| U5 | _FEROLLES _ | . ZR30p _______ | 52400| 34103 | | __ 18291
w6 | _FEROLLES | ~______Dv06/09__ | 530 40328 | | 12924 00248
|wov| _FEROLLES | _______ZKv6vr7 | 21200 | 15639 | | 0,556
| u09 | _FEROLLES | ZK80 | 219004 | 15017y | 0,6883
| Ui0| _FEROLLES | ZKv4 | _1080| 10800 | | |
| uil| FEROLLES | ZK8s | 24800 | 22614 | | ( 0,218¢
| Uis| _FEROLLES | . ZK189 | _yq/7400} | vyie0f | | _ |
| Ui6| FEROLLES | ~____De01607608 _ | 150000 |  : 12829 | 16838 _ 0,483
|viz| _FEROLLES | ~~_~~ D390391629 | 82700 77471 | | 05229 |
|uis| _FEROLLES | ______ZP456,/ _ | 3650 | . 2,722 | __0211p _ 0,7149
U9 _FEROLLES | Zp89,101112 | ¢ 46909 4493 | | 0192 |
| U21 | VIENNEENVAL | B4 | 31700 { | _ givwoo | | 1]
| U22 | VIENNEENVAL | 26 | g3w0 | | 83100} | |
| Uu23| FEROLLES | ZKez2 1 28800 18784 | | ¢ 1001 |
26| FEROLLES | 2122 | _ 300, | 33000y | | ____ |

u27 SANDILLON ZD 20,21,22 11,1500 10,6975 0,4524

Total en hectares 152,4300 87,4508 49,3471 12,9401 2,6920



EARL LES BRULESSES

Les Brllesses
45530 SEICHEBRIERES
(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usions Autrgs
flot tiers exclusions
[ FO1| COMBREUX [ . AB104,106113 [ 150504 [ 79251 | [ 7124B
FO2| COMBREUX [ AB124125 | 11,7500 | 10,0259 04788 00941 _ %214
AD 61,62,75,76,77,78,79,80,81,82,83,84,149
| T04] SEICHEBRIERES | " AE20212224 | 8990 | - 1909t ] 4799 048I
| FOS |  COMBREUX | ~ ____ __ / AB149 | 19000 [ 14010f | 04990 ___ _ |
| FO8 | _SEICHEBRIERES | ¢ AD70,71,72,73,74/AE 31,32,36,128 | 55400 | | 24654 | | 15193 = 1,5553
| FO9 | SEICHEBRIERES | AE 3839404142133 | 60800 _ _ [ 19041 | 276% | 0,8992 |
| F1I0 | SEICHEBRIERES | =/ AD2425 | 114400 6535y 27547 | | __ 2,14¢6
| F13 | SEICHEBRIERES | =~ AD19202123 | 24400 ) 2028 | | __ 04147
| F23 | SEICHEBRIERES | = __ADS6 __ | 2280 ___ | . 102%¢ | | __ 1,254
| F25 | COMBREUX | AB144,146147 | _22400] | _ 16784 | 0561 1
F27 COMBREUX AD 38,39 12,1400 10,474 1,6548 0,01
Total en hectares 89,8000 6,5357 55,3768 0,4788 12,4034 15,0053
EARL NORLOIR (DEBLOCK Francois)
630 chemin rural Grandes Bordes
45550 SAINT DENIS DE L'HOTEL
(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O Exc_Iu5|ons Autre_s
ilot tiers exclusions
BO1| MARDIE | _____AH132134 | 165000 164239 | | | 00763 |
' AB 479
502 | SAINTDENIS DE LHOTEL  Ac 93,94,95,96, 108,113,324,398.304 3% | | 284430 | 2750 L7
| BO3 | SAINTDENISDELHOTEL ~ ~ ~ ~ ~~ ZA214 | 53600 | 25021 | . 2,4144 4485
| BO9 | SAINT DENISDE LHOTEL AD 201,207,208,347,348 | _ wr | | ¢ 83148 | 04177 | | _ 05375
B10 | SAINT DENIS DE L'HOTEL AD 193,194,195,196,197,200 38,0700 36,5363 0,6553 0,8784
Total en hectares 102,1400 16,4237 75,7962 1,0730 5,1794 3,6677



GAEC BEAUCARDIE
79 route de la Tuilerie
45110 SIGLOY

Code
- Commune
flot

| S01 | OUVROUER LES CHAMP
| S02 | GUILLY
| S05 | SIGLOY _
| S13| SIGLOY _
| S14) SIGLOY _ _ _
| S15 | SIGLOY _ _ _
| S16| SIGLOY _
XY SIGLOY _
| S18 | _ NEUVY EN SULLIAS
| S19 | _ NEUVY EN SULLIAS
| S20 | _ NEUVY EN SULLIAS
| S21 | ~ NEUVY EN SULLIAS
| S23 | _ NEUVY EN SULLIAS
| 524 |  NEUVY EN SULLIAS
| S25| SIGLOY _ _ _

S101( SAINT DENIS DE L'HOTE
| S102| SAINT DENIS DE L'HOTE
| S103| SAINT DENIS DE L'HOTE

S104 SIGLOY

Total en hectares

Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O
> _ ZH464749 | 19,8400 13,2499  BM46| |
________ ZA2728_ | 41800 | 41800 | |
_______ £D31,323334 | 43300 3873 | ____ |
_______ ZC3456,/8 | 33300 _ 33300Q | ___
_________ Z116 | 24300 | 23347 |
_______ ZB53,54,5556 | 05100  0»510Q | |
| ____ZA30,31,32333435 | _ . 70700 6916 | |
| _______Z4Db48e6 | 41000] 36928 | _ __ _
_____ D166/E 2223359362 | _ 167900 _ | /&8 |
_________ F224 | 1672000 | 145043
. _______F50308 | 82/00] | 62498
________ D290201 | 521000 | 36886
B3 1 29900 | 25894 |
_________ E120 | 1490, | 1490 |
_________ <69 | 13700 13700 | |

AC 125,126,127,128,413,414,417,459,483,
485487490491 _ [ MO | o ]
- AD 238,239,240,241,24232244,245,247 14,3700 _ | _ 10,7812 0,933
- AD203,204,206,236,237 | _ C aso | | 14,0566 | _ 0,9480

ZD 14,16 5,6300 3,8847
177,8200 43,3259 109,3180 1,8813

Exclusions| Autres
tiers exclusions
~1,5861 | 1,5417
__o472p ]
00953 ]
] 03535 ]
_____| 04072
07884 | _ 0,2288]
_ 11008 __ 1,114p
________ 2,020%
________ 14114
________ 0,400¢
4.5570
__ 00373 261p2
_ 00374 2978
1,6804 0,06
10,3554 12,9394



GAEC de LA CHAVANNERIE
La Chavanerie

454

50 FAY AUX LOGES

Code
Tlot

Commune

Références cadastrales

Surface

Aptitude

2 Aptitle 1

Aptitude O

FAY AUX LOGES

FAY AUX LOGES
DONNERY

Al 1005,108,109,517,518 / ZK 73

L AD 231,233,234,235,236,237,238,24(
[ 241,242

CHATEAUNEUF SUR LOIRE

14,2428

Total en hectares

151,7965

5,0256

114,8832

4,9157

Exclusions| Autres
tiers exclusions
_ 40972
_2,1014]  2,461§
_,8a@ | |
_ 18611 |
_ 04656 |
64450 | |
_ 01806 |
_ 00017 |
_3,7983] _ 0,6733
0,0457 1,8504
03819 |
0,0861 0,808%
| 0,4044 |
20,7736 6,1984



GAEC du COLOMBIER
109 route de la Malloie - Le Colombier
45530 VITRY AUX LOGES

(Eode Commune Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usIons Autre§

flot tiers exclusions
[ 102 | VITRYAUXLOGES [ B 105,107,108,109,484,485,487 |  2ma | 96424 | 6,5595| 06021] | 4,306(
[ 103 | VITRYAUXLOGES _ |~~~ & B110411 | 48000 39048 | |« 08234 0,071p
[ 104 | VITRYAUXLOGES _ |~ B124125 | 50300| 26584 0593 | 0631 1,1465 |

B 45,46,47,48,49,50,114,115,116,117,1/18
| 195 | VITRVAUXLOGES |~ 119,120121,122 | 173000 | 105912 285%5) | - kb I |
| 106 |  VITRYAUXLOGES _ | B3031,323334 | 58%0 _ 29779 | | 2023 0,6892 |
107 VITRY AUX LOGES B 51’54'55'56215777”388’5 3,64,65422,424, 16,7400 6,2624 9,9321 0,5455

| 108 |  VITRYAUXLOGES _ | = _ _ / A344,345436 _ | 4990 30104 | | 09671 _ 0125 |
| 109 |  VITRYAUXLOGES _ | _ C C23,24,25,31,32,33,34,1578_ | _ __ 10019 43234 | | | 4,5256 | _ 1,2610]
| 111 |  VIORYAUXLOGES | ABG615 | 11600 | 04887 | | 06713 |
| 112 |  VITRYAUXLOGES | | B39,404167547 | 74900 _ 62602 | | 18| 0,0080 |
| 13 | VIARYAUXLOGES | ARS8 | 28000 | 18470 |  0,1236] 0,829
| 115 | SAINTDENISDE LHOTEL| ~ ~ ~ ~ AC47,48,49344345 = | ¢ 4/00 | /&S5 | | | 1,0235_
| 116 | SAINTDENISDELHOTEL ~ ~ ~ __ ZA13 | 51400 | | 31409 | _° 19922 = 08D
| 117 | SAINTDENIS DE L'HOTEL| = AC35,36,37,38,39,283286 | 7,3500 | | ¢ 338840 | 25425] @ 0,9235
| 118 | SAINT DENIS DE L'HOTEL| _AC 21,22,23,246,266,268%779,282 | 304400f | 2852379 | . 1,843 0,072
1101 |  FAYAUXLOGES _ | ______ZM28 | 44800 | | 4325 | 01535 |
1102 | ~ FAYAUXLOGES _ | ~_____ZM584,57 | 22400 | 21494 | 0,098 __ _ _ |
| 1103 | _FAYAUXLOGES _ | ~____Aleirei19 | 2620} | 2071 | | 0,5489
1104 |  FAYAUXILOGES _ | ______2z™M14 | 23900 | | 16553]| 04302 01521 @ 0452

1106 | _FAYAUXLOGES | ______ Al275 | 11800 [ 08629| | 02723 _ _0,044%

FAY AUX LOGES Al 615
M7 pbowNERY | ppos | W9 | piiincll IV IR B
SAINT DENIS DE L'HOTEL AC 41
8] DowNERY | pae _ |1OMO) | 20193 | | OS6I6) 0.9
1109 DONNERY D 209 7,9600 5,8469 2,1131
Total en hectares 211,8700 50,1197 111,7210 1,0323 33,5920 15,4050



LAMBERT Benoit
La Queuvre
45150 FEROLLES

(Eode Commune Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usIons Autrgs
flot tiers exclusions
| POl ]  FEROLLES | . ZB2829/A348 | 16,9000 14,6991 _ 05274 | 3849 0,1792 |
| PO3 | _ FEROLLES | . A344,721,722,730,731,741,742,743 | _ _ 24,63004,5006 | 170367 | 1,2892]  1,8035
| PO4 |  FEROLLES | A324,333,334,335,337,338,340,351,736/88| 13,2000 | 97805 | 0,7207] _ _2,698%
| POS| FEROLLES | = / AT724,727,728,733,734 | 39400 | 3940 _ | | |
| PO6 | FEROLLES | _______A7/4792 | 284500 275960 _ | | 08540 _ __
| PO7 | _FEROLLES | _______A/170_ _ | 860001 86000 _ __ _ | | i _____
P08 FEROLLES A 321,322,355,356,357,358,359,360,694 86B0, 46,7979 4,0621
Total en hectares 146,5800 55,3947 78,0825 4,3592 8,7436
LAMBERT Claude-Loic
Les Froides Euvres
45150 FEROLLES
(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usions Autre;
flot tiers exclusions
[ NO1 | ~ FEROLLES | ~~ FerA754,792/VienzB34 | 423300 42849 | | ___ | 0,802 |
| NO2 |  FEROLLES | ~A382383384677 | 33889%00 384138 | | __ 03313 4491
NO3| __FEROLLES | _____A366366__ | 112500 ~ 34254 43408 | 02766 _ 3,20p8
A 373,379,380/ 7B 51,52/ 7ZC5/ !
[No4|  FEROLES 1 zD23242526 | 10000 76668 |  08107) ] 19558 0346
| N9 | _FEROLLES | = ZB12,14,1516,30,31,32,33,34,35 | 12940029400 | | | |
| N11 [MARCILLYENVILLETTE|  AC218 | 230100 | | 190486 | | _ 39614
| N12 | MARCILLYENVILLETTE | AC203,210,211212 | 1694000 [ B®31 | | 0,9545 | _ 0,0324]
| N13 | MARCILLYENVILLETTE| AL61 | 55100 { | 53223 | | | 01877]
N14 | MARCILLY EN VILLETTE AC 216,217,398,399 4,1400 4,04
Total en hectares 165,3900 104,5962 49,6155 3,1182 8,0601



LESAGE Mathieu
721 rue des Puiseaux
45470 TRAINOU

(Eode Commune Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usIons Autrgs
flot tiers exclusions
[Go2|  TRAINOU [ ZL20,22,23,24,75,76,258 | 8670 37258 11443 | < 34996 | |
[Gos |~ TRAINOU |~~~ 217,9,10,11,37,39,40,41,4243,45 _ | 23,5500 ,1995 | 100736 | 41993|  0,0796
[ G5 |~ TRAINOU_ [ "~ zizs 37400 | — ~ | 735699 | 0,639 0,006
[ Go6 |~ TRAINOU [ T 2129303182 | 10,9000 1,974 8915y |~ 00id2 |
[Go7 [ " TRAINOU__ | T " 7(5141862 | _ 43,5600 33,4791 4698 | " 45742 8085 _
G08 TRAINOU Z118,19,22 9,6800 4,6081 3,5257 1,546y
Total en hectares 100,1000 52,9811 32,2277 12,4502 2,4410
MORIN Guillaume
Les Tremblats
45150 OUVROUER LES CHAMPS
CAOde Commune Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O Exc!usmns Autrgs
flot tiers exclusions
| RO1 | OUVROUER LESCHAMPS _ _ Z122,36,37,38,4243142 | = 36(0b4] 26,9921 | 48294| | 3,7127] ~ 0,1058
| ROZ2 | mwey .\ _______ZM28 | 29,0400 | 159625 _ 90269 | 2,5122 1,53
| RO3 | wy____ |\ _ ______zZz11 | 136100 81540 463588 | | | 0,797
| RO4 | nwey. 201213 | _ 38800 38800( [ | |
R0O5 VIENNE EN VAL ZC 7,8,29 15,6500 14,9894 0,5725 0,08
Total en hectares 97,8200 69,9784 19,0876 6,2249 2,5291



SARL ERMA
La Thomassiniere

45510 VIENNE EN VAL
(Eode Commune Références cadastrales Surfaceg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usIons Autrgs
flot tiers exclusions
01, FEROLLES | 281 | 37,2000/ 14,6944 224082 | | _ 0,0990
T02 | _FEROLLES | = A428/7R18 | 27330 _ 6009 207128 | | _ 060}7
| 103| _FEROLLES | ______7ZR2021 | 78700f 66074 | | __ 12626 |
FEROLLES ZR 15
| T viennEENwAL | z81920 | 178090 ) 25200 105219 ] 20089 2149
[ TO5 | VIENNEENVAL [~~~ 7C14532 [ 16,0800 _ 79917 ~ 67914 ~ [ 139 |
| T06 | VIENNEENVAL [ 2 zE78 | 54100 | | 4857| [ 01597] 03944
[ TO8 |~ FEROLLES |~~~ "~ "7, 2€910 [ "23800[ 2180 [ [ T
| T09 | ~ "SANDILLON |~~~ "~~~ 'D3354575576 _ | 19,1300 _1879oh [~~~ [ """ "] 70,339 |
[ T10 |~ SANDILLON _ |~~~ ]| D386357 | 56400 | 56400 | T
T15 SANDILLON E 106,107 6,6800 5,7580 0,493( 0,429p
Total en hectares 145,2700 70,1418 65,2903 5,8207 4,0172
SCEA LES PETITES HAIES
Les Petites Haies
45510 NEUVY EN SULLIAS
(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O Exc_Iu5|ons Autrgs
ilot tiers exclusions
| EO3 | NEUVYENSULLIAS|  _____2z2b3 | _ 81100 | 43725| 19249 18126 | |
| EO4 | NEUVYENSULLIAS| 014 | _ 15400 ) | 15400y | | ____ |
| EOS | NEUVYENSULLIAS| €61 | _ 78600 | 56336 | | - 2,2264 |
El14 GUILLY ZL 78 2,6700 1,6161 1,0539
Total en hectares 20,1800 11,6222 3,4649 1,8126 3,2803



SC

EA SORET

Domaine de Rebonty
45150 FEROLLES

(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usions Autre;
ilot tiers exclusions
FEROLLES D 1,2,3,700
| 9] _saNDILON | D222 | %00 [l et IR Il
Q02|  FEROLLES |~~~ 'D619620621,622 | 30000 | 238 [ | " 064
DARVOY ZH 117,140,141
Q05 FEROLLES D 700 44,0500 41,2356 0,1600 2,6544
| __ | __SANDILLON _ | I p22 _ ______ 1 ___ 1\ ___ |\ | 1 ]
Q07| _ _SANDILLON _ | | F1201211222 | 136409 | 132059 | | 0434
DARVOY ZH 140
Q%8| sanpion | ) Do21222 | MO ] - 180754) 05222 ] 05429
[ QIO VIENNEENVAL [ D383940 | 153100 | 15274 [ 00354 |
Q8| ~JARGEAU _ [ T ok 2,6900 | _1,9908] | T 06992 |
Q19 JARGEAU ZB 81,103,104,174 4,4000 3,0318 1,3682
Total en hectares 111,2300 5,0226 97,3842 1,9393 2,2628 4,6211
SIMON Jean
La Trémelliere
45510 VIENNE EN VAL
(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O EXC.I usions Autrgs
ilot tiers exclusions
| O01 | MARCILLYENVILLETTE| _AH73 | 303600 | | 260232) | 39248| QA0 |
| 004 ] _VIENNEENVAL | ______D242p | _ 43400 | | 39994 | | _ 03406
| 006 ] _VIENNEENVAL | [ Dlr77 | _ o704 ___ | _Oym0} | | ____ |
007 VIENNE EN VAL D 242p 1,4300 1,4300
Total en hectares 36,9000 32,2226 3,9248 0,7526



TERRASSE Bruno
21 rue St Jacques
45520 CHEVILLY

(Eode Commune Références cadastrales Surfacg  Aptitude|2 Aptitle 1| Aptitude O Exc]usmns Autre;
ilot tiers exclusions
| VO1 |MARIGNY LESUSAGES ¢ A132,214215216 _ | 181200 | 16259 | 1,8608 |
| VO3 |MARIGNY LESUSAGEY _ _ _ _ _ __ / A105106 | 50300 | ¢ 34524 | 15776 |
V17 | MARIGNY LES USAGES C 194,251 7,0900 4,517§ 2,1548 109

Total en hectares 30,2400 24,2294 5,6927 0,4179



ANNEXE VII : DISTANCES ET DELAIS MINIMA DE REALISAT |ION DES EPANDAGES

NATURE DES ACTIVITES A PROTEGER DISTANCE MINIMALE DOM AINE D'APPLICATION

Puits, forages, sources, aqueducs transitant des ea
destinées a la consommation humaine en écoulement
libre, installations souterraines ou semi-enterrées 35 métres Pente du terrain inférieure a 7 9
utilisées pour le stockage des eaux, que ces desnié 100 métres Pente du terrain supérieure a 7%
soient utilisées pour l'alimentation en eau potahle
pour l'arrosage des cultures maraicheres

[=)

[=)

Pente du terrain inférieure a 79
1. Déchets non fermentescible

(72}

5 métres des berges enfouis immédiatement
aprés épandage
Cours d'eau et plans d'eau 35 metres des berges 2. Autres cas
Pente du terrain supérieure a 7 |%
100 métres des berges 1. Déchets solides et séabilis

2. Déchets non solides

200 metres des berges S
ou non stabilisés

Lieux de baignade 200 métres

Sites d'aquaculture
(piscicultures et zones conchylicoles)

500 métres

Habitati local . des i 50 métres En cas de déchets
abitation ou local occupe par des tiers, ou d'effluents odorants
zones de loisirs et établissements recevant ducpubl

100 metres




ANNEXE VII : DISTANCES ET DELAI

S MINIMA DE REALISAT ION

DES EPANDAGES (suite)

NATURE DES ACTIVITES APROTEGER

DELAI MINIMUM [

DOMAINE

D'APPLICATION

Trois semaines avant la remise
I'herbe des animaux ou de la
récolte des cultures fourragére

%n cas d'absence de risque lié &

s présence d'agents pathogéne

Herbages ou cultures fourrageres

Six semaines avant la remise
I'herbe des animaux ou la réco
des cultures fourragéres

a

te Autres cas

Terrains affectés a des cultures maraicher
et fruitiéres a l'exception des cultures
d'arbres fruitiers

Pas d'épandage pendant la pér
de végétation

ode

Terrains destinés ou affectés a des culture

maraichéres ou fruitieres, en contact direct &

les sols, ou susceptibles d'étre consommé
['état cru

g Dix mois avant la récolte et
weg@endant la récolte elle-méme

En cas d'absence de risque lié 2
présence d'agents pathogéne

S ®ix-huit mois avant la récolte e
pendant la récolte elle-méme

Autre cas

1 la

[72)



VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Conformément a l'article L.181-17 du code de I'emwnement, cette décision est soumise a un coetentie pleing
juridiction. Elle peut étre déférée, selon les d&pons de l'article R.181-50 du code de I'envitement, au Tribunal
Administratif d'Orléans, 28 rue de la Bretonner&)37 ORLEANS CEDEX 1 :
« par le bénéficiaire, dans un délai de deux moisrapter de sa natification ;

* par les tiers intéressés en raison des inconvéngntes dangers que le fonctionnement de l'istati présente po
les intéréts mentionnés a l'article L.181-3 du cdeéel'environnement, dans un délaigqleatre mois & compter de
publication de la décision sur les sites interrest slervices de I'Etat dans le département du Loirete 'affichage e
mairie(s) de l'acte, dans les conditions prévuéarticle R.181-44 de ce méme code. Le délai caucompter de |
derniére formalité accomplie. Si I'affichage consdi cette derniére formalité, le délai court a ctanplu premier jou
d’affichage de la décision.

—xmjmg

Le Tribunal Administratif peut également étre saisipar I'application informatique Télérecours accessilte par le site
internet www.telerecours.fr

Dans un délai de deux mois a compter de la notifinate cette décision pour le pétitionnaire ou a@ublication pour les
tiers intéressés en raison des inconvénients owlaegers pour les intéréts mentionnés a l'articlB1-3 du code de
I'environnement, les recours administratifs suiggmtuvent étre présentés :
« un recours gracieux, adressé a M. le Préfet diet,dervice de la Coordination des Politiques Ruiels et de I'Appui

Territorial, Bureau de la Coordination Administvatj 181 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX 1 ;
« un recours hiérarchique, adressé a M. le MinistEtat, Ministre de la Transition Ecologique et Salire, Direction

Générale de la Prévention des Risques, Arche de LenB&fParoi Nord, 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Le recours administratif prolonge de deux moisdékis de recours contentieux prévus par l'arficlE81-50 du code de
'environnement.




DIFFUSION :
» Société LAITERIE DE SAINT DENIS DE L'HOTEL

» M. LE MAIRE DE SAINT DENIS DE I'HOTEL

> MMES ET MM. LES MAIRES DE :

- CHATEAUNEUF SUR LOIRE - NEUVY EN SULLIAS

- COMBREUX - OUVROUER LES CHAMPS
- DARVOY - SAINT CYR EN VAL

- DONNERY - SANDILLON

- FAY AUX LOGES - SEICHEBRIERES

- FEROLLES - SIGLOY

- GUILLY - TIGY

- JARGEAU - TRAINOU

- MARCILLY EN VILLETTE - VIENNE EN VAL

- MARDIE - VITRY AUX LOGES

- MARIGNY LES USAGES

> MME L'INSPECTRICE DES INSTALLATIONS CLASSEES
Direction Départementale de la Protection des Rudijouls

> M. LE DIRECTEUR REGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'MENAGEMENT ET DU
LOGEMENT DU CENTRE-VAL DE LOIRE
Service Environnement Industriel et Risquesir.dreal-centre @developpement-durable.gouv.fr

> MME LA DIRECTRICE GENERALE DE L'AGENCE REGIONALE DISANTE
Délégation Départementale du Loiret - P6le Santdifue et Environnementale :
ars-cvl-dd45-unite-sante-environnement@ars.sante.fr

> M. LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES TERRITOIRES :
- Service Urbanisme, Aménagement et Développememieditoire (SUADT) ddt-suat@Ioiret.gouv.fr
- Service Eau, Environnement et Forét (SEE#)t:seef@Iloiret.gouv.fr

> M. LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES SERVICES D'INCENBP ET DE SECOURS :
jean-christophe.valetoux@sdis45.fr




